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Informacion pertinente

Esta historia relata de una forma mas o menos libre los hechos histéricos que pudieron
acontecer (con la excepcion de las tramas de los personajes creados por la autora) en torno al
siglo XVI en un rincon hoy casi olvidado de las Tierras Altas escocesas. En este sentido, es
conveniente recordar que los personajes son ficticios, al igual que las relaciones que se
establecen entre ellos, y que por tanto, el rigor historico en esta novela se supedita a las licencias
narrativas de la trama romantica. Rogamos que el lector conciba la presente obra desde esta
perspectiva.



Castillo de Eilean Donan, en una isla al lado del loch Duich.

Corria el afio 1539 y Gorm Macdonald, Sefior de las Islas y descendiente directo de los
barbaros vikingos que habian asolado estas costas durante siglos, aproveché la ausencia de los
Mackenzie para reunir a su clan y atacar el castillo de Eilean Donan, con la intencién de hacerse
con una fortaleza a medio camino entre las islas occidentales que ya dominaban y el interior de
Escocia.

Sabia que habia pocos hombres guardando el castillo, pues la mayoria habia acudido al
cementerio de Clachan Duich por el aniversario de la muerte de Ishbel Mackenzie, sefiora del
castillo. Todo el clan Mackenzie y la mayoria de los Macrae, su clan armigero, habian partido
dos dias antes hacia la iglesia de San Dubhthach para oir misa y elevar sus plegarias por la
salvacion del alma de Ishbel. A la mafana siguiente, plantarian sobre su tumba pasto de ciervo,
el emblema de la familia de los Mackenzie, para que el clan se multiplicara igual que la planta.

Ishbel Mackenzie habia fallecido el afio anterior en extrafias circunstancias. Su cuerpo habia
aparecido en la bahia de Dornie, un pueblo de pescadores situado a menos de una milla del
castillo de Eilean Donan, ya en tierra firme. Todos sospecharon que la pobre infeliz se habia
tirado al mar desde lo alto de la torre del homenaje y las corrientes la habian llevado hasta alli.

A primera hora de la mafiana, cuando la escasa guarnicion de la fortaleza atin dormia, los
Macdonald asesinaron al castellano! Miles Macrae y a punto estuvieron de conseguir hacerse con
el castillo, pero la llegada de Duncan, hermano de Miles, frustr6 sus planes. El fiel Duncan
Macrae aprovechd que la puerta poterna estaba desguarnecida para dar al traste con la invasion
de Gorm Macdonald. Este fue el canto del cisne de los Macdonald, orgullosos sefiores de las
islas noroccidentales de Escocia, que acabaron perdiéndolo todo.

La generosidad y el agradecimiento de los Mackenzie nunca fueron motivo para componer
canciones; los Macrae lo sabian muy bien. De hecho, segtin algunos historiadores, la fama de
tacafios que arrastran los escoceses se debe tinicamente a este clan. Y como se suele decir: unos
tienen la fama y otros cardan la lana.

Por este motivo, cuando diez meses después se anunciaron unas celebraciones a las que
estaban invitados todos los habitantes del condado, Duncan Macrae no podia dar crédito.
Conocia bien a Finlay Mackenzie. Habian crecido juntos en Eilean Donan, pescando en los
loch?, en cuya desembocadura se alzaba la fortaleza, y bafidandose en sus aguas durante el verano.
Habian sido los mejores amigos durante toda su infancia y gran parte de la adolescencia.

Habian cortejado a las mismas jovencitas, casi todas Macrae, ya que los Mackenzie no eran
dados a tener mucha descendencia y las jovenes casaderas escaseaban. Durante un tiempo,
parecié que Finlay iba a casarse con la hermana de Duncan, aunque nunca dejo claras sus
intenciones. Tampoco puso en entredicho el honor de la muchacha. Por eso, cuando llegé el
momento de formar una familia, Finlay buscé entre las ramas mas lejanas de su propio linaje
hasta dar con una que consideré adecuada y digna de casarse con él.



Duncan se habia sentido humillado, pero después de mucho pensar, comprendi6 que en
realidad no habia ocurrido nada. Los Macrae eran los camisas de malla de los Mackenzie, sus
mas fieles vasallos y, como era l6gico, su amigo habia buscado una joven de mayor alcurnia.
Enterrd su resentimiento y renovo sus votos de fidelidad a los Mackenzie, aunque la amistad
entre Duncan y Finlay nunca volvio6 a ser la misma.

Eilean Donan habia recuperado todo su esplendor tras el ataque de los Macdonald y Finlay
Mackenzie habia abierto las puertas del castillo a todo Kintail. Los desnudos muros del salon de
banquetes se habian engalanado con banderolas y pendones de color verde y azul, a juego con
los colores del tartan del clan Mackenzie. De algtin sotano se habian rescatado unas alfombras
polvorientas para honrar a los invitados y se habian instalado carpas con tablones y bancos
corridos sobre una capa de serrin en el patio de armas.

Finlay habia hecho llamar a medio Dornie, la aldea de pescadores cercana a Eilean Donan,
para que preparasen y sirviesen el banquete mas fastuoso que se recordaba. Desde la tragica
muerte de Ishbel, no se habia vuelto a celebrar nada en el castillo y todo el condado esperaba las
festividades con gran emocion. Incluso se rumoreaba que el tacafio de Finlay, en un alarde de
generosidad nunca visto, habia contratado a unos gaiteros para amenizar la velada del ultimo dia.

Las festividades se habian prolongado durante toda la semana y el banquete final habia visto
el patio de armas ocupado por largas mesas improvisadas en las que se habian reunido todos los
habitantes de Kintail. Atras quedaba el amargo recuerdo del asalto de los Macdonald a la
fortaleza mareal. Antes del ultimo banquete, habian visitado el cementerio de Clachan Duich
para rezar una plegaria por el alma de los caidos en defensa de Eilean Donan y Duncan Macrae
habia plantado musgo cuerno de ciervo sobre la sepultura de su hermano Miles para que su
progenie se multiplicara.

—Aqui, en la puerta poterna, mi padre mato6 a cinco perros Macdonald —dijo Evander con
orgullo mientras tensaba el arco que habia fabricado durante la mafiana.

Poco después, blandi6 el palo con ramitas cruzadas en la empufiadura como si fuera una
espada de verdad, e hizo un gesto como si pretendiese atravesar el vientre del infortunado nifio
que habia tenido la mala suerte de ser un Macdonald en el juego.

Evander tenia diez afios, pero era espigado y tenia el cuerpo fibroso de un verdadero hijo de
las Tierras Altas. Sus ojos, de un azul acerado, reflejaban su risa infantil en medio de los juegos,
pero podian oscurecerse tanto como las aguas de los loch que rodeaban el castillo si pensaba que
se estaba cometiendo una injusticia o si creia que alguien no se comportaba de forma honorable.

Era el hijo mayor de Duncan Macrae, el héroe que habia salvado Eilean Donan de las
salvajes garras de los Macdonald. Dirigia el juego con pufio de hierro, pues sentia una cierta
responsabilidad hacia lo que consideraba el rigor historico de la batalla y no permitia que nadie
improvisara o se saliera del guion. Evander hacia el papel de Duncan, por supuesto, ya que era su
hijo mayor y heredero de los Macrae.

A su lado, una chiquilla lo miraba como embelesada, con una expresion cercana a la
adoracion. Dairine Mackenzie se recogié como pudo el pelo oscuro ensortijado y se plant6 a su
lado de un salto, con la falda sujeta en la hebilla de la cintura para poder moverse con libertad
mientras recreaban la batalla. Al igual que su amigo, llevaba el arco colgado a la espalda, asi
como un rudimentario carcaj con las flechas que habian fabricado por la mafiana. Dairine seguia
a Evander como un perrillo faldero. Alla donde fuera el primogénito de los Macrae, iba la nifia.
Para la pequefia Dairine, Evander era casi un dios. Trepaba por los riscos tras la estela del
muchacho como si fuera una cabra y... jay de aquel que sugiriese que Dairine no podia hacer las



mismas cosas que los demas nifios...!

—iNecesitamos mas McDonald! —grit6 Evander al resto de la pandilla.

—Voy a llamar a los mozos de las caballerizas para que vengan —repuso Dairine, y dio
media vuelta para salir disparada hacia las cuadras.

—iNo, tu padre se enfadara! —replic6 Evander, sujetandola por el brazo.

—iSuéltame! —Dairine se revolvid.

Con un solo movimiento, se liberé del agarre de su amigo. Evander y los demas nifios
soltaron una carcajada. Si Dairine queria hacer algo, siempre se salia con la suya. Pero si
Evander le pedia un favor, a la nifia le faltaba tiempo para complacerle. Tanto era el caso que las
criadas de Eilean Donan que se ocupaban de la nifia desde el fallecimiento de su madre habian
llegado a un acuerdo con Evander: no se metian en sus juegos y, a cambio, €l cuidaba de Dairine
y le pedia por favor que fuera a las cocinas a hablar con ellas cuando llegaba la hora de cenar.

Dairine pasaba los dias jugando con Evander y los demas nifios de Dornie, pescando con
ellos, corriendo por las laderas de los glen y bafiandose en las heladas aguas de los loch cuando
Evander y los demas decidian darse un chapuzon.

En el castillo, la fiesta estaba a punto de acabar. El salén de banquetes se habia ido vaciando
poco a poco y la mayoria de los aldeanos ya se habian marchado a sus casas. En una de las mesas
improvisadas con tableros del patio de armas, Duncan Macrae apuraba su bebida.

—¢:Ya se han ido todos? —pregunt6 Finlay Mackenzie, mientras aparecia por la puerta que
daba directamente al patio desde el salon de banquetes.

Llevaba en las manos dos enormes jarras de metal que contenian una cerveza oscura
elaborada en un monasterio cercano.

—Casi todos. Apenas quedamos nosotros y los sirvientes —repuso Duncan—. Es tarde.

A lo lejos se oia la algarabia de los nifios, que seguian jugando y trepando por las almenas.
De vez en cuando, uno de ellos atravesaba el patio a la carrera y desaparecia en las cocinas o las
caballerizas. Los dos hombres, ya medio borrachos, ignoraron por completo el ruido y los
chillidos infantiles que procedian de las almenas.

—Toma, te traigo una cerveza —dijo Finlay, y le dio una de las jarras a su amigo.

Duncan bebié un sorbo y escupié sobre el serrin que protegia las baldosas del patio de armas.

—¢Quién te ha vendido estos meados de cabra? Creo que es hora de que pruebes el famoso
whisky de los Macrae —declar6 Duncan, mientras agitaba un brazo para llamar a uno de sus
mozos—. jEh, chico! jTrae eso que te dije que protegieras con tu vida!

—¢Qué es? —inquirio Finlay—. ;Ese whisky que escondes incluso al rey? ¢El que destilas a
escondidas de noche en tu casa de Kintail para no pagar impuestos? ;Ese que nunca me has
permitido probar?

—Ese mismo —rio Duncan—. Deseo brindar por mi hermano Miles y recordarlo como a €l
le habria gustado: bebiendo el whisky de la familia.

—Ya hemos plantado musgo cuerno de ciervo sobre su tumba para que tu familia siga
creciendo.

—Esas son estupideces de mujeres. {Me basto y me sobro para que mi familia se reproduzca!
Mira a tu alrededor —afiadio, sefialando a Evander, que jugaba con los demas nifios a la luz de
los ultimos rayos del sol en lo alto del camino de ronda.

El cabello de color arena del chiquillo brillaba en el ocaso y la brisa que penetraba desde el
Atlantico llevaba el bullicio de los juegos infantiles hasta el patio de armas.

—FEs que ti no sabes mantenerla quieta dentro de los calzones, Duncan —bromeé Finlay



socarron—. ¢Cuantos hijos tienes ahora entre los de tu esposa y los de las mujeres de las islas?
¢Doce, trece? ;Mas?

—Por lo menos no soy como tu, que todavia lloras la muerte de esa infeliz y te has quedado
solo con la chiquilla.

Su difunta esposa Ishbel no habia sido capaz de superar la pérdida del ansiado hijo varon,
que dos afios antes habia fallecido a los pocos dias de nacer. Ishbel habia notado cémo la miraba
Finlay y se habia sentido culpable por no darle lo que mas deseaba: un heredero. Los meses
previos a su muerte, Ishbel se habia recluido en sus aposentos de lo mas alto de la torre del
homenaje e incluso habia dejado de compartir el lecho con su esposo.

—Juré cuidar de Dairine y eso haré —afirmé Finlay Mackenzie con dignidad.

Incapaz de demostrar amor a una nifia que habia perdido a su madre, se habia refugiado en
las intrigas palaciegas para aplacar la rabia y el dolor que sentia por la muerte de su esposa, pero
sobre todo, por la de su hijo varon.

—iAh, los Mackenzie y sus juramentos! Os creéis los mejores, ;me equivoco? Las mejores
tierras, los mejores castillos, las mejores mujeres... Pero después, los muertos los ponemos los
Macrae, como mi hermano en esta fortaleza y como todos los mios que murieron en nombre de
tu padre en los campos de Flodden. Mucha promesa y poca sangre, eso es lo que digo yo.

La conversacion iba subiendo de tono al mismo ritmo que desaparecia el famoso whisky de
los Macrae.

A lo lejos se oyeron unos sollozos, pero los dos hombres estaban tan enfrascados en su
conversacion que no vieron a los nifios que jugaban en las almenas.

—iAy, ay! —lloriqueaba Dairine—. jMe duele mucho! jPero mucho, mucho!

—Déjame ver. —Como hijo de Duncan Macrae, el camisa de malla de los Mackenzie,
Evander sentia que era su deber cuidar de la pequefia Dairine—. Venga, deja de llorar.

Siempre se ponia nervioso cuando la veia lloriquear.

Dos surcos marrones recorrian las mejillas sucias de la nifia. Dairine alz6 los ojos de color
avellana hacia el galante chiquillo que se brindaba a ayudarla y retir6 la manita sucia con la que
cubria la herida.

—Padre me va a matar —murmurd, mostrando a Evander la herida que tenia en la rodilla—.
Mira mi vestido. jMe va a matar!

—No te preocupes por eso ahora. jVen! Creo que Sine esta todavia en las cocinas.

Sine era la hija de la cocinera de Eilean Donan y habia acudido a echar una mano a su madre
con el banquete. Era una jovencita de unos quince afios que queria ser curandera, como la madre
de su padre. Odiaba entrar en una cocina si no era para preparar pomadas y ungiientos, y estaba
decidida a mudarse al interior de las Tierras Altas con su abuela para aprender el oficio de sanar
a las personas y los animales. Solo le faltaba convencer a su madre, pero sabia que era cuestién
de tiempo. Mientras tanto, cuidaba de toda la chiquilleria de la aldea y de la fortaleza de Eilean
Donan. Todos los nifios la adoraban por ello ya que, ademas de curarles rasgufios y torceduras,
Sine escuchaba con toda paciencia sus preocupaciones.

—Nos van a ver... —protesté Dairine.

A lo alto de la muralla llegaban las voces de sus padres, que cada vez subian mas de tono, y
ninguno de los dos nifios sentia deseos de cruzarse con ellos cuando habian bebido demasiado.

—No si entramos por detras. Bajaremos por el otro lado y, en lugar de cruzar el patio de
armas, jharemos como mi padre contra los Macdonald! —exclam6 Evander, orgulloso por la
idea tan estupenda que habia tenido.



En el patio, Duncan y Finlay seguian dando cuenta del whisky de los Macrae. El castillo se
iba sumiendo poco a poco en la oscuridad. Las criadas ya habian acabado de retirar los restos de
comida del salén de banquetes y ahora los mozos se afanaban desmontando las mesas y apilando
los tablones que pronto estarian de regreso en los sétanos de la fortaleza.

—¢De verdad te vas a llevar a la chiquilla de aqui? ;Qué pasa, te da miedo que se convierta
en una Macrae? —EI tono bromista de Duncan no ocultaba el resentimiento que atin sentia por el
feo que le habia hecho Finlay a su hermana al rechazarla para casarse con una Mackenzie.

—No digas tonterias, no es por eso. El problema es que quiero casarla bien y aqui se
comporta como una salvaje. Debe aprender a ser una sefiorita, ahora que el rey esta a punto de
concederme por fin el sefiorio de Leod. jNecesita una educacién mas refinada!

—¢:Pero aun sigues con eso? Ya posees Eilean Donan y ademas eres el sefior del castillo
Rojo. ¢Es que no tienes suficiente con dos castillos y necesitas otro?

—No lo entiendes. Cuando haga de Leod la casa de mi familia, me convertiré en el sefior de
todo el condado de Ross. Y entonces me volveré a casar.

—¢Te vas a llevar a Dairine a la corte? —pregunté Duncan incrédulo.

—No seas esttipido —replicé Finlay, sirviéndose otro whisky. Habia que reconocer que los
rudos Macrae destilaban el mejor whisky de la costa occidental de las Tierras Altas—. ;Qué haria
yo con una nifia en la corte? No, la dejaré en el castillo Rojo, al cuidado de mi prima Morven.

—Tu odias a esa nifia, ¢verdad? —pregunt6 Duncan estupefacto—. Si hay alguien poco
capacitado para criar a una huérfana, esa es tu prima Morven. No conozco a nadie a quien le
gusten menos los nifios. Y nunca se la ha visto sonreir. j{Jamas! —Duncan recordaba a la prima
de Finlay que habia conocido cuando eran nifios y su opinion de ella no habia cambiado desde
entonces—. Nadie tiene menos sentido del humor que tu prima Morven.

—Ahora que ha desaparecido la amenaza de los Macdonald, ha llegado el momento de
pensar en mi legado —continu6 Finlay, haciendo caso omiso del comentario de Duncan—. Y mi
prima Morven esta dispuesta a encargarse de la educacion de Dairine.

—Pero podria cuidarla yo aqui, en Eilean Donan. Bueno, yo no. Mi esposa, claro —sugirié
Duncan con una risotada.

—¢Quién te ha dicho que seras el proximo castellano de Eilean Donan? ;Quién, Duncan?
¢Por qué ti y no cualquier otro? —pregunt6 Finlay, encolerizado por la sugerencia y
envalentonado por el alcohol a partes iguales.

—Pero yo creia que...

—¢Ta? ¢Y quién eres ti? —se burlé Finlay Mackenzie—. Un armigero. jUn simple
escudero, Duncan! Mira a tu alrededor y dime qué ves. Esos son los colores de mi tartan, azul
como los loch de Eilean Donan y verde como las montafias que los rodean. Son mis colores, no
los tuyos. Ademas, te recuerdo que los Maclennan también ayudaron a salvar la fortaleza durante
el asedio.

—¢Hablas en serio? ¢Vas a entregar las llaves de Eilean Donan a los Maclennan? jPero si
solo acudieron diez hombres en barcazas cuando la batalla casi habia terminado! ;Qué
ocurrencia es esa? jEsos no serian capaces de defender ni una choza de barro!

—FEs mi deber mantener la paz en el condado. Georg Maclennan también me ha pedido ser
castellano.

—iMi hermano murié aqui, defendiendo lo tuyo, por el amor de Dios! Ayer visitaste su
tumba, plantaste musgo cuerno de ciervo sobre ella... ;Y ahora me insultas asi? —Duncan se
llevé la mano a las ramitas frescas que llevaba atadas a su gorro.



—No pienso nombrar castellano a ningtin Maclennan, no soy estipido. Pero tampoco a ti,
Duncan Macrae —remat6 Finlay Mackenzie.

—:Me temes porque mi familia es mas numerosa y rica que la tuya? —lo desafié Duncan,
quien estaba totalmente fuera de si y habia volcado el banco al levantarse—. ¢Es eso, Finlay? —
exclamé, dando un pufietazo a la mesa—. jPues te aseguro que me encargaré de hacerle un
agujero nuevo en el culo al imbécil que pongas al mando de Eilean Donan!

Al asomarse al patio de armas desde las cocinas, los nifios solo llegaron a oir la tltima frase.
Sine habia limpiado la herida de la pequefia Dairine y habia aplicado un ungiiento sobre la rodilla
lastimada para que cicatrizara mas rapidamente. Le habia lavado la carita sucia y la habia
abrazado para consolarla. Después, la cocinera los habia enviado a decir al sefior que ya solo
quedaban ellos en el castillo y que todo lo demas estaba recogido y limpio.

Finlay Mackenzie estaba a punto de estallar en uno de esos ataques de ira que le sobrevenian
cuando bebia demasiado.

—¢:Como te atreves a hablarme asi? —La voz ensordecedora del sefior del castillo retumbd
en las murallas—. jSoy tu sefior y me debes respeto, vasallo!

Finlay levanto6 la vista y vio a Dairine despeinada y sucia, cruzando el patio pegada al lienzo
de la muralla de la mano de Evander. La imagen de su hija con el heredero de los Macrae
consiguio que Finlay perdiera el poco control que le quedaba.

—¢Asi que este era tu plan desde el principio? —afiadio—. Quieres casarla con Evander y
quedarte con todo lo mio, ¢no es asi? jPues que sepas que jamas conseguiras un solo palmo de
mis tierras! —sentencié Finlay con una voz atronadora, ya totalmente fuera de si.

El sefior del clan Mackenzie se gir6 hacia donde los nifios se habian quedado paralizados,
temblando y muertos de miedo contra la fria piedra de la muralla mientras contemplaban la
escena con ojos aterrorizados. Luego exclamo:

—iDairine, a tus aposentos! jAhora mismo!

—iEvander, a casa! —lo imit6 Duncan Macrae—. Aqui esta claro que sobramos.

—iY tanto que sobras! Me llevaré a Dairine al castillo Rojo mafiana mismo, ahora que sé
dénde esta el verdadero peligro. jEsta decidido!

Duncan miré con odio reconcentrado al que habia sido su amigo durante afios. Aflor6 el
resentimiento que habia enterrado profundamente después de cada afrenta; cada vez que un
Macrae moria en el campo de batalla al servicio de un Mackenzie y este ultimo era recibido con
honores en la corte; cada vez que Finlay le habia llamado «patan», «escudero», «vasallo»; cada
vez que le habia hecho sentirse inferior a pesar de poseer mas riquezas y administrar tanto sus
tierras como las de los Mackenzie, cada vez que habia apagado las revueltas de los vasallos
mientras Finlay se entretenia en intrigas palaciegas.

—iNo me extrafia que tu esposa se tirase al mar, Finlay!

Aquello fue mucho peor que una declaracion de guerra. Dairine se echéd a llorar y se volvi6
hacia su padre. Sus ojos le suplicaban una explicacion a lo que acababa de oir. Finlay Mackenzie
dirigié una mirada rapida a su hija y se volvio hacia Duncan.

—Vete de aqui, Duncan Macrae —dijo con un hilo de voz, justo en el volumen preciso para
que solo Duncan lo oyera—. Vete. ;Y no vuelvas nunca mas a Eilean Donan! Desde hoy, tu y los
miembros de tu familia tenéis prohibida la entrada a este castillo. Si incumples mi orden, o si
alguno de los tuyos la incumple, juro que el castigo sera la muerte —dijo Finlay, amenazando
con el dedo a Duncan—. Mafiana mismo anunciaré el nombramiento del nuevo castellano —
afladio—. Sera el clérigo John MacMhurchaidh. Recuerda, Duncan Macrae, que los Mackenzie



siempre cumplimos las promesas.

—Te aseguro que antes de que llegue el otofio, tu clérigo tendra un nuevo agujero en el culo
—replicé Duncan—. A los Macrae no nos hace falta jurar nada, porque siempre cumplimos lo
que decimos. jEvander, aqui! —ordeno a su hijo.

Duncan Macrae cruzé la barbacana de Eilean Donan por ultima vez apoyado en su hijo
mayor, con una borrachera de mil demonios y un peso en el corazon que no sabia si era odio o
tristeza. Ni una sola vez volvio la vista atras.

1 N. de la E. En este contexto, se refiere al sefior de un castillo, en ocasiones también conocido como laird.

2 N. de la E. Los loch son una masa de agua semejante a un lago, en ocasiones a un brazo de mar, que también
reciben el nombre de fiordo, firth, estuario o bahia, dependiendo del lugar. La palabra loch significa «lago» en
gaélico. Sin embargo, no podria decirse que todos los loch sean lagos. Las entradas del mar en la tierra se suelen
llamar sea lochs, esto es, lagos marinos.






Dairine

Tras los terribles sucesos de aquel dia, su padre la habia enviado al castillo Rojo y la habia
dejado al cuidado de su tia Morven, una mujer adusta y severa, prima segunda de Finlay y
perteneciente a una rama menor del clan Mackenzie. La habia abandonado alli, a su suerte, para
que aprendiera a hablar francés, a bordar y a tocar el latd, y se convirtiera en la dama heredera
mas codiciada de las Tierras Altas. Muchas veces crey6 que iba a morir de aburrimiento y
esperaba con impaciencia las cada vez mas escasas visitas de su padre, que seguia enfrascado en
intrigas palaciegas y en movimientos politicos.

El castillo Rojo era un caserén viejo y destartalado que no habia sido habitado de forma
continuada desde hacia mas de setenta y cinco afios. Las corrientes de aire atravesaban los muros
repletos de grietas y la humedad campaba a sus anchas, alimentando el moho e incluso el musgo,
que crecia en los sitios mas insospechados. En aquel lugar desolado habia transcurrido la
infancia y adolescencia de Dairine. Todo alli era viejo, desde su tia hasta las sirvientas y
doncellas. No habia risas, ni hijos de criados con los que jugar. No se le permitia hablar con
nadie que no fuera su tia o la institutriz, una solterona francesa que bien podia haber sido la
hermana gemela de su tia. Era igual de rigida, severa y aburrida, y no permitia que la nifia se
deleitara en juegos imaginarios, ni siquiera cuando estaba a solas.

«Cuando le diable se abugge...», solia decir con su fuerte acento francés.

Dairine se quedaba esperando en silencio, impaciente, a que un dia le dijera qué hacia el
diablo para salir del aburrimiento, pero la severa institutriz nunca completaba el refran. Lo que si
aprendio rapidamente fue que, después de aquella frase, siempre aparecia una nueva pieza de
lino que habia que bordar o una segunda leccion de francés después de la comida.

Lo tnico que habia roto la monotonia de durante sus diez afios en el castillo Rojo habian sido
los paseos a caballo, primero con su tia y mas tarde a solas, seguida de lejos por el mozo de
confianza de su tia. La huesuda tia Morven creia con toda su alma en las bondades del aire de las
Tierras Altas para la salud de las jovencitas casaderas. Aquello habia sido su salvacién, lo tnico
que habia evitado que siguiera los pasos de su madre y se arrojara, en su caso, al patio de armas
desde la ventana mas alta de la torre del homenaje.

Pero hacia menos de un mes, su padre la habia mandado llamar. Finlay deseaba que la
jovencita, que estaba a punto de cumplir los dieciocho afios, regresara a Eilean Donan. Su tia
Morven se habia apresurado a hacer que se cumplieran los deseos del sefior del clan. Habia
mandado preparar los batiles de Dairine y la habia despachado hacia la costa en un viaje de
cuatro dias con la vieja Labhra por toda compafiia. Mientras, ella se ocuparia de recoger todas
sus pertenencias y las de su sobrina, y se reuniria con Finlay Mackenzie en el castillo Leod
después de cerrar el destartalado caseron del castillo Rojo.

Para Dairine, cualquier cosa que supusiera salir de alli era bienvenida, aunque tuviera que
pasar cuatro dias encerrada en un carruaje con Labhra. Cuando por fin habian cruzado el puente
que unia el castillo de Eilean Donan con tierra firme, los recuerdos de una infancia feliz habian
reaparecido en su mente después de los diez afios de tristeza y abandono vividos en el castillo
Rojo.



Esa noche despert6 en sus aposentos de Eilean Donan y, por un momento, creyo que estaba
de vuelta en aquel sombrio caseron con olor a podredumbre. Entonces comprendi6 qué era lo que
la habia despertado.

Maldita sea —penso, volviendo a la realidad.

Otra vez habia manchado la ropa interior. Recordé con tristeza la primera vez que le habia
sucedido, dos afios antes, poco después de cumplir los quince afios. Rememor6 cémo habia
afiorado a su madre muerta, como habia deseado tener a alguien con quien hablar, alguien que la
reconfortara y le resolviera todas sus dudas. En lugar de eso, el destino le habia dado a la tia
Morven. Ese dia habia despertado al amanecer en sus aposentos del castillo Rojo, sintiendo una
cierta humedad entre las piernas. Avergonzada y confusa, se habia apresurado a correr las
cortinas para lavarse y vestirse antes de que entrara la criada de su tia. Queria intentar arreglar el
desastre antes de que nadie lo advirtiera. Conociendo a Labhra, la doncella favorita de su tia,
seguro que no pararia de repetir la historia por todo el castillo, insistiendo en lo malcriada que
estaba, tan mayor y atin mojando la cama.

Al retirar los cortinones y dejar pasar los primeros rayos de la mafiana, Dairine no habia
podido evitar un grito que habia retumbado por todos los aposentos del castillo.

—iTia! jVenga rapido! —Los chillidos histéricos de Dairine habian despertado a los pocos
criados que conservaban en el castillo Rojo y, por supuesto, a la tia Morven.

—iQué barullo estas montando, criatura! —Ila habia reprendido su tia.

Siempre la llamaba «criatura», como si no tuviera nombre.

—Aqui estoy, sefiora —Labhra, como la fiel sirvienta que era, se encargaba de limpiar los
aposentos de la nifia y habia irrumpido de repente.

Al ver a la tia Morven inspeccionando la cama y a Dairine temblando como una hoja con el
camison manchado de un carmesi intenso, la resabiada criada habia optado por retirarse sin
pronunciar una sola palabra.

—Ven, criatura —la habia llamado su tia, a la vez que gritaba por el corredor—: Labhra,
espabila, juna jofaina con agua templada!

Labhra tendria unos cuarenta afios. Era una vieja solterona a los ojos de Dairine, a la que
nunca habia mirado con carifio. Tenia siempre una actitud servil hacia su tia que se transformaba
en verdadera maldad cuando se quedaba a solas con la nifia. A puerta cerrada, se cebaba con
Dairine y se metia con ella y con todo lo que apreciaba. La doncella creia sinceramente que el
sefior Mackenzie habia cometido un error al casarse con Ishbel y que debia haber elegido a su
prima segunda Morven. Ademas, el linaje de la delicada Ishbel no estaba nada claro y habia algo
impuro en su sangre, decia siempre Labhra, probablemente a causa de un desliz cometido en la
familia o por la mismisima Ishbel. Segtin Labhra, no habia otra explicacién para los abundantes
rizos negros de Dairine, que no eran propios de una Mackenzie. Dairine no entendia todas las
implicaciones de lo que insinuaba la vieja doncella, pero sabia que, de alguna forma, estaba
insultando a su madre.

—Déjalo todo sobre la cémoda, Labhra —habia ordenado la tia Morven—. Y tu, criatura,
calmate. Labhra te ayudara a limpiarte y te ensefiara qué debes hacer para no mancharte asi. Ah,
y se acabd lo de rondar por las cocinas y las caballerizas. Ya eres una mujer.

Desde la seguridad de su alcoba en Eilean Donan, Dairine recordé la sensacién de confusion
que la habia invadido en aquel momento del que hacia casi dos afios:

—Pero tia, ¢jno voy a morir desangrada?

—Mira que eres tonta, criatura. Deja de decir bobadas y aprende a comportarte, que ya no



eres una nifla. A partir de ahora ya no volveras a salir sola del castillo, ni siquiera para pasear o
cabalgar. Iras siempre con Labhra, que sera tu doncella personal. A cabalgar solo podras salir
conmigo o con tu padre.

—Si no voy a morir, tia Morven, ;por qué sangro tanto?

—iCalla, descarada! Las mujeres sangramos todos los meses, eso es lo unico que te hace
falta saber. No quiero volver a oir mencionar el tema. jSuficiente desgracia tiene tu padre
contigo!

Dairine se habia quedado de piedra. No habia entendido nada. ;Ya era una mujer? Entonces,
¢por qué la tia Morven seguia llamandola «criatura»? ;Aquello le iba a pasar todos los meses?
¢No se desangraria y moriria? Nada tenia sentido.

Tumbada en su lecho de Eilean Donan, record6 sus intentos de sonsacar a Labhra el porqué
de su sangrado. La antipatica criada no habia contestado a ninguna de sus preguntas. Todo lo
contrario, se habia burlado de ella y la habia llamado «nifiata estiipida e ignorante». Ademas, le
habia dejado bien claro que nadie iba a lavarle los pafios del mes ni la ropa que manchara. Roja
de vergiienza, habia tenido que ir a los lavaderos el castillo Rojo y hacerlo ella misma todos los
meses. Y nunca mas se le habia permitido mencionar el tema.

Ahora, dos semanas después de su regreso a Eilean Donan, el castillo que albergaba sus
recuerdos mas felices y las pocas pertenencias que aun perduraban de su madre, habia vuelto a
mancharse la ropa interior. Decidi6 que nadie del castillo la veria lavarla y, como sabia que
Labhra (aquella ruda mujer que lo mismo podria haber sido un hombre y que basicamente se
habia convertido en su carcelera mas que en su doncella) no querria saber nada del tema, ella
misma se las apafaria sin decir nada a nadie. No le resultaria complicado, ya que Labhra no le
dirigia mas de diez palabras seguidas al dia, y todas eran variaciones de la misma frase: «Tapate,
no corras, comportate como desea tu sefiora tia».

¢Me tratara asi porque pensard que aun soy una nifata? Sequramente...

En cualquier caso, no diria nada. Aprovechando que el castillo apenas habia despertado,
mandaria ensillar un caballo y galoparia por la ladera del loch Duich hasta encontrar el lugar
perfecto donde lavar la ropa.

Dairine preparé un hatillo con los pafios sucios y un pedazo de jabon, lo cubri6 todo con un
viejo tartan de pafio verde y azul que encontr6 en un baudl de sus aposentos y se vistio
rapidamente. Baj6 sigilosamente a las cocinas y rob6 media hogaza de pan que habia sobrado del
dia anterior. Luego se dirigié a las caballerizas, donde dos mozos se atareaban limpiando las
cuadras y esparciendo heno fresco para los escasos caballos que se mantenian en el castillo. Uno
de ellos levant6 la vista al oir sus pasos.

—¢Qué haces despierta a estas horas, muchacha?

—Ensillame un caballo ahora mismo —ordené Dairine, intentando imprimir a sus palabras
un tono de orgulloso desdén tefiido de autoridad—. Ademas, soy tu sefiora, no una muchacha.
iNo lo olvides!

Los mozos se echaron a reir y, cuando lograron contener las carcajadas, le hicieron una
reverencia tan profunda y ridicula como les permitieron las angostas cuadras que estaban
limpiando.

—Como ordene, mi sefiora... —respondieron a coro.

Acto seguido, volvieron a estallar en carcajadas mientras le ensillaban un caballo.

—¢ Tt crees que este es digno de mi sefiora? —pregunté un mozo al otro—. Tiene un porte
majestuoso, y apenas se nota en su quijada que el pobre jamelgo es el encargado de arrastrar el



carro de viveres. jPara mi sefiora, siempre lo mejor!

El otro mozo se dobld de la risa y la silla que estaba colocando resbal6 de los lomos del
animal, de forma que arrastr6 al mozo al suelo de la cuadra. Sin parar de reir, el mozo se sacudié
el heno y volvi6 a colocar la montura sobre el caballo, esta vez cuidandose de asegurar bien la
cincha bajo el vientre del animal.

Nunca conseguiré que me respeten —se lamento6 Dairine para sus adentros.

En realidad, ella también tenia ganas de reirse y olvidarse de todas esas tonterias de «mi
sefiora» y «mi sefior» que tanto gustaban a su orgullosa tia Morven.

Cuando el caballo estuvo dispuesto, acepto de buen grado la ayuda del mozo de cuadra para
subirse a la montura. El mozo la acompafié hasta la barbacana que daba paso al puente para
cruzar a tierra firme. Era la Unica salida a caballo del castillo y pronto Dairine sintié el viento
marino agitandole los rizos negros. Con una sonrisa que le llegaba a los ojos, hizo una reverencia
desde lo alto de la montura al mozo, que la despidi6 inclinandose ridiculamente en una nueva
reverencia a la vez que repetia sin cesar «Mi sefiora, mi sefiora», imitando el acento refinado de
la corte.

Con el espiritu ligero y sintiéndose de nuevo en casa, Dairine parti6 al galope hacia su lugar
favorito en el loch Duich. Era como si la niebla que la habia aturdido durante los afios pasados en
el castillo Rojo por fin se levantara y pudiera apreciar de nuevo lo que la rodeaba. Le parecié que
sus sentidos se agudizaban, que podia oler el brezo de venado, tan abundante en esa zona de
Escocia que se habia convertido en el emblema familiar de los Mackenzie. Contemplé las Cinco
Hermanas de Kintail que rodeaban el loch y le parecié que le daban la bienvenida a casa, con sus
cimas soberbias que protegian el escarpado valle. El viento silbaba a su alrededor y se sintié mas
viva que nunca. Durante unos instantes, cerr6 los ojos y dejé que el caballo fuera a su paso.

Tras cabalgar durante casi media hora, se desvio del camino principal que continuaba hacia el
pueblo de Morvich y descendi6 por un sendero pedregoso que bajaba hasta la orilla del loch.
Tras varios recodos, de repente aparecié ante su vista una pequefia cala formada por los cantos
desgastados por las mareas que penetraban durante las galernas invernales. La calita era
imposible de divisar desde el camino principal de Kintail y habia sido su lugar de juegos secreto
cuando era nifia. Solia venir con Evander, el hijo mayor de Duncan Macrae, y a veces los
acompaiaban los chiquillos de los criados del castillo. Alli habian corrido, se habian bafiado y se
habian secado, tiritando bajo el débil sol de las Tierras Altas.

Sin embargo, se record6 que ahora los Macrae eran sus enemigos mortales. La tia Morven le
habia explicado hasta la saciedad que eran un montén de escoria, unos aprovechados que solo
codiciaban las tierras y los titulos de su padre. Y todo era por culpa de la difunta Ishbel, su
madre, que habia sido incapaz de darle un heredero varon, solia afiadir la fiel Labhra.

Al llegar, desmonto y até su caballo a una rama baja de un viejo pino que se erguia como
recuerdo de los antiguos bosques que, segun las leyendas, habian cubierto por completo las
Tierras Altas cientos de afios antes. Deshizo el hatillo y se acerco a la orilla para lavar los pafios
y sus prendas intimas. Por primera vez, la tarea le pareci6 liviana, casi agradable, y froto toda la
ropa con decision hasta dejarla inmaculada. Después la extendio sobre las rocas para que se
secara y se blanqueara al sol. El aire fresco de la mafiana le trajo recuerdos de su infancia y, sin
darse cuenta, comenzo a silbar la melodia «Flores del bosquel», que conmemoraba la batalla de
Flodden. Se pregunté como una cancion tan triste podia lograr que se sintiera tan en paz.

Estoy de vuelta en mi querido Eilean Donan, eso es... —se dijo.



Casi sin pensarlo, fue desnudandose como cuando de nifia habian jugado a batallas contra el
Sefior de las Islas y habian acabado casi como Dios los habia traido al mundo, con las ropas
puestas a secar sobre las rocas calientes para que no los regafiaran al regresar a Eilean Donan. La
cala quedaba totalmente oculta a la vista desde el camino principal y habia sido un lugar de
juegos para los nifios de la zona desde siempre, o eso decian los mas viejos del lugar. A medida
que se quitaba cada prenda, sentia como la brisa del loch le erizaba la piel.

Cuando estuvo completamente desnuda, una rafaga de viento le agit6 el cabello ensortijado,
negro como el azabache, que destacaba sobre su piel perfecta de un blanco madreperla. Noto
cémo se le endurecian los pezones con el frescor de la mafiana. Ultimamente, su cuerpo ya no la
obedecia como antes y sentia algunas cosas para las que no tenia explicacion.

Es el viento frio —pensé, e intenté desechar los pensamientos y las preguntas que se
agolpaban en su mente.

Pero era imposible. Parecia que su piel estaba diez veces mas sensible que antes y percibia
cada roce, por minimo que fuera.

Record6 como algunos amigos de la tia Morven la habian mirado los tltimos afios. Le habian
prestado una atencién que le habia sido desconocida hasta ese momento y habian chocado con
ella casualmente en los oscuros corredores del odiado castillo Rojo.

«No inventes y stbete el escote»; esa habia sido la respuesta cortante de su tia cuando se
habia quejado de uno de ellos en particular. Asi y todo, le repetia de forma constante: «No salgas
sin la camisola, no corras».

Los ultimos dos afios habian estado repletos de una retahila de continuos reproches, junto con
la aparicion del temido corpifio que la ahogaba, la oprimia y le impedia moverse con libertad.
Por otra parte, la desaparicion de las pocas diversiones de las que habia disfrutado en el castillo
Rojo y la sombra constante de Labhra, la fiel sirvienta de su tia, habian marcado su vida durante
dos largos afios, hasta que por fin habia llegado el tan deseado regreso a Eilean Donan.

Ahora estoy aqui, eso es lo que importa —se dijo sonriendo.

El viento marino del loch acariciaba cada centimetro de su piel desnuda y le producia ese
cosquilleo que no conseguia identificar. Era placentero, pero a la vez la asustaba de una forma
totalmente nueva para ella. Poco a poco, se adentré en el agua y fue consciente del efecto de la
corriente helada sobre los tobillos, y mas tarde, en los muslos y el vientre. Comenzo6 a nadar para
desentumecer los musculos hasta que, por fin, entré en calor y se relajo flotando de espaldas.
Dej6 que las tranquilas aguas del loch la mecieran como en una cancion de cuna. La calma era
total y sinti6 que su alma por fin habia encontrado la paz. Habia conseguido alejarse del castillo
Rojo, de su tia y de esa doncella que mas que acompafiarla parecia espiarla para impedir que
escapara de la carcel. El cielo estaba casi totalmente azul y no habia un alma en varias millas a la
redonda. Sintié que pertenecia a aquel lugar, que estaba predestinada a vivir su vida alli, en
comunion con las tierras que la habian visto nacer y no en algun lugar del interior con el que
estaba segura de que no sentiria ninguna conexion.

De repente, oy6é un relincho que la sacé de su ensofiacion. Record6 el animal que habia
dejado atado a la rama y levant6 la cabeza para comprobar que no le habia sucedido nada. Su
sorpresa fue mayuscula al ver que otro jinete bajaba por el angosto camino que conducia a la
cala. En ese mismo momento, fue consciente de la situacién.

jDios mio, estoy desnuda!

—iQuienquiera que sea, vuelva usted por donde ha venido! —grit6 con todas sus fuerzas,
pero no recibio respuesta—. Estas tierras son de mi padre. Marchese de aqui o aténgase a las



consecuencias! —afiadio, tratando emplear un tono que infundiera temor al desconocido.

A medida que el jinete se dirigia camino abajo, Dairine fue acercandose a la orilla, sumergida
todo lo que era capaz para ocultar su desnudez. Volvi6 a ordenarle que diera media vuelta, pero
el desconocido seguia aproximandose y hacia caso omiso de sus advertencias. Record6 que tenia
su ropa colgada de una rama del mismo arbol al que habia dejado atado el caballo, a unos veinte
pies de la orilla del loch. No sabia como librarse de una situacion tan apurada. Mientras pensaba
qué hacer, oy6 al jinete pidiendo auxilio.

—iAyuda! —Un grito ronco y lastimero emergio del desconocido, que cada vez estaba mas
cerca de Dairine—. Santo Dios, por lo que mas quiera, jaytideme!

Al oir la suplica, Dairine se olvidé de su desnudez y salio a toda prisa del loch, con el agua
resbalando sobre su palida piel y los cabellos chorreando. No se detuvo ni un momento a pensar.
Se apresur6 a cubrirse minimamente con la camisola, sin secarse siquiera, y corri6 a auxiliar al
jinete en apuros. Cuando consiguié calmar al caballo, que resoplaba y relinchaba sin saber qué le
sucedia a su amo, le parecié que el desconocido estaba a punto de perder la conciencia. Antes de
desplomarse inerte sobre el cuello del animal, el jinete la mir6 con sorpresa y curiosidad
reflejadas a partes iguales en sus profundos ojos azules.

Dairine lo agarro a tiempo de impedir que cayera y lo deposit6 con suavidad sobre el terreno.
El caballero parecia haber perdido el conocimiento. Dairine recordo el descolorido tartan de pafio
verde y azul que habia empleado para hacer el hatillo y fue a por él para extenderlo en el suelo.
Con sumo cuidado, movi6 poco a poco el cuerpo inerte del desconocido, cuyo rostro apenas se
intuia por la mugre, hasta depositarlo encima del tartan. Improvis6é una almohada con el corpifio
para que reposara la cabeza y después tomé unos cuantos pafios recién lavados y se acercé a la
orilla para volver a humedecerlos. Mientras limpiaba con ellos el rostro cubierto de suciedad y
sangre del misterioso jinete, a duras penas logré ahogar el grito de sorpresa que broté de su
garganta cuando reconocio a aquel hombre.

jEvander!

1 N. de la E. En inglés, Flowers O’ The Forest.






Dairine

—Evander —susurré Dairine, acercandose al rostro del jinete herido—. Evander, ¢eres tu?

El joven no respondi6. Dairine se acercé a su boca para comprobar si ain respiraba. Advirtio
que la sangre abandonaba su bello rostro por momentos. La vida se escapaba de unas facciones
que le parecieron practicamente perfectas, con una nariz recta flanqueada por dos prominentes
pémulos.

En la mente de Dairine, tan solo un pensamiento:

Se estd muriendo...

La inquietud que le produjo esa posibilidad la sac6 de su ensimismamiento. Rapidamente, le
abrio la chaqueta y rasgo la camisa, ya totalmente tefiida de sangre. Tenia una flecha con el astil
quebrado en el hombro, justo por debajo de la clavicula. La herida parecia muy grave y un
escalofrio de miedo le recorri6 la espalda de arriba abajo. Dairine nunca habia visto una herida
asi y no sabia como actuar. Lo tinico que sabia a ciencia cierta era que lo peor que se podia hacer
en esos casos era intentar extraer la flecha.

Quizd pueda limpiar la herida —penso.

Contenta de poder ayudarle de alguna manera, le abri6 totalmente las ropas que todavia le
cubrian parte del pecho y procedio a limpiar su torso lo mejor que pudo. Le pareci6 que el pecho
de Evander subia y bajaba con mayor dificultad cada vez que el muchacho tomaba aire.

—Dai... —susurré Evander con un hilo de voz—. Dai...

¢Estoy sofiando? ;Ha dicho lo que creo que ha dicho? jImposible!

De repente, Dairine se sinti¢ aterrorizada. ¢La habria reconocido? O peor atn, ¢la habria
visto desnuda? ;Era esa la deshonra de la que hablaba su tia a todas horas? De pronto, Dairine
sinti6 una vergilienza muy distinta a la que estaba costumbrada a sentir. Se miré y vio que la
camisola empapada se le habia pegado al cuerpo y marcaba su silueta como si no llevara nada de
ropa.

Abochornada, la joven eché a correr hacia donde estaban todas sus cosas. Por suerte, el
caballo seguia alli. Se puso rapidamente el vestido que habia dejado olvidado junto al arbol y
unos segundos después, alz6 la vista. Evander seguia tendido inconsciente y ella, como una
tonta, se habia alejado de su lado.

—Ahora mismo, esto no importa, Dairine —se regafi¢ en voz alta—. Céntrate, por el amor
de Dios, y ayddale o morira —sigui6 regafiandose mientras regresaba a su lado—. Vamos, nifia
tonta, apresurate.

Nada mas regresar a su lado, el herido se removio, inquieto, entre susurros.

—Dai... —volvi6 a musitar Evander.

—Si, aqui estoy —repuso Dairine—. Voy a ayudarte. Aguanta, Evander. —Pero el joven
habia vuelto a perder la conciencia—. ;Evander?

Por un momento, Dairine no supo que hacer. Sabia de sobra que su padre habia jurado que
ningtin Macrae volveria a poner jamas un pie en Eilean Donan, pero queria pensar que, dadas las
circunstancias, haria una excepcion y no se opondria a ayudar a Evander.

iNo, no es seguro!



Eilean Donan estaba mucho mas cerca que el pueblo de Kintail y ademas se temia que, si
intentaba pedir ayuda en Kintail y abandonaba al desafortunado Evander a orillas del loch, el
tiempo pasaria y caeria la noche.

Si no lo mata la flecha, lo matard el frio —razond.

De todos modos, ¢qué estaba haciendo Evander en las tierras de su padre? ;Acaso no sabia
que lo tenia totalmente prohibido? ;Y cémo habia acabado con una flecha en el hombro? Dairine
se debatia en un mar de dudas. ;Habrian sido los hombres de su padre?

Tal vez no haya sido mds que un accidente de caza. Sequro que es algo totalmente fortuito...
—dquiso pensar, aunque las probabilidades de algo asi eran bastante remotas.

Dairine intent6 convencerse de que ese era el motivo por el que habia acabado alli. Mientras
lo contemplaba, desvalido, tendido semiinconsciente sobre el viejo tartan con los colores verde y
azul de su casa, no pudo por menos que admirar el hermoso joven en que se habia convertido. El
recuerdo infantil del chiquillo al que habia seguido a ciegas en innumerables aventuras de
imaginarias conquistas y batallas se fundia ahora con ese hermoso rostro en el que la vida pendia
de un hilo. El fibroso cuerpo del nifio de diez afios se habia convertido en un musculoso pecho
esculpido a base de cabalgadas, cacerias y tiro con arco.

Pero la vida de Evander se extinguiria si no actuaba con presteza. Entonces recordo la cabafia
de pastores que habia a solo diez minutos caminando desde alli. Si pudiera arrastrarlo hasta la
cabafia, tal vez los hombres de su padre no se enterarian. Era mejor que no descubrieran a
Evander por el momento. Debia arriesgarse. Si iba a Kintail, el pueblo de los Macrae, su padre la
mataria. Y si no lo hacia él, tal vez un Macrae dispararia su arco antes de preguntar. Eso sin tener
en cuenta que Kintail estaba a mas de ocho millas y probablemente se haria de noche por el
camino.

Por otra parte, si regresaba a Eilean Donan con Evander, seria imposible que la noticia no
llegara a oidos de su padre. Lo primero que haria la chismosa de Labhra seria mandarle recado a
su tia, que ya estaba de camino hacia Eilean Donan para celebrar una gran fiesta. Su padre
también llegaria esa misma tarde, procedente del castillo Leod. De hecho, habian mandado por
delante parte del equipaje y la fiel Labhra llevaba varios dias muy atareada preparando los
aposentos de su querida amiga y sefiora, la tia Morven. A esta tltima le faltaria tiempo para ir
con el cuento al fatuo Finlay, que mantenia el juramento pronunciado diez afios antes de matar al
primer Macrae que osara poner un pie en Eilean Donan. Asi que la tnica solucién que se le
ocurria era la cabafia de los pastores. Pero se veia incapaz de arrastrar al pobre Evander hasta alli
ella sola.

i¢Como no se me ha ocurrido antes?!

Una timida sonrisa aparecio en el rostro de Dairine. Habia tenido una idea. Acomodo lo
mejor que pudo a Evander, que parecia que habia empezado a delirar, y lo abrigé doblando con
cuidado el viejo tartan sobre su pecho herido. Después desaté su caballo y subié el sendero
caminando, guiando al caballo de las riendas, hasta llegar al camino principal. No queria sufrir
una caida esttpida y ya habia comprobado el mal estado del sendero al bajar hacia la cala.
Cuando lleg6 al camino principal, mont6 rapidamente y se lanzo6 a galope tendido. No se detuvo
hasta llegar a las puertas de Eilean Donan.

El rastrillo estaba levantado y habia multitud de sirvientes en las cocinas y en el salon de
banquetes preparandolo todo para la gran fiesta que se celebraria para marcar el regreso del jefe
del clan Mackenzie a Eilean Donan después de una ausencia tan prolongada. Como de
costumbre, nadie le prest6 demasiada atencién a la nifia tonta que regresaba de dar un paseo a



caballo. La suerte quiso que la primera persona con la que se cruzara al detenerse en el patio de
armas fuera el mozo de cuadra que la habia ayudado por la mafiana y que tanto se habia burlado
de ella.

—iEh, ti! —grit6 con voz nerviosa, incapaz de disimular su impaciencia.

—James, me llamo James. No es un nombre tan dificil, mi sefiora. —FEIl mozo iba a seguir
con la broma, pero advirtio lo agitada que estaba Dairine y se call6.

—iJames, eso es! Necesito tu ayuda. jPor favor!

—Lo que quieras, muchacha... —repuso James—. ; Qué necesitas?

—Hay un hombre herido en el recodo que se desvia hacia el loch Duich, desde el camino
principal a Kintail —explicé Dairine, que hablaba a toda velocidad—. Necesito ayuda para
llevarlo a la cabafia de los pastores que hay cerca. Yo sola no puedo... jSe va a morir si no lo
ayudamos!

—¢:Sabes su nombre, muchacha? ;Qué ha sucedido?

—No, no sé quién es —minti6 Dairine— y tampoco qué ha sucedido. Pero tiene una flecha
clavada en el hombro. {Moriré si no lo ayudamos! jDeprisa, por favor!

Por unos instantes, James la mir6 con seriedad y no se movié de donde estaba. De repente, y
sin mediar palabra, sali6 a toda velocidad hacia las caballerizas. Dairine se qued6 esperando sin
saber qué hacer. ;La delataria el mozo a Labhra, su doncella? ; Qué diria su padre si se enteraba?
Y Evander, ;qué pasaria con Evander?

—iRapido, James, esta muy grave! —grit6 desde el portén de las cuadras.

Dairine no pudo reprimir los sollozos. Tantas emociones en un solo dia eran demasiado para
una jovencita que hasta entonces solo habia conocido el aburrimiento. Pero estaba decidida a que
la respetaran y la tomaran en serio, asi que hizo un esfuerzo por tranquilizarse y se limpié las
lagrimas con la manga del vestido para que el mozo no la viera llorar como la nifia esttipida que
él pensaba que era.

Unos segundos después, el mozo reaparecio. Llevaba las riendas de un caballo ensillado con
las alforjas ya cargadas y unas maderas atadas a los costados del animal. Dairine no sabia para
qué eran. Estaba a punto de preguntarselo cuando el mozo le hizo un gesto con la mano.

—Vamos —ordeno escuetamente.

Dairine volvié a montar y trot6 detras de James sin rechistar. El mozo no volvio a dirigirle la
palabra en todo el trayecto y ella no se atrevia a empezar una conversacion con él. La verdad era
que James le inspiraba cierta admiracion y le daba miedo decir alguna tonteria. Ademas, estaba
ayudandola, asi que decidio que lo mejor era permitir que €l decidiera qué era lo que habia que
hacer. La resolucién de Dairine de ser valiente iba flaqueando con cada minuto que pasaba,
porque no podia dejar de pensar en Evander, herido y solo en aquella cala. Tardaron media hora
en llegar al punto del que partia el sendero hacia la pequefia ensenada donde habia dejado a
Evander.

—iPor aqui! —sefial6 Dairine, contenta de poder ayudar indicando el camino.

—iAh, claro...! —El mozo hizo un gesto que daba a entender que conocia el lugar, aunque
hacia mucho tiempo que no lo frecuentaba. La miré con extrafieza—. ;Qué hacias ti por aqui,
muchacha? ;De verdad viniste sola? Bueno, no he dicho nada. Sigamos adelante.

Desmontaron y descendieron con cuidado hasta llegar al lugar donde Evander seguia
inconsciente, arropado con el viejo tartan azul y verde del clan Mackenzie. El mozo comenzo6 a
montar una especie de parihuela improvisada con los listones que habia traido mientras Dairine
se acercaba para comprobar el estado del pobre Evander.



—¢No lo vamos a llevar a caballo? —pregunt6 Dairine, extrafiada al ver lo que hacia el
mozo.

—¢Qué quieres, muchacha? ¢ Matarlo? —repuso James, que habia abandonado por completo
la broma de «mi sefiora» y las reverencias ante la gravedad de la situacion—. ;INo me has dicho
que tiene una flecha en el hombro? Debemos intentar moverlo lo menos posible.

Dairine enmudecié. Se sinti6 de nuevo la nifia ignorante y tonta que no servia para nada. El
mozo ya se habia acercado al moribundo y apenas consigui6 ahogar el grito de sorpresa al
reconocer el rostro del joven.

—¢Pero tu sabes quién es, muchacha?

—No —minti6 Dairine con todo descaro—, pero tenemos que ayudarlo. Ya sé que mi padre
no quiere extrafios en Eilean Donan, por eso pensé en la cabafia de los pastores. Ademas, esta
mas cerca —afadié para convencer al mozo, intentando que su voz no la delatara.

James la mir6 incrédulo, pero no dijo nada. Hacia tiempo que habia aprendido a no
entrometerse en la vida de sus sefiores. El se limitaba a sus caballos. Y cuando terminaba su
jornada, se iba a dormir a casa con su esposa y su hijito en Dornie. Pertenecia al clan Mackenzie,
pero a €l los Macrae no le habian hecho nada. Es mas, tenia parientes en los dos clanes y habia
decidido que los estipidos juramentos de dos viejos borrachos no iban a afectar a sus relaciones
familiares. Ayudaria a aquel chico, de la misma forma que habria ayudado a cualquier persona
del condado. Le examin6 rapidamente la herida y vio el astil quebrado de la flecha bajo el
hombro, casi a la altura de la axila.

—Parece que has tenido suerte, chico. Probablemente viviras...

James coloc6 las parihuelas en paralelo al cuerpo inconsciente de Evander e indicé a Dairine
que se pusiera los pies del joven malherido.

—Lo vamos a llevar a la cabafia a pie —afiadi6—. Es mas cansado y tardaremos algo mas,
pero también es mds seguro. De esta forma, la flecha no se le hundird mas en el pecho y tendra
mas oportunidades de sobrevivir. ;Te sientes con fuerzas suficientes para ayudarme a
transportarlo?

—Por supuesto —replicé Dairine, haciéndose la ofendida.

—En ese caso, cuando diga tres, agarra el tartan y lo levantamos a la vez para colocarle sobre
la parihuela con un solo movimiento. ;Lo has entendido, muchacha? —Dairine asintié con la
cabeza—. Uno, dos... jtres!

Entre los dos levantaron a Evander con tartan y todo, y lo depositaron con sumo cuidado
sobre la parihuela que habia construido el mozo.

—Ahora, a la cabafia —orden6 James con decision.

De nuevo, Dairine siguio las érdenes del mozo sin rechistar y no se quejé cuando empezaron
a dolerle los brazos, ni al sentir calambres en los dedos por sujetar con fuerza los extremos de las
parihuelas. Cuando llevaban quince minutos caminando y ya se divisaba la pequefia cabafia,
James hizo una sefial a Dairine para que se detuviera y permiti6 que la joven recuperase el
aliento.

Evander murmuro6 algo en su delirio, pero era imposible entender nada de lo que decia.

—Continuemos —dijo Dairine, cada vez mas preocupada—, o todo este esfuerzo no habra
servido de nada, porque habra muerto.

James la mir6 con una mezcla de sorpresa y orgullo. La muchacha estaba demostrando una
entereza de la que no la habia creido capaz. Todos en Eilean Donan opinaban que la Dairine que
habia regresado tras diez afios de ausencia era una muchachita estipida con aires de una



grandeza que no se habia ganado. Pero ahora la hija de su sefior estaba comportandose como se
esperaba de una verdadera Mackenzie.

Entre ambos volvieron a levantar al joven y siguieron caminando. Por fin llegaron la cabafia.
La puerta estaba abierta, como siempre, ya que se trataba de un refugio que podia usar cualquier
persona y no habia nada de valor en su interior. De hecho, la cabafia consistia en una unica sala
casi totalmente vacia, a excepcion de una mesa y un banco, asi como una chimenea y un monton
de lefia cortada y apilada por si alguien necesitaba calentarse. En el exterior, justo al lado de la
cabafia, habia un cafio de agua cristalina procedente de las montafias que mas tarde desaguaba en
un abrevadero para los animales. Nada mas entrar, lo primero que hicieron fue depositar
cuidadosamente a Evander sobre un lecho que prepararon con el montéon de heno seco que
encontraron en el interior. Entonces James sac6 un pequefio tarro de metal que llevaba en las
alforjas.

—Es un remedio que prepara mi madre —explico—. Evita que entren malos aires en las
heridas, aunque me parece que a este chico le hace falta algo mas que un poco del famoso
ungiiento de mi madre.

Dairine observé cémo el mozo limpiaba el pecho de Evander y le aplicaba la pomada en los
bordes de la herida.

—Has hecho bien en no intentar arrancarle la flecha —continu6 James—. Es una labor muy
delicada que, si la realizan manos inexpertas, puede acabar con la vida del herido.

—¢:Como sabes tanto de heridas de flecha? —pregunt6 Dairine con curiosidad.

—Estuve en el asedio a Eilean Donan en el que muri6 Miles Macrae. —Por un instante,
James dejo lo que estaba haciendo y se gir6 para mirar a Dairine—. Ademas, mi padre cayo en
los campos de Flodden, muchacha. Diez mil escoceses murieron en una sola tarde, muchos de
ellos vasallos de tu abuelo. Siempre es igual: los sefiores deciden las batallas y los pobres
ponemos los muertos. Asi son las cosas —afiadi6 con fatalismo—. Y tu padre ha recibido la
recompensa por nuestros muertos: el castillo Leod. A mi nadie me recompenso6 por la muerte de
mi padre, al que apenas pude conocer.

Un rictus de dolor y melancolia se apoder6 de su rostro durante unos segundos. Dairine
conocia a grandes rasgos la historia de la batalla de Flodden, pero nunca se habia parado a pensar
en el dolor que habia llevado a todos los rincones de Escocia. Para su padre, lo tinico importante
era conseguir el prometido castillo Leod y convertirse en el sefior de todo el condado de Ross.

La joven observo como limpiaba la herida pero intenté no hacer ningin gesto que indicara
que habia reconocido a Evander. La mano del mozo era firme, pero también delicada, y solo una
vez aparecié un rictus de dolor en el rostro de su amigo de la infancia.

—Bueno, muchacha, no puedo hacer mas por él. Deberias regresar a Eilean Donan antes de
que la bruja que tienes por doncella advierta tu ausencia. Ademas, recuerda que esta noche
celebramos el regreso de tu padre. Apresurate, que todavia tienes que volver a la cala a por tu
caballo.

—¢Pero no vas a sacarle la flecha? —pregunt6 Dairine, extrafiada.

—Ya te he dicho que es una operacion muy delicada. Solo conozco a una persona capaz de
sacarsela o, por lo menos, de quitarle el astil y rezar para que su cuerpo sane.

—Pues ve a llamar a esa persona, mozo —orden6 Dairine, que trataba de recuperar el terreno
perdido con James—. ;A qué esperas? jVe!

—Ha de saber que se trata de Sine, la curandera. Es una Macrae, como bien sabra usted, mi
sefiora. —James volvia a tratarla con respeto, como si el tema de la enemistad entre los



Mackenzie y los Macrae le impidiera burlarse de ella.

Dairine cay6 en la cuenta. jPor supuesto, Sine! La record6 de cuando era nifia. Le habia
curado multitud de rasgufios y habia sentido una confianza plena en la joven curandera. A ella
habian acudido todos los nifios de Dornie y de Eilean Donan cuando se caian y no querian dar
explicaciones a los mayores, porque estaban seguros de que les esperaba una buena regafiina. En
su ultimo dia en Eilean Donan, Sine le habia limpiado la rodilla y la habia tratado con gran
delicadeza. La habia abrazado y la habia consolado, algo que nadie mas habia hecho desde que
habia fallecido su madre, y la nifia se habia sentido reconfortada.

—Ve a llamarla —repitié Dairine, y esta vez fue capaz de transmitir autoridad en su voz—.
Yo esperaré aqui. jApresurate!

Por una vez, el mozo obedeci6 sin burlarse de ella. Corri6 a la cala a recuperar su caballo y,
en cuanto estuvo sobre la silla, lo espole6 con todas sus fuerzas. Dairine se quedé en la cabafia
velando al herido, que parecia estar peor.

—Dai... {Padre! —no dejaba de repetir.

Los momentos de delirio e inconsciencia se sucedian mas rapidamente, o eso le parecia a
Dairine, que intenté tranquilizarlo poniéndole un pafio fresco en la frente. Luego le aparté los
cabellos de color arena y contemplé la dignidad que emanaba de su rostro incluso en
circunstancias tan penosas. No sabia qué mas hacer para ayudarle y siguio acariciandole las
mejillas, a la vez que murmuraba una melodia para no echarse a llorar.

Transcurrié un tiempo que se le hizo eterno y, por fin, oy6 el ruido de cascos aproximandose
a la cabafia. En la puerta aparecieron James y una mujer cuyo rostro recordaba vagamente.

—Hola, Dairine. Te acuerdas de mi, ;verdad? —Ila saludo.

—iSine! —casi grit6 Dairine, y se abalanzé a abrazarla con lagrimas en los ojos—. Entra,
aprisa, jtienes que ayudarlo! Por aqui, jven!

—Si, ya me ha contado James. Tranquilizate —Sine se deshizo con suavidad de los brazos de
la llorosa Dairine—. Toma, pon todo esto sobre la mesa. Y necesitaré que enciendas un fuego.
Sabes hacerlo, ¢verdad?

Dairine asintid, aunque en realidad nunca habia encendido uno.

—Pero jsi es Ev...! —afiadio la curandera, sorprendida.

—No te preocupes, Sine. Yo ayudaré a la sefiora —la interrumpi6 James antes de que
pudiera pronunciar el nombre.

Dairine suspiro, aliviada por la presencia de Sine, aunque capt6 una extrafia mirada entre la
curandera y James que no supo interpretar. Vio que intercambiaban varias frases en susurros,
pero no entendi6 lo que decian. Supuso que hablaban del estado de Evander, pero otra vez tenia
esa sensacion de que la trataban como una nifia tonta a la que nadie tenia en cuenta.

—Muy bien, mi sefiora, ya casi esta —dijo James, que al parecer, insistia en tratarla con
respeto—. Ahora, lo mejor es que dejemos trabajar a Sine y regresemos a Eilean Donan.
Recuerde que hoy llega su padre y se va a celebrar una fiesta en el Gran Salén. Si alguien notara
su ausencia, mi sefiora, ambos podriamos vernos envueltos en graves problemas.

—¢Ambos? —pregunt6 asombrada Dairine.

De repente, cay6 en la cuenta. Habia colocado al pobre mozo en una situacion imposible.
James habia permitido que su sefiora se quedara a solas con Evander, que no solo era un Macrae,
sino el heredero de Duncan, la persona a la que mas odiaba su padre en el mundo. Después, ella
le habia mandado a buscar a Sine, otra Macrae. Dairine no queria irse de alli sin saber qué
ocurriria con el joven herido, pero comprendié que su marcha era lo mejor para todos. Ademas,



Sine necesitaba tranquilidad para extraer la flecha del pecho de Evander sin matarlo.

Accedi6 a los ruegos de James, que ya la esperaba con los caballos en el exterior de la
cabafia. Dairine se dirigi6 a la puerta y, antes de cerrarla tras de si, se gir6 hacia la curandera y
musito:

—Prométeme que le salvaras, Sine.






Dairine

De regreso a Eilean Donan, Dairine cabalgaba en silencio junto al mozo de cuadra, que
parecia sumido en sus propios pensamientos.

—:Coémo lo haremos, James? ;Qué te parece mejor? —pregunté Dairine, intentando
arrancarle una palabra al hombre taciturno que la habia ayudado—. James, ¢me oyes?

—Si, mi sefiora...

Vaya, conque hemos vuelto a los «mi sefiora» en tono burlén y a las reverencias
desdefiosas... —penso6 con rabia Dairine.

—Entonces, ¢por qué no contestas? ;O prefieres que hable con mi padre? Por si no lo
recuerdas, regresa hoy del castillo de Leod.

—Escichame bien, muchacha —la interrumpié James—. Parece que no comprendes la
gravedad de la situacion. Has estado a solas con un hombre que puede o no haberte desgraciado.
Y ese hombre no es alguien cualquiera, no. —Se detuvo para mirarla a los ojos—. Sé que lo has
reconocido y sabes que es Evander. A los ojos de tu padre, eso es felonia. Has caido en
desgracia, y ademas, has cometido traicion. Por no decir que me has arrastrado a mi en tu caida.

—Pero se lo puedo explicar a mi padre...

—No te enteras de nada, muchacha. Esa es una afrenta que tu padre nunca perdonara. Y, para
rematar todo este embrollo, est4 el asunto de la flecha.

—¢Qué pasa con la flecha? jDe eso si que no tengo culpa! —exclamé Dairine indignada.

—iDe verdad que pareces tonta, muchacha! ¢Eso es lo que le vas a decir a Duncan Macrae
cuando se entere de que su primogénito ha muerto de un flechazo en brazos de la hija de Finlay
Mackenzie, en las tierras de tu clan? | Tt solita podrias provocar una guerra civil en el condado
de Ross! —acabd por gritar James, que se estaba dejando llevar por la preocupacién a causa de la
situacion y la exasperacion por la ignorancia de la joven.

Dairine también estaba llegando al limite de su paciencia con el descaro del mozo, pero
admitié que sus palabras eran ciertas. Se mordié la lengua. Ese impertinente la trataba con un
desprecio del que no se creia merecedora. En realidad, estaba harta de que todo el mundo la
tratara asi. Para su tia Morven era una criatura; para el mozo, una muchacha; y para su padre,
seguia siendo una nifia. Nadie le preguntaba nada y nadie respondia a sus preguntas. Era
imposible acertar si nadie le explicaba las cosas. Llegaba a conclusiones con retazos de
informacion que iba recogiendo de aqui y de alla.

Esta bien. Quizds lo de «mi sefiora» es demasiado y es cierto que aun no me merezco que me
llamen asi, pero tiene que haber algo intermedio, ;no?

No queria seguir siendo despreciada por todos, pero la realidad era que no sabia casi nada de
Eilean Donan, de su familia, de su clan o de la vida en general. Si queria ganarse el respeto de
los demas, habia llegado el momento de escuchar con atencién a los que sabian mas que ella y
hacer las preguntas que le parecieran necesarias, aunque se burlaran de su ignorancia. Con
espiritu renovado y dispuesta a no seguir dejandose llevar de aca para alla como si fuera un batil,
se sintié con animos para responder al mozo.

—James, sé que solo soy una joven ignorante de diecisiete afios, pero te pido que me trates



con respeto. Si te parece bien, de ahora en adelante te dirigiras a mi por mi nombre, Dairine, y
nunca mas me llamaras «muchacha». Yo tampoco te exigiré que me llames «sefiora» ni nada
parecido. Entiendo que no me he ganado ese titulo.

El mozo alz6 los ojos y la mir6 con cierta deferencia.

—Me parece bien, Dairine.

—De acuerdo entonces —asintio aliviada—. Ahora, ;qué propones que hagamos cuando
lleguemos a Eilean Donan?

—Nada —repuso el mozo.

—¢:Nada? No entiendo...

—Nada —repitié James—. Eso es lo mejor. No le diras a nadie lo que ha sucedido. Ahora
nos detendremos en Dornie e iremos a mi casa a visitar a mi esposa y mi hijito recién nacido.
Después regresaremos a Eilean Donan y le diras a todo el mundo que me rogaste ir a conocer a
mi hijito. Iras montada a caballo y yo caminaré a tu lado llevando las riendas. Dejaremos mi
yegua aqui, en el pueblo. Como todo el mundo sabe, a las muchachas de diecisiete afios les
encantan los bebés —explicé el mozo, pronunciando la palabra «muchacha» con un cierto tono
de burla que no pudo contener.

A pesar de la situacion, Dairine no pudo evitar que una sonrisa se formara en la comisura de
los labios, pero rapidamente el recuerdo de Evander sobre el improvisado lecho de heno la
devolvio a la realidad.

—¢Qué sera de é1? —Ile pregunt6 con un hilo de voz.

Sabia que James entenderia perfectamente a quién se referia.

—No te preocupes. si hay alguien capaz de sanarlo, esa es Sine —repuso, tratando de
animarla.

Continuaron en silencio lo que quedaba de camino hasta el pueblo. Tal y como habian
planeado, se detuvieron en la casa del mozo, que estaba al final de la calle principal del pueblo.
Era una casita pequefia, pero pulcra. Todo en ella gritaba carifio y limpieza.

Nada mas traspasar el umbral, los recibi6 sorprendida la esposa de James, que estaba
ocupada doblando unos pafios. James dejo a Dairine con el bebé y se retir6 a la alcoba con su
esposa. Desde la estancia principal de la casa, que hacia las veces de cocina y comedor, Dairine
oy0 los murmullos del matrimonio, pero no consigui6 entender nada de lo que se decian.

Nunca habia estado en una casita tan pequefia. Para ella, los criados formaban parte de la
decoracién del castillo y no se habia parado a pensar que tenian su propia vida fuera de los muros
de Eilean Donan o del castillo Rojo. Todo le parecia diminuto, pero muy acogedor. Un fuego
calentaba la estancia y el bebé dormia placidamente en un cesto colocado sobre la mesa, a cierta
distancia de la chimenea. Todo estaba en orden; el suelo de tierra apisonada, limpio y las ollas de
cobre tan relucientes que Dairine sinti6 la tentacion de contemplar su reflejo en una de ellas.
Estaba claro que la esposa de James ponia todo su carifio en su hogar y se enorgullecia de su
trabajo. Hacia un mes escaso que habia parido y tenia la casita impecable.

¢ Tendran criados? Claro que no. Pareces tonta, Dairine, jellos son los criados!

El regreso de James interrumpio sus pensamientos.

—Todo arreglado —dijo James—. Ahora partiremos hacia Eilean Donan —afiadio,
dirigiéndose hacia la puerta.

La esposa de James incluso les prest6 una cesta para que dijera que habia ido a llevarle
viandas como regalo para ayudarla con la lactancia. Poco después, salieron de la casa del mozo,
dejaron uno de los caballos en su cuadra y deambularon brevemente por el pueblo para hacerse



notar antes de regresar a Eilean Donan

—Monta —Ile dijo James a Dairine—. Conmigo sosteniéndote las riendas, pareceras la
heredera que desea tu padre.

Al acercarse a Eilean Donan, vieron los carruajes que transportaban el equipaje de Finlay
Mackenzie y la odiada tia Morven. Dairine y el mozo los adelantaron antes de llegar al rastrillo y
James guio las riendas del caballo que montaba Dairine hacia las caballerizas. Nada mas
desmontar en el patio de armas, aparecié de la nada Labhra, la temida doncella.

—c:Donde has estado, Dairine? Llevo todo el dia buscandote por este detestable castillo de
mala muerte y no te he visto por ninguna parte. ;Acaso has salido sin avisar? —pregunto, y un
brillo de maldad ilumin6 sus ojillos de color azul desvaido.

No habia nada que le produjera mas placer a la criada que ir con el cuento a su adorada
seflora Morven para relatarle las fechorias de su sobrina malcriada.

En ese preciso instante, emergieron del salon de banquetes su padre y su tia, que estaban
inspeccionando los preparativos para la gran fiesta que se iba a celebrar esa noche.

—Fui a llevar esta cesta de comida a la esposa del mozo, que acaba de alumbrar —replico
mientras avanzaba para saludar a los recién llegados—. jPadre! jQué alegria! Tia, me alegro de
verla a usted también —saludé Dairine con su mejor sonrisa—. Le estaba explicando a Labhra
que, cumpliendo con la tradicion de los Mackenzie, he ido a llevar unas viandas a la esposa del
mozo, que no hace un mes parié un varén —explico, sefialando la cesta.

—Muy bien, hija... —Ia alabé Finlay con orgullo—. Veo que la vuelta a Eilean Donan te
esta convirtiendo en una verdadera Mackenzie.

—Pero eso no es...

—Labhra, ven a ayudar con el equipaje —la interrumpi6 la tia Morven.

Dairine aproveché el momento para murmurar una excusa, hacer una reverencia y alejarse
casi a la carrera del patio, antes de que tuviera que dar mas explicaciones.

Se dirigio directamente a la puerta de la torre y subio a toda velocidad las escaleras que
llevaban a sus aposentos. Necesitaba pensar, y ademas, rapido. Esa noche habia una fiesta para
celebrar el regreso triunfal de su padre. Seria el momento perfecto para escabullirse, aunque el
riesgo de ser descubierta era enorme. Pero no podia dejar de pensar en Evander, en la punta de
flecha que tenia clavada en ese pecho tan perfecto que yacia inerte, apenas respirando, sobre el
heno de la cabafia de pastores. Record6 la cala, la placidez y la paz que habia sentido, la
sensacion tan gratificante que le habia producido el agua del loch, que mecia su cuerpo desnudo
bajo la palida luz de la mafana.

Despert6 de un salto al oir los timidos nudillos sobre la puerta de su recamara. {Se habia
quedado dormida! Pero ¢cuanto tiempo? Alguien llam6 una vez mas a su puerta. Extrafiada,
cruzo6 la alcoba pensando que por fin Labhra habia aprendido modales, pero al abrirla, aparecié
una nifia de no mas de diez afios.

—Mi sefiora Dairine, me mandan a pedirle que baje a las cocinas, por lo del banquete, ya
sabe...

La pobre nifia temblaba de pies a cabeza. Era hija de una de las criadas que ayudaban en la
cocina durante las celebraciones y aquella era la primera vez que veia a Dairine.

—Ahora mismo bajo —contest6 Dairine con voz cortante.

En el fondo, se sentia aliviada, porque eso queria decir que no habia dormido tanto, ya que
todavia estaban con los preparativos. Se puso un vestido viejo para no manchar el de la fiesta y
bajo trotando alegremente las escaleras que comunicaban con el salén de banquetes.



La gran sala ya estaba engalanada. Habian colgado sendos tapices en la cabecera de la sala,
donde se sentarian Finlay Mackenzie, su hija y la vieja Morven. Los laterales estaban
engalanados con pendones con los colores verde y azul de los Mackenzie, y del arranque de las
bovedas pendian antorchas aun sin encender que iluminarian el gran banquete. Habia por doquier
grandes cestos con pasto de venado, el emblema del clan. Segun la costumbre, cada uno de los
asistentes tomaria un ramito y se lo llevaria a casa en sefial de lealtad hacia los Mackenzie.

El banquete no iba a ser tan grande como el celebrado diez afios antes, entre otros motivos
porque Finlay Mackenzie no habia invitado a nadie del clan Macrae. Las relaciones entre ellos
distaban mucho de haber mejorado.

Cumpliendo su promesa, Duncan Macrae habia clavado una flecha en las nalgas del pobre
clérigo John MacMhurchaidh. Este, a pesar del incidente y tras muchos ruegos de Finlay, habia
consentido en seguir siendo el castellano de Eilean Donan después de que el jefe del clan
Mackenzie hiciera una generosa donacion a la Iglesia. Aquello habia enrarecido ain mas las
relaciones entre ambas familias.

Relativamente ajena a las disputas entre clanes, Dairine atraveso el salon y siguié bajando
por una estrecha escalera de caracol que llegaba a los s6tanos, donde se encontraban las cocinas,
los aljibes y los almacenes. Unas largas y angostas aspilleras se abrian al exterior e iluminaban
tenuemente el corredor, dejando pasar los rayos de luz que provenian directamente del Atlantico.
Habia subido la marea. Dairine alcanzé a oler la brisa salada que llegaba directamente de las
aguas que lamian los muros del castillo.

—iPor aqui!

De pronto, una mano tiré de ella en la semioscuridad y la llevé casi a rastras hasta uno de los
almacenes. Dairine se estremecié porque no sabia lo que estaba sucediendo y aquella era una
zona de la fortaleza que apenas conocia

—Hola, Dairine —dijo una voz que le resulté familiar.

Era James, que habia abandonado las caballerizas para reunirse con ella en secreto y darle un
recado de Sine.

—Todo ha ido bien, muchacha. Perdona, Dairine —se corrigi6 al ver el gesto de contrariedad
de la joven—. Sine ha mandado recado con su hermana pequefia. Segiin me ha contado, pudo
extraer la flecha sin mayor dificultad. Se quedara en la cabafia de los pastores hasta entrada la
noche para no levantar sospechas, pero le ha dado una pocima al herido para que descanse y
ahora duerme placidamente. Me manda decirte que esta noche, aprovechando el bullicio de la
fiesta, se reunira contigo en la garita de vigilancia que esta en el camino de ronda, justo encima
de las cocinas, y te contara las tltimas novedades.

—iGracias, James! —exclamé Dairine, y le dio un abrazo tan fuerte e inesperado que dejé
estupefacto al pobre mozo.

James se alegré de que la iluminacion en los sétanos fuera tan tenue, porque estaba seguro de
que se habia ruborizado hasta las sienes.

Rk

El banquete dio comienzo cuando desaparecieron por el horizonte los tltimos rayos del sol
de la tarde. Dairine se habia puesto su mejor vestido y cenaba en la mesa principal, sentada entre
su padre y la tia Morven. Su padre estaba muy raro con ella. No hacia mas que mirarla y sonreir.
Cuando ya se habian servido todas las viandas y la cerveza habia corrido libremente entre todos



los presentes, Finlay se dirigié a su prima Morven por encima del hombro de Dairine, que una
vez mas, se sintid invisible.

—La has educado bien, prima —reconocié con una sonrisa.

—Mi trabajo me ha costado, primo —repuso orgullosa la tia Morven.

Por muy acostumbrada que estuviera a que nadie tuviera en cuenta su opinion, aquello le
parecio demasiado a Dairine. Hizo intencion de decir algo, pero, justo cuando abrié la boca, su
padre continuo:

—En cuanto cumpla los dieciocho, le encontraremos un buen partido en la corte, seguro —
afiadié Finlay sin dedicarle ni una mirada a su hija—. Bueno, creo que ha llegado la hora de
anunciar la feliz noticia al clan, ¢no te parece, Morven?

La pobre Dairine no entendia nada de lo que decia su padre. El hombretén se puso en pie y
golpeo la mesa con el pufio para atraer la atencion de todos los comensales.

—Queridos familiares y amigos Mackenzie, os he reunido aqui hoy para deciros que, tras mis
éxitos en la corte, ha llegado el momento de volver a formar una familia. Mi hija Dairine ya es
toda una mujer, pero el clan necesita un heredero varén que sea sangre de mi sangre. jAntes de
que acabe el afio, contraeré nuevas nupcias! jAlzad vuestras copas y bebed todos a mi salud!

—iSalud y que Dios te bendiga con una prole numerosa!

—iQue Dios te conceda el hijo varon que mereces, Finlay!

—Una jovencita, seguro. jQue la disfrutes, viejo con suerte!

Los gritos y silbidos de aprobacion se mezclaban con los deseos mds variopintos de felicidad
conyugal. La tia Morven cantaba las alabanzas de la afortunada elegida sin olvidarse de incluir
alguna pulla velada a la difunta Ishbel entre halago y halago hacia la futura sefiora de Eilean
Donan.

Dairine decidié que aquello ya era suficiente. Era el momento ideal para escabullirse de alli,
antes de que se le saltaran las lagrimas y quedara en ridiculo delante de todos. Con toda la
algarabia que se habia montado, dudaba que alguien se percatara de su ausencia. Se armé de
valor y sali6 de la sala de banquetes tan silenciosamente como pudo. Cruz6 el patio de armas vy,
tal como habian quedado con James, se dirigi6 a la garita del camino de ronda que vertia hacia el
mar abierto para reunirse con Sine. Alli estarian al abrigo de todas las miradas y, casualmente,
los mozos de las caballerizas habian invitado aquella noche al vigilante que hacia la guardia para
que celebrara con ellos el regreso del sefior de Eilean Donan.

Mientras esperaba a Sine, Dairine no pudo por menos de pensar en Evander y el corazon
empez0 a latirle con fuerza. Lo recordé tendido sobre el heno, completamente desvalido, y casi
se echo a llorar. Tantas emociones en un solo dia estaban a punto de acabar con su resolucion de
comportarse como una adulta.

—Dairine, jestoy aqui! He venido porque pensé que querrias saber como estaba Evander —
dijo Sine, arrancandola de sus pensamientos.

La llegada de la curandera la sobresalt6 tanto que dio un brinco.

—~Gracias, Sine. Si, queria oir de tu propia boca que todo ha salido bien. ;Como esta? Va a
sobrevivir, ¢verdad?

—Logré extraerle la flecha, si te refieres a eso. Ahora no se puede hacer otra cosa que
esperar.

—¢Puedo ir a verlo? —pregunt6 Dairine sin ocultar su ansiedad.

—Por si no te has fijado, tu padre esta de celebracién. Tenéis otro castillo, creo. Uno mas
grande, mas nuevo y mas cerca de la corte...



Sine enmudeci6 al ver que una lagrima silenciosa resbalaba por el rostro de Dairine. Las dos
jovenes se quedaron en silencio, contemplando la negrura del océano que se fundia con la
inmensidad del cielo nocturno.

—Padre se va a volver a casar. Eso es lo que celebramos.

—Lo sé... —dijo Sine, tomando la mano de la compungida Dairine—. Lo sé.

—Por eso hemos venido. Ha encontrado la Mackenzie que buscaba. Es un poco mayor que
yo —suspir6 Dairine—. Tiene anchas caderas y el linaje adecuado. La tia Morven dice que le
dara el heredero varon que tanto ansia padre, no como mi madre...

—Tu madre era una buena mujer, una buena madre y una buena Mackenzie —afirmé Sine
con vehemencia—. ;No la recuerdas?

—Muy poco, casi nada —admitié Dairine con tristeza—. Solo sé que padre la culp6 de la
muerte de mi hermanito y que poco después, aparecio ahogada en la bahia de Dornie. A partir de
entonces, padre se enfrasco en su lucha de poder por conseguir el ansiado castillo Leod, que ya le
habia sido prometido a mi abuelo tras la batalla de los campos de Flodden y, después del
frustrado ataque de los Macdonald, la tia Morven y él decidieron que era mejor que viviera en el
castillo Rojo. Eso es todo lo que recuerdo. Y ahora, padre desea volver a casarse y yo sobro en
sus planes —afiadio.

Sine la miré con dulzura. Habia una cierta pasién y terquedad en la joven Dairine que le
recordaban a Ishbel.

—Tu madre no tuvo la culpa de nada —Ile dijo mientras le acariciaba los rizados cabellos
negros—. Nada se pudo hacer por tu hermanito. Mi abuela, que me ha ensefiado todo lo que sé,
me conté lo sucedido. El nifio naci6 con problemas y no se pudo hacer nada por salvarlo. Tu
madre era una buena mujer, una buena madre y una buena Mackenzie —repitio—, y te queria
con locura.

Dairine la mir6 agradecida. Parecia que por fin tenia una amiga, alguien en quien podria
confiar. Tal vez podria preguntarle a Sine todas esas dudas que la atormentaban. Seguro que ella
sabria por qué habia cambiado tanto su cuerpo y qué significaba eso de que ahora «era una
mujer», esa frase que repetian su tia y la pesada de Labhra una y otra vez. O por qué se
desangraba todos los meses y sin embargo no moria, mientras que el pobre Evander yacia
inconsciente en la cabafia de los pastores por una herida de flecha, al borde de la muerte.

—Dairine, ;me estas escuchando?

—Perdona, Sine. Si...

—Bien, pues cuando estén todos borrachos, que lo estaran dentro de muy poco, baja a la
Puerta del Mar. Alli te estaré esperando con un bote para llegar al pueblo, aprovechando la marea
alta. Nadie nos vera salir por mar. Tomaremos el caballo que dejo James en su casa de Dornie.
Con un poco de suerte, estaremos de vuelta antes de que baje la marea y, con toda seguridad,
mucho antes de que tu padre despierte de la borrachera.






Dairine

Consiguieron salir de Eilean Donan sin ningtin percance, siguiendo el plan que habia trazado
Sine. El bote las estaba esperando amarrado a la Puerta del Mar (de eso se habia encargado
James) y, en cuanto llegaron a Dornie, aparecio su esposa con la yegua.

—iRapido, por favor! He dejado al nifio con mi madre y estoy intranquila —las apremid la
joven madre.

Las dos muchachas montaron en la yegua y partieron al paso por el camino de Kintail.

Dairine cabalg6 en silencio, agarrandose a la cintura de Sine. Estaba muy nerviosa, a punto
de llorar. Lo que habia dicho su padre en el salon de banquetes parecia sellar su suerte para
siempre. jIban a casarla con un desconocido! La alejarian de su querido Eilean Donan para
siempre. Su padre por fin tendria la familia que tanto ansiaba y se olvidaria de ella. No regresaria
jamas a estos loch y jamas volveria a sentir la paz que le proporcionaba ese pedacito de costa
escocesa. Y luego estaba Evander...

Sentia el alma encogida de preocupacién por su antiguo amigo que podia morir esa misma
noche. jEra un Macrae! ;Qué mas daba si moria? Eso es lo que habria dicho su padre. Su tia se
habria alegrado muchisimo y Labhra... jLabhra lo habria celebrado por todo lo alto! Para la vieja
doncella, todos los males del mundo eran culpa de los Macrae y de Ishbel, su difunta madre.

—No te preocupes, sobrevivira —intenté consolarla Sine—. Aunque no te lo creas, jsoy muy
buena curandera! Ahora sé mucho mas que cuando te curaba arafiazos, Dairine. ¢Sabias que he
pasado los tltimos ocho afios aprendiendo con mi abuela? Conozco todas las hierbas y sé coser
carne como el mejor de tus bordados —afadi6 entre risas.

Dairine no pudo evitar sonreir al pensar en sus bordados. Esperaba de todo corazén que Sine
tuviera mas mano con la aguja que ella.

—No es mi primera herida de flecha, tranquila —le asegur6 la curandera—. Extraerlas es
complicado, pero todavia no se me ha muerto nadie a quien le haya sacado una punta. jAnimate,
todo va a salir bien!

Dairine la mir6 agradecida, La admiraba por el valor que demostraba. Parecia increible que
solo tuviera unos afios mas que ella. A los ojos de Dairine, Sine lo sabia todo de la vida. No solo
eso, sino que se dedicaba a lo que mas le gustaba y no parecia tener que rendir cuentas ante
nadie.

Si hubiera podido elegir, habria nacido curandera, como Sine —penso6 para sus adentros.

Ansiaba la libertad de la que disfrutaba su amiga.

—~Gracias por ayudarme, Sine. Te lo agradezco de corazon.

—Ayudarte? j{Es un Macrae! ;Como no iba a acudir? —Sine se extraiié enormemente del
comentario de Dairine—. En realidad, somos nosotros los que debemos agradecerte que hayas
arriesgado tu honra y la ira de tu padre por salvarlo.

—:Mi honra? ;Qué quieres decir con «mi honra»? ;Como puedo haber perdido la honra si
no creo haber hecho nada malo? ;Podrias decirme ti por qué es tan importante?

Dairine pensé que por fin alguien iba a explicarle algo. Sabria qué era eso tan importante que
se podia perder sin saber siquiera que existia. La unica conclusion que habia extraido de las



regafiinas de la tia Morven era que tenia que ver con la desnudez, pero no acertaba a entender
como.

Al percatarse de la ignorancia de la joven, la curandera resoplé y decidié cambiar de tema.

—Ya casi estamos. jApresurémonos!

Nada mas llegar, desmontaron y dieron de beber a la yegua en el abrevadero. Después
entraron en la cabafia y, tal y como habia prometido Sine, alli estaba Evander, ain vivo. La joven
curandera se acerco a €él, levanto los pafios que cubrian la herida y empez6 a limpiarsela.

—Vamos a cambiar los vendajes. Ven, ayudame.

—¢Va todo bien? —pregunt6 Dairine, temblando de inquietud.

—Si, no te preocupes. Quédate con él mientras lo preparo todo.

Dairine contemplé a Evander, que parecia dormir placidamente. Si no hubiera sido por el
vendaje que le cruzaba el pecho, habria pensado que simplemente descansaba.

Es tan bello... Incluso herido. jVaya hombros! Y qué piel tan suave...

La joven suspiré mientras le acariciaba el torso. Sinti6 un leve cosquilleo y no pudo evitar el
deseo de acercarse mas a aquel joven a quien se sentia atraida de una forma totalmente nueva
para ella.

—Dairine, por favor, jescichame! Necesito que sostengas esto. —La voz de Sine la sac6 de
su ensofiacion y la trajo de vuelta a la realidad.

Dairine not6é que la sangre se le agolpaba en las mejillas y sintié una vergiienza terrible. ;Por
qué miraba asi a ese joven que un dia antes casi ni recordaba? ;Por qué sentia todo aquello? Ese
familiar cosquilleo que le recorria todo el cuerpo, ¢era lo mismo que habia sentido aquella noche,
dos semanas antes? Si al menos se lo pudiera preguntar a Sine... jSi al menos alguien le
explicara algo!

KKk

Aproximadamente tres semanas antes, en Eilean Donan.

Dairine se habia sentido pletérica de felicidad. Cumpliria dieciocho afios dentro de unos
meses y su padre por fin habia decidido ocuparse de ella. La joven debia regresar al castillo de
Eilean Donan, y con ello, sus deseos mas profundos se habian hecho realidad. Su tia Morven se
habia quedado en el castillo Rojo para «dejarlo todo a punto», como le gustaba decir, y llegado el
momento, partiria en direccion contraria, hacia el castillo Leod.

—Pronto seras la sefiora de un castillo —habia dicho su tia—, y ese cuchitril de Eilean
Donan pasara a la historia. No sé para qué quiere tu padre que vayamos. jMejor haria
cediéndoselo de una vez por todas a esos pueblerinos de los Macrae!

La habia dejado a cargo de la odiosa doncella Labhra. Aunque el viaje desde el castillo Rojo
con esa mujer como Unica compaiiia habia sido terriblemente mondtono, bien valian esos cuatro
dias de aburrimiento mortal si la recompensa era regresar a su querido Eilean Donan.

Cuando por fin llegaron, la marea estaba baja y el rastrillo subido. Los recuerdos de su
infancia se agolpaban en su mente. No podia creerlo. Tras el penoso viaje desde el castillo Rojo
en compaifiia de la antipatica Labhra, por fin estaba en casa. Aquel era su hogar.

Habia regresado y no tenia ninguna intencion de volver a abandonarlo. Atras habian quedado
los tediosos y largos afios de una adolescencia vigilada y controlada por su tia Morven en el
castillo Rojo; afios de soledad, de preguntas que nadie respondia, de las cada vez mas escasas



visitas de su padre, de la multitud de pequefias faltas que la lengua acerada de su tia Morven se
encargaba de agrandar y del espionaje de su doncella, que conocia hasta el ultimo sorbo de agua
que bebia. Todo eso quedaba ahora arrinconado en el olvido mientras recorria las almenas de su
querido Eilean Donan, haciendo el camino de ronda una y mil veces como si estuviera de guardia
y alguien los fuera a atacar.

Habia recorrido todo el castillo y lo habia vuelto a recorrer, habia salido por la puerta poterna
durante la marea baja y en un botecito al otro lado de la Puerta del Mar, con la marea alta. Habia
traspasado a caballo la puerta de la barbacana y se habia adentrado en las Tierras Altas siguiendo
la grieta abierta por los loch marinos que desembocaban al pie de la fortaleza. Habia visitado los
aposentos de su madre en lo mas alto de la torre del homenaje. Habia salido a las almenas a
respirar el aire frio de la mafiana, como habria hecho ella. Queria recordarlo todo, recuperar su
infancia.

Eilean Donan era mas pequefio de lo que recordaba, pero infinitamente mejor que aquel
caseron destartalado que era el castillo Rojo, con sus desnudas paredes agrietadas y sus escasas
chimeneas que apenas se encendian. Aqui podia ser ella misma. A pesar de que la testaruda y
metomentodo Labhra ya habia preparado un camastro en la antecamara de los aposentos de
Dairine con la clara intencion de vigilar todos sus movimientos, la jovencita se las habia apafiado
para dejarla fuera en varias ocasiones. Ese dia, habia mandado a la vieja doncella al pueblo a
hacer un recado. Se habia asegurado de que no le diera tiempo a regresar desde Dornie antes de
que anocheciera. La doncella se quedaria en la posada del pueblo como habia hecho la vez
anterior, porque tenia panico a recorrer la milla escasa que separaba el pueblo de Eilean Donan
una vez caida la noche.

Era verano, y el aire fresco del océano batia sobre la ventana de sus aposentos, situados justo
encima de la Puerta del Mar. Aprovechando el matacan que defendia dicha puerta desde la altura
de la torre, se habia construido un balcon al que se accedia desde la camara donde se encontraba
su lecho. Era lo que mas le gustaba de sus aposentos. Podia salir y respirar el aire puro sin que
nadie la viera. Se desnudé y dejé que el aire humedo de los loch le acariciara la piel. Por primera
vez en mucho tiempo, no habia nadie que la regafiara o la llamara «esttipida», «criatura», «nifia»,
o alguno de esos nombres crueles que oia a su alrededor y que la hacian sentir tan pequefia e
insignificante.

Ya eres una mujer —se recordé Dairine.

Estaba alli, desnuda, contemplando el imponente espectaculo de la desembocadura de los tres
loch en el poderoso mar.

Con este pensamiento, llen6 los pulmones con el aire nocturno y se dirigié al lecho. Por
primera vez en mucho tiempo, se sintié6 en paz consigo misma. Estaba cansada, pero feliz. Se
deleité con la frescura de las sadbanas al notar su suavidad rozando cada centimetro de su piel al
meterse en el lecho. Habia dejado las contraventanas abiertas para sentir el contraste del aire frio
en su rostro y el calor que le proporcionaban el colchon y las mantas de lana que la arropaban.

Los pezones se le habian puesto rigidos a causa del frescor nocturno y se los acaricié para
calmar la sensacién. Al hacerlo, sinti6 ese cosquilleo que empezaba a serle familiar. Labhra no
estaba, asi que se sinti6 libre de hacer lo que quisiera. Esa idea la envalentond y sigui6
acariciandose los senos. La sensacion que notaba entre las piernas crecid sin que ella pudiera
remediarlo. No sabia lo que sucedia, pero se sentia muy bien. Quizads fuese una mezcla del
regreso a su hogar de la infancia y de haberse librado de la vigilancia insidiosa de su tia.

Dairine se desliz6 una mano por el vientre mientras, con la otra seguia acariciandose se los



pechos. Al bajar la mano, juguete6 con los rizos que le habian crecido «alli abajo» dos afios
antes, y sintié un impulso irrefrenable de continuar el descenso. Nadie lo sabria, estaba sola, y el
deseo de hacerlo era demasiado grande. De repente, toco algo y sinti6 una corriente que le
recorrio el cuerpo entero, desde la entrepierna hasta los senos. La sangre se le agolpo en el pecho
y se rindio a la urgencia de seguir tocando aquello que sobresalia en su entrepierna. ;Habia
estado siempre alli?

Ah, pero...

No pudo reprimir la urgencia de seguir tocando aquello, a la vez que se acariciaba el vientre
y los senos con la otra mano. Al poco tiempo, not6 una sensaciéon de humedad. No era el mes, de
eso estaba segura, porque hacia poco que le habia venido. De todos modos, no deseaba moverse
del lecho. Queria seguir sintiendo «eso», fuera lo que fuese. Ya mafiana se ocuparia de la ropa de
cama. jLabhra no estaba para regafiarla!

Continud su exploracion como si se encontrara en el barranco de un loch desconocido. Por
primera vez se atrevia a descubrir su propio cuerpo y la sensacion era...

jAh!

Habia regresado a aquel minisculo monticulo tras arrastrar la misteriosa humedad con los
dedos. El placer y el deseo de continuar alcanzaron nuevas cotas. Ya no podia detenerse. Siguio
frotdndose, a veces con mads fuerza, otras con una simple caricia, hasta que ya no pudo mas y se
abandono en cuerpo y alma a aquella sensacion. Se humedecio la otra mano y continud, sabiendo
ahora que esa humedad le proporcionaba un placer mayor.

Dairine estaba aturdida, pero también poseida por el deseo de continuar haciendo algo cuyo
fin desconocia. La tensién se acumulaba entre sus piernas y ya no podia pensar en otra cosa que
no fuera en liberarla.

De pronto, un grito resono en los gruesos muros de piedra del castillo de Eilean Donan y
rompio el silencio nocturno de aquella placida noche de verano.






Evander

¢Donde estoy?

Durante un instante demasiado largo, el solitario pensamiento rebot6 dentro de la cabeza de
Evander. No recordaba nada. ;Qué habia sucedido? Sinti6 un escozor punzante en el lado
derecho del pecho. Cuando intent6 calmarlo, algo tir6 con fuerza de su mano izquierda, algo que
le impedia moverla. Abri6 los ojos. A su alrededor, unas toscas paredes le resultaron vagamente
familiares. El pecho seguia doliéndole. La débil luz de la luna se colaba por un ventanuco de la
pared opuesta a donde se encontraba Evander. Conocia aquel lugar, estaba seguro.

—iAy! —Un grito agudo de dolor se escap6 de sus labios cuando intent6 incorporarse sobre
lo que parecia heno.

Entonces se fij6 con mayor detenimiento en lo que le habia impedido tocarse la herida.
Alguien le habia atado a las argollas de la pared, esas que se usaban para asegurar el ganado.
Habian trenzado una soga de medio dedo de grosor entre el costado izquierdo de su cuerpo y las
argollas, empezando por el brazo izquierdo y la mufieca, siguiendo por la cintura y bajando hasta
el tobillo izquierdo. Era un trabajo tosco, pero efectivo.

Un poco infantil, casi como un mal bordado... —pensd, y record6 cuando jugaban a luchar
contra los invasores vikingos y se ataban unos a otros para hacerse prisioneros.

Se le cerraban los ojos. Percibié un fuerte olor a hierbas medicinales que emanaba de su
pecho. Forzando la vista, alcanz6 a ver un vendaje que le cubria la mitad del pecho. ;Cuanto
tiempo llevaria alli? Los palidos rayos de la luna se colaban entre los maltrechos tablones que
tapaban el ventanuco y el débil resplandor de un fuego a punto de consumirse iluminaba una
estancia de reducido tamafio.

Cazuelas, una mesa, unos bancos... jVaya, tengo hambre!

Se sorprendi6 al pensar en comida estando en una situacion tan comprometida como esa.
Tenia que idear un plan para salir de alli, y rapido. Estaba prisionero y era muy probable que la
misma persona que lo retenia también lo hubiera herido. Era un lugar que le resultaba familiar,
pero que no acertaba a adivinar y ademas tenia que...

Se le volvian a cerrar los ojos. La debilidad y el cansancio le estaban ganando la partida a
pesar de la gravedad de la situacién. No podria mantenerse despierto durante mucho mas tiempo.
Sus pensamientos empezaron a hacerse cada vez mas vagos y el esfuerzo le estaba agotando.

De repente, se sobresalto.

jViene alguien!

¢Cuanto tiempo habia dormido? El corazon se le aceler6 y escuché con atencién. Era un solo
caballo, estaba seguro. Ademas, ya estaba amaneciendo. En verano amanecia muy temprano,
aunque los rayos del sol no calentarian hasta dentro de unas horas. Rapidamente, tomé la
decision de simular que seguia inconsciente hasta que pudiera evaluar mejor la situacion. El
misterioso jinete habia atado su caballo en el exterior y ahora forcejeaba para abrir la puerta. Los
oxidados goznes chirriaron y la puerta se abrié con un crujido. Disimuladamente, Evander abrio
los ojos hasta formar dos rendijas y descubri6 una silueta encapuchada que se recortaba en el
umbral contra la luz del alba. Instintivamente, fue a echar mano de la espada, como si se hubiera



olvidado por completo de su situacion, herido y atado en lo que parecia un cobertizo.

—iAy! —Un grito de dolor abandoné su garganta antes de que pudiera evitarlo—. Desatame,
quien quiera que seas. jPor Dios, libérame!

La misteriosa figura no hizo ningtin movimiento. Evander se sentia cada vez mas exasperado.

—¢Qué quieres de mi? jDesatame, te digo!

El joven no estaba acostumbrado a sentirse desvalido e incapaz de defenderse. Ademas, esa
figura... Sacudi6 la cabeza. No entendia nada. ;Estaria sofiando? El penetrante olor a hierbas
medicinales lo estaba mareando. Quizas nada de aquello fuera real. ;Le habrian dado algo para
nublar su buen juicio?

Intent6 despejar la mente para pensar con claridad. Decidio intentar una cosa.

—Tengo sed. Por favor... —musité6 Evander—. Aytudame, por favor.

La misteriosa figura avanzo hacia él y Evander repiti6 sus ruegos con un hilo de voz:

—Un poco de agua, por caridad cristiana...

—¢Qué murmuras? —solto sin querer una voz que provenia de la oscura capa.

i Es una mujer! —se dijo Evander, sorprendido.

Estaba confuso, pero aliviado al mismo tiempo. Una mujer opondria menos resistencia y,
dadas las condiciones en las que se encontraba, podria utilizarla para liberarse de las ataduras y
huir de aquel lugar.

—Agua... —repitio, tratando de imprimir a su voz un tono de stplica que estaba lejos de
sentir.

La misteriosa mujer vertié en un cuenco agua de una jarra que habia sobre la mesa. Evander
no pudo ver de quién se trataba, ya que la luz del alba que entraba por la puerta abierta dejaba la
misteriosa figura a contraluz, envuelta en sombras.

Da igual. En cuanto esté lo suficientemente cerca...

En ese preciso momento, la mujer se sent6 en el borde del improvisado del lecho para
incorporarle un poco la cabeza y acercarle el cuenco del agua a los labios. Con el poco margen
de maniobra que le dejaba la soga que lo tenia paralizado del costado izquierdo y usando la
pierna derecha para desequilibrar a la misteriosa mujer, Evander se abalanz6 sobre su captora
con la esperanza de inmovilizarla o, al menos, de encontrar un cuchillo de caza o un arma similar
entre sus ropajes.

—iSuéltame! —grit6 la figura misteriosa al sentirse arrojada encima del joven—. ;Qué crees
que estas haciendo?

Y con estas palabras, intent6 zafarse de las manos que buscaban entre sus ropas.

Evander sintio el peso de un cuerpo ligero sobre el suyo. La capucha se deslizé sobre la
cabeza de aquella figura misteriosa que lo tenia completamente a su merced. Alcanz6 a ver unos
rizos negros y la sorpresa hizo que se detuviera al instante. Dej6 de revolverse y permitio que su
captora tensara los nudos que lo mantenian prisionero.

—¢Dairine? —La confusién de Evander crecia por momentos.

¢Qué hacia ella alli? ;Por qué lo mantenia prisionero? Habia tocado su cuerpo, su silueta, en
busca de un cuchillo o cualquier otra cosa con la que poder defenderse. Al pensarlo, se ruborizé
hasta las orejas. ¢ Qué pensaria su amiga de la infancia de é1? No habia intentado aprovecharse de
ella, era solo que no se le habia ocurrido otra forma de intentar liberarse.

Alz6 los ojos y contempl6 embobado aquellos rizos negros que recordaba tan bien. Ella evito
su mirada mientras apretaba los nudos que lo mantenian firmemente sujeto a la pared. Para evitar
mas sorpresas, Dairine se habia sentado a horcajadas sobre él mientras tensaba sus ataduras, con



lo que le impedia cualquier movimiento. Ahora que la capucha ya no oscurecia su rostro,
Evander la contemplé por primera vez mientras ella tensaba la marafia de sogas con las que lo
mantenia prisionero.

—iAy, me aprietan demasiado! —se quejo Evander.

—Pues no haber intentado escapar —replicé una Dairine furiosa, mirandole a los ojos por
primera vez.

Evander se qued6 embelesado, sin poder apartar la mirada. Esos ojos de color avellana...
Contemplé absorto las llamas del fuego del hogar que bailaban sobre sus pupilas. Eran dorados,
casi transparentes, como el ambar. Las pecas del rostro infantil habian desaparecido y los oscuros
rizos ahora enmarcaban un 6valo perfecto de color madreperla.

La sentia muy cerca. Un rizo rebelde cayé por la frente de la joven. Evander hizo un gesto
para retirarselo, pero Dairine le habia sujetado firmemente la mufieca.

—No te muevas; ya te lo he dicho. —Dairine parecia enfadada—. Y no vuelvas a ponerme la
mano encima.

—Perdona, Dairine. No sabia que eras ti. Solo trataba de defenderme.

En su busqueda de un arma o cualquier otra cosa con la que liberarse, Evander habia
descubierto una cintura delgada que subia hacia... Se ruboriz6 al pensarlo. Nunca habria
intentado nada parecido de haber sabido que era Dairine.

iComo habia cambiado! ;Y qué hermosa era! El aire fresco de la mafiana habia tefiido sus
mejillas de un palido tono rosaceo que combinaba la perfeccién con unos labios de color intenso
que Dairine humedecia con su lengua. La joven estaba encontrando dificultades a la hora de
tensar la cadena de nudos que lo mantenian atado.

—¢Por qué haces esto, Dairine? —pregunt6é confuso, pero ella no contest6. Un torrente de
emociones embargo6 a Evander—. ;Qué me ha pasado? ;Me has disparado tu?

—iPor supuesto que no! —exclam6 Dairine indignada—. Yo nunca haria algo asi.
Simplemente te encontré mientras me estaba bafian...

Dairine se quedd callada, consciente de su equivocacion. Mir6 a Evander con la esperanza de
encontrar en su rostro la confirmacion de que no recordaba nada.

Pero en la cabeza de Evander la neblina que envolvia lo sucedido durante las ultimas horas
comenz6 a despejarse y sus ojos azules brillaron de una forma distinta. jAsi que no habia sido un
suefio! Recordaba la presencia de una diosa vestida con una vaporosa tunica blanca, casi
transparente, que aparecia y desaparecia en sus suefios. La gracil figura se recortaba contra el
limpido cielo azul del loch. Después, unas manos delicadas le sostenian la cabeza e intentaban
acomodar su cuerpo herido en el suelo. Recordaba el olor salado del agua del loch, mezclado con
jabon y brezo de la orilla. Record6 también esos inconfundibles rizos negros alrededor de su piel
nacarada... iEra ella!

—Dairine, ¢qué te pasa? —Pero Dairine habia visto en sus ojos que recordaba lo ocurrido en
el lago y rapidamente bajo del lecho de heno y se puso de pie de un salto—. Dairine, soy yo,
Evander, tu amigo. ;No me recuerdas?

Dairine fingio revisar las ataduras de los pies para darle la espalda a Evander.

—Pero Dairine, jsomos amigos!

—FEramos amigos —le corrigié Dairine—. Ahora, nuestras familias son enemigas —replicé
volviéndose hacia Evander.

La joven habia enrojecido, o eso le parecid. El rubor le sentaba muy bien a su terca carita de
porcelana.



—Nosotros podriamos cambiar todo eso si ti quisieras...

Sine aparecio inesperadamente en la puerta de la cabafia e interrumpi6 la conversacion.

—iSine! Eres tu, ¢verdad? —La joven curandera se acercé a Evander, que no podia ocultar
su cara de sorpresa—. ;Qué es todo esto? No me puedo creer que estés implicada —exclamo
Evander.

—Deja que te lo explique —dijo la curandera.

—iEres mi amiga, Sine! Aunque parece que tltimamente eso no significa demasiado —se
quejo, mirando de soslayo a Dairine. En sus palabras, Evander dejo entrever su descontento y su
rabia—. A lo mejor es que hoy es el dia de los amigos que traicionan a sus amigos...

—Evander, insisto, déjame hablar.

—¢Qué vas a explicarme, que me tenéis aqui, herido y atado como si fuera un animal, en una
cuadra de mala muerte de a saber qué castillo? ;Qué vais a hacer, pedir un rescate 0 matarme
directamente, Sine?

—Tranquilizate, Evander. Todo esto es por tu bien. Mira a tu alrededor. ;No reconoces el
lugar?

—Pues no... jEspera, creo que si! —La cara de Evander se iluminé—. jClaro! jEs la cabafia
de pastores que hay a poca distancia de Dornie! —Se qued6 callado, confuso—. Ahora si que no
entiendo nada.

—Si te calmas, te lo explicaré todo—dijo Sine, intentando hacerse con las riendas de la
situacion. Al fin y al cabo, era la mayor de los tres y los conocia casi desde su nacimiento—.
Dairine, ;te importaria dejarnos unos minutos a solas? Debo tranquilizarle o corremos el riesgo
de que se le vuelva a abrir la herida.

Una vez a solas, Evander exigi6 que le explicara todo aquello. Parecia que ambas joévenes se
negaban a contarle qué habia ocurrido.

—Entonces, a ver si me aclaro: jestamos en la cabafia de pastores que hay subiendo un poco
desde el recodo del loch? —quiso asegurarse Evander, que no entendia nada, pero ya se sentia
con fuerzas para afrontar la situacion.

—Exacto —confirmé Sine—. Nos pareci6 el mejor lugar.

—¢Nos? ;Qué quieres decir con «nos»? —pregunto—. ;Hay mas gente implicada en todo
esto?

—No, no te preocupes. Solo lo sabemos Dairine y yo. Bueno, y James.

—James, ;qué James? ¢ Por qué no lo puede saber nadie mas? —A Evander estaba a punto de
estallarle la cabeza. Con cada respuesta de Sine le surgian tres preguntas mas—. ;INo piensas
responderme? —casi grito, y se removio angustiado por la incertidumbre.

—Si me dejas decir mas de dos frases seguidas, te prometo que te explicaré todo lo que sé.
Pero debes quedarte quieto —Ile advirti, mirando con rostro grave el vendaje que volvia a
tefiirse de rojo—. Si no te tranquilizas, la herida no va a sanar nunca —le reprendié con voz
severa.

Evander se sinti6 de nuevo como el nifio de doce afios que se habia resbalado jugando al
saltarrocas y se habia partido el brazo. «Menos mal que es el izquierdo», habia dicho su padre
mientras €l se retorcia de dolor. «Se lo arreglaras, ¢verdad?», le habia preguntado a Sine, que por
aquel entonces atn era una adolescente que habia ido a aprender con su abuela las artes
curativas.

«Pues claro», habia respondido con aplomo la joven aprendiza. «Cuéntame lo sucedido,
Evander», habia afiadido, mirando al nifio lloroso a los ojos mientras le sostenia el brazo.



Evander habia comenzado a relatar sus aventuras de saltarrocas y, por un momento, se habia
olvidado del brazo. A diferencia de su padre, Sine estaba mostrando un gran interés en su historia
y el chiquillo habia seguido relatandola hasta que, de repente, solté un grito que retumb6 por
toda la casa. «Ya estd colocado», habia afirmado satisfecha Sine. «Ahora, a entablillar». Con
asombrosa habilidad, Sine habia entablillado el brazo roto y habia construido un cabestrillo para
sostenerlo. Mes y medio después, el brazo estaba como nuevo.

Es la misma Sine. No debo olvidarlo.

—Evander, ;me escuchas?

—Si, perdona mi comportamiento, Sine. Te escucho.

—Bueno, pues esto es lo que creo que ocurrié: Dairine estaba en la cala del recodo y, de
repente, apareciste tti, medio desmayado sobre un caballo y con una flecha en el hombro.

—¢:Cuando fue eso? —interrumpi6 Evander.

—Ayer por la mafiana. Pero déjame continuar, por favor. —Sine lo mir6 un poco enojada—.
Basicamente, te desmayaste en sus brazos. Dairine te colocé cuidadosamente en el suelo, te
abrigé y fue a buscar ayuda.

—¢Y qué hacia sola alli, en la cala? —pregunt6 Evander extrafiado—. Tengo un recuerdo
confuso de ese momento, pero no... —Evander se callé de repente. Tal vez no era buena idea
proclamar a los cuatro vientos lo que creia haber visto en esa cala—. ;Quién me dispar6 la
flecha?

—No lo sabemos —repuso Sine—. He guardado la punta de flecha que te extraje por si nos
sirve mas adelante. Bueno, el caso es que Dairine pidi6 ayuda a James para traerte aqui, y James
me pidi6 ayuda a mi para extraerte la flecha.

—Y aqui estamos —afiadi6 Evander—. ;Por qué?

—Porque creemos que, de momento, es lo mejor. Y ahora, basta de charla, debes descansar.
Ademas, tengo que hacerte otra cura antes de irme. Voy a buscar a Dairine.

Sin dejarle afiadir nada mas, Sine sali6 a llamar a la joven. Evander las oy6 susurrar algo en
el umbral, pero, por mas que se esforzo, fue incapaz de entender lo que decian.

—Bueno, Evander, parece que me vas a tener que aguantar un buen rato —anunci6 Dairine
—. Sine ha tenido que ir a buscar unas hierbas para curarte la herida y vendajes limpios y me ha
encargado que te cuide.

—Perdona por lo de antes. Estaba muy aturdido —se disculp6é Evander.

—No te preocupes, lo entiendo—repuso Dairine.

Evander not6 una cierta frialdad en su voz. La observd con mas detenimiento. Se habia
convertido en toda una mujer, eso estaba claro. Cerro los ojos y recordd mentalmente la silueta
que habia palpado unos momentos antes al buscar algo con lo que liberarse de las ataduras.

—Me alegro de que hayas regresado a Eilean Donan, Dairine. Te he afiorado mucho —dijo
sonriendo.

Pero Dairine respondi6 sin levantar la cabeza.

—Lo dudo. No creo que dedicaras mas de dos pensamientos a la nifia esttipida con la que
jugabas hace diez afios.

—No digas eso. jClaro que me he acordado de ti! ; Tt no?

—Pues no demasiado, la verdad —minti6 Dairine—. Al fin y al cabo, éramos unos nifios
jugando a juegos tontos. Ahora somos mayores y tu eres mi enemigo.

—¢Por qué dices eso, Dairine? Td nunca podrias... —El dolor corté en seco la frase de
Evander al intentar levantar la mano del costado herido.



—¢Qué ocurre? —Dairine corri6 a su lado con la preocupacion pintada en el rostro—. ¢Te
duele?

Evander no podia contestar. Un calambrazo de dolor le habia atravesado el pecho. Dairine le
colocé el brazo de nuevo sobre el camastro y le apart6 el cabello de los ojos. Evander no pudo
evitar percibir su olor a brezo, heno y jabon. No entendia por qué ese olor le gustaba tanto. Hizo
un esfuerzo para levantar la mano y tomar la suya.

—Estate quieto o te dolera mas —lo reprendi6 Dairine con dureza—. Se te va a abrir la
herida.

—Si me liberases la otra mano...

—iEso ni lo suefies! ;Qué te has creido, que sigo teniendo siete afios y te voy a obedecer a
ciegas?

Evander se la qued6 mirando. Not6 una dureza en su voz que no comprendia.

—No te pido tanto, solo que me sueltes un poco la mano buena...

—iEres enemigo de mi padre! Si te suelto, seguro que te escaparas.

—Pero Dairine, soy yo, Evander...

—iMe da igual quién seas, Evander Macrae! —tron6 Dairine.

—¢Por qué me gritas asi? —pregunt6 Evander—. No sabia que habias heredado el genio
endiablado de tu padre...

—i¢sComo te atreves?! —estallé Dairine—. jDeberia entregarte ahora mismo a los hombres
de mi padre!

—¢Y por qué no lo has hecho ya? —replic6 Evander, que no entendia qué habia sido de su
dulce amiga Dairine, pero se sentia incapaz de contenerse—. Tal vez no quieras entregarme. O
no te atrevas a hacerlo.

—¢Quién te crees que eres? Tu ya no me conoces. Si quisiera, en menos de una hora tendria
aqui una guarnicién entera de mi padre.

—Pero no quieres —sentencié Evander, mirandola fijamente a los ojos.

Habia mucho de cierto en las palabras de Evander. Nunca se lo confesaria a su amigo de la
infancia, pero lo tdltimo que queria era que su padre se enterase de todo el asunto. Se sentia
culpable, aunque no sabia muy bien por qué. Lo tnico que habia hecho habia sido ir a lavar su
ropa como le habia ordenado su tia y socorrer a un herido, como ordenaba la Santa Madre
Iglesia.

Ya estd bien de tener que justificarlo todo —se dijo Dairine.

Ansiaba un poco de libertad para poder tomar sus propias decisiones, pero lo cierto era que,
cada vez que habia actuado atendiendo a su propio juicio, las cosas no habian acabado
demasiado bien.






Dairine

Record6 lo sucedido en abril, mas de tres meses antes. La rutina del castillo Rojo la tenia
adormecida. Ni siquiera los paseos a caballo por la orilla del Beauly Firth! con su tia lograban
despejar la neblina que se habia instalado en su mente como si fuera un fiel reflejo del paisaje.
Los dias habian empezado a ser mas largos, con la primavera ya bastante avanzada, pero el cielo
plomizo sobre las aguas del estuario no habia cambiado de color desde Santa Brigida.

Un dia, al despertar por la mafiana, advirti6 un gran ajetreo por los corredores del hiimedo
caseron. En el castillo Rojo nadie corria ni alzaba la voz. Era el paraiso del silencio y el
aburrimiento. Asi que Dairine sinti6 una punzada de emocién mezclada con curiosidad.

jPor fin ocurre algo!

Sali6 de su alcoba. Extrafiamente, Labhra no estaba en la antecamara, asi que se vistio sola lo
mejor que pudo y sali6 a ver qué sucedia. Mientras bajaba las escaleras, se cruzé con varias
criadas que se movian apresuradamente, con cara de susto. Unos mozos iban tras ellas con los
batiles que habian bajado del guardarropa del atico. Por fin encontr6 a su tia.

—¢Qué sucede, tia Morven?

—iEs la viruela! —interrumpio6 a gritos Labhra, con cara de panico.

—Tranquilizate ahora mismo, Labhra, o te mando a cuidar a los hijos de tu hermana —
amenazo6 la tia Morven. La mirada que dirigi6é a la vieja criada hizo sospechar a Dairine que su
amenaza era muy real—. Ven, criatura, vamos a preparar los batiles. Nos alojaremos unos dias
en casa de los sefiores de Kirkhill, que rinden pleitesia a tu sefior padre.

—Pero eso esta en la orilla opuesta del firth... —adujo Dairine para chinchar a su tia. Sabia
que no habia nada que le molestara mas que gastar saliva con obviedades.

—Todo el mundo sabe eso, criatura esttipida —replicé su tia enfadada—. Por eso tenemos
que preparar las cosas y salir cuanto antes. Ya he mandado enganchar los caballos al carruaje.

—Entonces, ¢es cierto que hay viruela en el castillo? —Dairine continué con su estrategia
para ver si podia sonsacar mas informacién a su tia.

Labhra abrié la boca para responder, pero la mirada de la tia Morven la convenci6 para
volver a cerrarla sin pronunciar una sola palabra.

—En el castillo no, criatura, Dios nos libre. ;Crees que si fuera asi estaria aqui perdiendo el
tiempo dando explicaciones a una nifia estipida como tu?

—c:Entonces? —insistié Dairine.

—La hermana de una de las criadas de la cocina ha caido enferma y parece que es viruela. La
muchacha jura y perjura que hace mas de un mes que no va a Newton a casa de su madre, pero
con la viruela toda precaucién es poca —explicé con cara de sentar catedra.

Dairine pensaba que la tia Morven lo sabia todo, y lo que no, se lo inventaba. Por un
momento, la joven enmudeci6. La viruela era algo muy serio que mataba a la mayoria de los
enfermos. Y los que sobrevivian quedaban tan desfigurados que nadie queria cuidarlos, y mucho
menos casarse con ellos.

Si nadie quiere casarse conmigo, ;qué serd de mi vida?

Dairine comprendi6 por primera vez que su existencia estaba totalmente supeditada a un



buen matrimonio y que, sin un esposo, no tendria casa propia, ni sirvientes, ni dinero. Acabaria
amargada como su tia, cuidando a una sobrina ingrata. No seria nadie.

—iTe estoy hablando, criatura! —La desagradable voz de la tia Morven la devolvié a la
realidad—. Espabila de una vez. ;Y ni se te ocurra bajar a las cocinas! Nos detendremos en el
priorato de Beauly para rezar una oraciéon y tomar un bocado en la posada.

—¢Vamos a hacer noche alli, tia?

La adusta Morven la mir6 de arriba abajo, incrédula.

—¢Es que no sabes nada, criatura? El priorato de Beauly nos esta vedado a las mujeres.
Simplemente nos detendremos a comprar queso y miel de brezo para comerlo con una hogaza de
pan, y continuaremos nuestro camino. Los sefiores de Kirkhill han sido muy amables y nos
acogeran hasta que pase el peligro. Yo me ausentaré unos dias, pero Labhra estara alli para
vigilarte. Asi que no hagas ninguna tonteria y comportate como debes, Dairine. Espero que
recuerdes el apellido que llevas y hagas honor a él.

—Si, tia.

Por dentro, la jovencita sentia una gran emocion que superaba con creces el temor a contraer
la viruela. Era la primera vez en afios que iba a salir del castillo Rojo. Le parecié que su tia le
habia leido el pensamiento.

—No te hagas ilusiones, criatura. Haras lo mismo que aqui: bordado y canto. Recuerda que
vas muy retrasada con el ajuar, jy ya tienes diecisiete afios! He mandado preparar el batl con
toda la ropa blanca que atn no has terminado para que la vayas hilvanando y empieces a
bordarla.

A Dairine se le cay6 el mundo encima. ¢Por qué su tia se empefiaba en que lo bordara todo
ella sola con sus propias manos? ¢No podian contratar a una costurera para que se lo hiciera?
Ademas, ;realmente eran necesarias tantas sabanas? Estaba segura de que no habia ninguna
joven casadera en toda Escocia que hubiera bordado mas almohadones y cojines que ella.

Habia tantas cosas que no entendia... Tal vez su tia tuviese razén y no fuese mas que una
criatura estupida.

En menos de una hora, las tres mujeres estaban acomodadas en el carruaje y los batles
cargados y atados en la parte trasera. Habia menos de diez millas hasta el priorato de Beauly, la
primera parada de su viaje. Durante todo el trayecto, la tia no habia dejado de quejarse del mal
estado de los caminos y empez6 a temer que, si empeoraba el tiempo y se ponia a llover,
acabarian atascadas en Dios sabe qué caminos y caladas hasta los huesos, ya que la fina capota
del carruaje no las protegeria de un chubasco primaveral. Asi que, aunque Dairine se habia
ilusionado ante la perspectiva de conocer la iglesia del famoso priorato, por orden de su tia
cargaron las provisiones y siguieron camino sin demora para llegar a Kirkhill cuanto antes y
dejar alli a su sobrina con la vieja criada Labhra. La tia Morven no quiso detenerse, ya que ella
debia continuar su viaje y llegar a una posada antes de que empezara a anochecer.

Los sefiores de Kirkhill no eran tan ricos como los Mackenzie, por supuesto, pero poseian
una casa sefiorial mucho mas agradable y moderna que el castillo Rojo, o eso pensé Dairine nada
mas llegar.

—Ya sabes lo que tienes que hacer, Labhra. Vigilala de cerca, porque esta criatura es
escurridiza como una serpiente. A ti te confio el honor de los Mackenzie.

—No se preocupe, sefiora. Dormiré con un ojo abierto si es preciso.

Las dos mujeres se despidieron como si la pobre Dairine no estuviera alli. La tia Morven ni
siquiera lleg6 a bajarse del carruaje.



—Adi6s, tia —musito la joven—. Que tenga buen viaje.

—Adio6s, criatura. No des que hablar y compértate. Suficiente es que ahora les debemos un
favor a estos campesinos venidos a mas.

Con estas palabras, la tia Morven cerro la portezuela del carruaje e indicé al cochero que se
pusiera en marcha.

Los sefiores de la casa habian salido a recibirlas y los criados se hicieron cargo de los batiles.
Répidamente condujeron a las dos mujeres a sus aposentos para que se refrescaran y
descansaran. Para alegria de Dairine y escarnio de Labhra, alojaron a la criada en las
habitaciones del atico junto con los demas miembros del servicio, mientras que a la joven le
asignaron un espacioso aposento en la planta principal. En aquella casa, el lugar de todos los
sirvientes, sin excepcion, era el atico.

Dairine estaba loca de contento. jLa habitacion era preciosa! Habia calidos tapices colgados
en los muros y un hermoso fuego caldeaba la estancia. Tenia su propio silloncito de lectura y un
tocador con una jofaina y una palangana nuevecitas de porcelana fina. Metié un dedo en el agua
de la jofaina. jEstaba caliente!

—Igualito que en el castillo Rojo... —se dijo Dairine, riéndose en voz alta cuando se quedo
a solas en su habitacion.

La tia Morven no permitia que se encendieran fuegos en primavera, aunque hubiera una
galerna en el firth o cayeran cinco palmos de nieve. Tampoco habia ni un solo tapiz que
impidiera que el viento helado se colara por las rendijas de los muros del odiado castillo.

De un salto, Dairine se tumb6 en el mullido lecho y sonrid. jIban a ser unos dias fantasticos!

Después de cenar y desear buenas noches a sus anfitriones, Dairine subi6 a su habitacion
tarareando un estribillo que se le acababa de ocurrir.

—iSin Labhra ni nada! {Sin Labhra en la casa! —canturre6 mientras daba vueltas por su
aposento.

La habia despedido hasta el dia siguiente delante de la sefiora de la casa y la vieja criada no
se habia atrevido a contradecirla ni a sugerir que debia dormir en su aposento para vigilarla.

Esa noche durmi6é como nunca. Se sentia libre, sin la torva mirada siempre vigilante de la
criada. Era una sensacion increible que desed sentir con mds frecuencia. Despert6 sintiéndose
totalmente descansada cuando aun estaba amaneciendo. Se asomé al corredor, pero no se oia ni
un alma. Decidi6 aprovechar esas migajas de libertad que le habia concedido la viruela de una
desgraciada muchacha a la que ni siquiera conocia y concibi6 un plan.

Se pondria sus ropas mas bastas y bajaria a las cocinas haciéndose pasar por una criada del
castillo Rojo. Alli nadie la conocia y no sabian cuantos sirvientes habian llegado. Con un poco de
suerte, Labhra atn no habria bajado, puesto que toda la casa parecia dormir.

Decidio salir a los jardines por las grandes puertas de uno de los salones traseros, dar la
vuelta y bajar a las cocinas para buscar algo de comer durante su pequefia excursion.

Al doblar el recodo de la enorme casa para dirigirse a las escaleras de las cocinas, casi choco
con dos figuras que apenas pudo distinguir a la mortecina luz del amanecer. Rapidamente, las
dos figuras se separaron dando un paso en direccion opuesta el uno del otro, y Dairine
comprendi6 que los habia asustado.

—Yo no os he visto si vosotros no me habéis visto —dijo, intentando aprovechar la
situacion.

Una voz femenina respondié a su ofrecimiento.

—Yo no he visto a nadie. ;Y tu, Matthew?



—¢Quién me habla? Aqui no hay nadie. —El muchacho hizo un gesto, como si oteara el
horizonte.

Sonriendo, Dairine decidio ir un paso mas lejos.

—No veré nunca a nadie si alguien me trae una cesta con unas viandas para el almuerzo —
sugirio.

—Si Rose estuviera aqui, que no esta —replic6 el muchacho—, bajaria a las cocinas y
prepararia un hatillo. Pero Rose no esta aqui, y tampoco lo estara mafiana a esta misma hora.

Los tres aguantaron la risa como pudieron, y en menos de diez minutos, Dairine se habia
puesto en camino siguiendo la senda que le indicaron los jovenes criados, llevando consigo un
delicioso almuerzo que Rose habia robado de las cocinas. En un acto de galanteria, Matthew le
habia cedido su capa y el muchacho regreso tiritando al pueblo hasta que empezara su turno de
trabajo en los jardines de la casa.

Dairine queria aprovechar la ausencia de su tia y disfrutar a solas de una paz que creia
merecer. La joven Rose habia prometido inventar una excusa para mantener alejada a Labhra al
menos hasta después del almuerzo.

Todavia era temprano y una neblina cubria los prados que rodeaban el sendero. Dairine se
habia puesto en marcha. Se sentia dichosa por primera vez en mucho tiempo. Segun le habian
indicado los criados, en una media hora llegaria al extremo mas cercano de la garganta de
Moniack, y alli podria almorzar junto a la cascada y remojarse los pies. En total, su pequefia
excursion no duraria mas de tres horas, almuerzo incluido. jPero eran tres preciosas horas de
libertad!

Esa mafiana de abril, las colinas onduladas que rodeaban el sendero eran una explosion de
color primaveral, con el morado del brezo salpicado por pequefios botones de oro y matorrales de
serbal abriéndose paso entre los jirones de la niebla matinal. Los prados estaban brillantes, recién
lavados por el rocio de la mafiana y todo resplandecia de vida. El olor de las primeras flores de
saluco empez0 a hacerse mas intenso a medida que el sendero se volvia un poco mas agreste. Un
poco mas lejos, empezaban a asomar los altos arboles que crecian vertiginosamente a lo largo de
la garganta de Moniack y la aislaban del mundo exterior.

El paisaje cambi6 rapidamente y Dairine empez6 a ver musgos y helechos en la ladera norte
del camino a medida que este se inclinaba mas. Su respiracién se acelero a causa de la pendiente,
pero no por ello afloj6 el paso. Los primeros abedules hicieron acto de presencia y bajo ellos
prosperaban los avellanos, formando verdaderas murallas en flor. Anduvo unos diez minutos mas
por un camino que se iba estrechando y, de repente, casi cuando crey6 que el sendero iba a
desaparecer, se abrio ante su vista una cascada de agua que parecia humear al chocar contra las
rocas del lecho del arroyo. jEra el sitio perfecto!

El verdor del musgo que brillaba bajo las salpicaduras de la cascada complementaba a la
perfeccion el blanco de las flores de saico y serbal que crecian en la parte mas abierta de la
cascada. Dairine se sinti6 como si estuviera en su propia catedral. La niebla habia levantado y
solo se escuchaba el cantico de la naturaleza, compuesto por el sonido del agua y el piar de los
piquituertos. Los fresnos y abedules que cerraban el espacio le parecieron las columnas de su
iglesia imaginaria, sosteniendo con sus verdes nervaduras una béveda cambiante de un azul que
se hacia mas brillante a medida que avanzaba la mafiana.

Dairine no recordaba cuando habia sido la tltima vez que se habia sentido asi de bien. Con
cuidado, fue saltando de roca en roca, prestando mucha atencién para no resbalar con el brillante
musgo, y lleg6 a la orilla de la poza que se habia formado al pie de la cascada. Se senté en el



borde y se descalz6 para hundir los pies en la gélida agua de aquel torrente. Abri6 el pequefio
paquete que le habian preparado y recuper6 fuerzas con el almuerzo. En ese momento, a Dairine
le parecio que la vida era mucho mas sencilla y que eran las personas como su tia quienes lo
complicaban todo con sus reglas y prohibiciones. Cerr6 los ojos y dejé que los rayos que
atravesaban la verde ctpula de abedules le acariciaran las mejillas. Se sentia completamente en
paz.

De repente, abrio los ojos sin saber muy bien por qué. Un ruido extrafio perturbd la paz del
lugar. Escudrifi6 los grandes helechos que crecian bajo los abedules y vio que algo se movia
entre la maleza. Podia ser cualquier cosa, una ardilla, un gato montés... Pero la magia se habia
roto y Dairine empez6 a imaginar a su tia o, peor atn, a su padre, emergiendo sobre la cascada y
regafiandola a gritos desde lo alto, como si se hubiera subido a un pulpito. Sintié pavor de que la
encontraran alli. Sabia muy bien de qué era capaz su tia. Decidid recogerlo todo y ocultarse
rapidamente hasta saber con seguridad qué habia sido aquel ruido.

Reunio sus pertenencias a toda prisa y deshizo el camino sobre las rocas. No le preocup6 que
se le mojara el bajo del vestido y no se detuvo a ponerse los zapatos. Se apresur6 entre lo que
creyo que era un macizo de avellanos. Demasiado tarde descubri6 que las zarzas crecian entre
ellos y las espinas le rasgaron los vestidos hasta atravesarle la piel de las piernas.

—iAaaah! —EI grito de dolor escap6 de su garganta antes de que pudiera detenerlo.

—¢Quién anda ahi? —retumbd una voz grave por encima del ruido de la cascada—. Sal,
quien quiera que seas!

Dairine temblaba bajo sus vestidos enganchados a las zarzas y empez6 a notar que le bajaban
unos regueros de sangre por las piernas. Le parecid que su respiracion retumbaba en los arboles,
de lo fuerte que sonaba. Oyé como se aproximaban unas pisadas y, haciendo acopio del poco
valor que le quedaba, se cubrio con la capa de color pardo que le habia dejado el criado para
intentar camuflarse entre los avellanos. Cada vez que intentaba moverse, aunque fuera un solo
palmo, le parecia que hacia un ruido infernal que seguro que llegaba hasta el castillo Rojo.

Las pisadas recorrieron el borde de los matorrales una y otra vez, buscando, escudrifiando.
En una ocasion, le parecié que aquel hombre de voz grave estaba tan cerca que oiria el latido
acelerado de su corazon. No se atrevia a moverse ni una pulgada. Las piernas le escocian y la
parte inferior del vestido estaba hecha jirones. Pero lo peor era que no sabia quién merodeaba por
alli. Por primera vez en su vida, sinti6 panico de lo que podria sucederle y dese6 que fuera
alguien enviado a buscarla por la antipatica Labhra.

Por fin, los pasos se alejaron. El hombre emitié unos grufiidos y parecié satisfecho, como si
creyera que aquellos ruidos los habia provocado una ardilla.

Moviéndose con sumo cuidado, Dairine salié de su escondrijo a tiempo de ver desaparecer en
el bosque a un hombre corpulento que llevaba un kilt de disefio desconocido para ella y un carcaj
con un arco a la espalda.

Los colores no eran Macrae. No entendia nada. ¢Quién era ese hombre y que hacia alli, en el
condado de Ross? Dairine creia conocer los colores de todos los clanes aliados de su padre, pero
era la primera vez que veia un kilt asi, con colores parecidos al verde y azul de los Mackenzie,
pero con diferente patrén de cuadros.

Es como si alguien se hubiera equivocado a la hora de tejer el tartan —penso.

Ademas, los arqueros de su padre eran todos Macrae. Enemistades aparte, seguian siendo los
mejores arqueros de Escocia, no solo de las Tierras Altas. Y estaba claro que ese hombre no
pertenecia al clan Macrae.



Debia regresar inmediatamente a Kirkhill o Labhra se enteraria de su escapada. Caminé a
toda velocidad, y a cada paso, sentia que las heridas de las piernas le dolian mas y mas. Estaba
llorosa, con el corazéon hundido. ;Cémo era posible que un dia tan glorioso fuera a acabar tan
mal? Al aproximarse a la casa sefiorial, se oculto tras unos arbustos hasta que comprob6 que no
habia nadie a la vista. Calcul6 que habrian acabado de almorzar y todos se habrian retirado a sus
aposentos a reposar o a bordar a la salita de la sefiora de la casa.

Entré rapidamente por las cocinas sin quitarse la capa parda y enseguida subi6 por la escalera
de servicio al corredor de las habitaciones de la familia. Cuando por fin cerr6 la puerta de sus
aposentos, Dairine se atrevio a respirar. jNadie la habia visto!

Quedaba algo de agua en la jofaina y la verti6 en la palangana para empezar a lavarse. Tenia
que arreglarse un poco o todas las amenazas de su tia acabarian haciéndose realidad. Se desnudo
rapidamente y ocult6 la ropa manchada de sangre y barro bajo la cama. Ya pensaria qué hacer
con ella mas adelante. Procedio a limpiarse las heridas de las piernas con el agua de la palangana.
Era peor de lo que pensaba. Se lavo la sangre seca e intentd curarse las heridas lo mejor que
pudo. Después, se puso ropa interior limpia y, justo cuando se estaba lavando la cara, Labhra
irrumpio en su alcoba sin llamar a la puerta.

—iYa sabia yo que era todo mentira! —grit6 la sirvienta con voz triunfal—. Ahora mismo
pienso mandarle recado a tu tia, criatura estupida.

Todas las emociones del dia se arremolinaron en el pecho de Dairine y la joven estallo.

—¢:Como osas entrar en mis aposentos sin llamar, Labhra? jNo eres mas que una simple
criada! —chill6 con rabia descontrolada—. Para ti, soy tu sefiora, tratame con el respeto que me
debes. ¢O crees que a mi tia, que da tanta importancia a las formas, le van a gustar las confianzas
que te tomas conmigo? Eres la criada vieja y ajada que le hace el trabajo sucio a mi tia, jnada
mas!

La mirada que le lanz6 Labhra era de verdadero odio. Dairine nunca habia visto nada igual y
se qued6 totalmente paralizada. Después de unos segundos, Labhra la agarré con fuerza del
brazo y la arrastré hasta el tocador clavandole las ufias.

—Ven aqui ahora mismo —orden6 la vieja doncella. Dairine se dejé llevar, incapaz de
reaccionar y oponer resistencia—. Si crees que te vas a salir con la tuya, estas muy equivocada,
nifia malcriada. —Con la otra mano, la agarr6 de la cabeza y le tiré de los desordenados rizos
negros, para luego hundirle la cara en la palangana. Cuando Dairine ya creia que la iba a ahogar,
la criada le levant6 la cabeza por el mismo método y le restregd la cara con un pafio. Durante el
tiempo que le mantuvo la cara sumergida en la palangana, la vieja Labhra no habia dejado de
hablar.

—... porque a saber de quién eres hija en realidad. Todos esos sefiores que se las dan de
importantes no son mas que unos picaflores, y ellas, unas vulgares furcias.

—Pero... —Dairine no pudo pronunciar una palabra mas, porque Labhra ya le habia vuelto a
sumergir la cara en el agua sin ningin miramiento.

—Y no te creas que porque no esté tu tia te vas a librar de esta. A saber dénde te has
revolcado... jy con quién! —le froté la cara con fuerza hasta dejarsela como la grana y luego
paso a vestirla sin dejar de hablar—. Sois todas unas frescas y yo no pienso cargar con esta
responsabilidad. Ahora mismo, en cuanto acabe de adecentarte un poco y no parezcas lo que
eres, una vulgar mujerzuela del arroyo, pienso hablar con la sefiora de la casa.

Dairine iba a quejarse de los insultos que salian a borbotones de la boca de Labhra, pero la
criada ya la habia sentado delante del tocador y le estaba haciendo un mofio tan prieto que a la



pobre chica se le saltaron las lagrimas de los tirones.

Cuando termin6 el mofio, la levant6 y le ordeno sentarse en el lecho para ayudarla a ponerse
unas medias calzas. Entonces le vio las piernas y se abri6 la caja de los truenos.

—iAsi que realmente te has estado revolcando por ahi, criatura esttipida! ¢Y que son esos
trapos sucios? —preguntd Labhra airada al ver una esquina de las ropas manchadas que Dairine
habia escondido debajo de la cama—. Y toda esa sangre?

—Yo... El mes... — intent6 excusarse Dairine.

—iNo me mientas! jSoy vieja y conozco muy bien a las de tu calafia! —Labhra estaba fuera
de si y abandon¢ el aposento dando un portazo.

Al cabo de unos minutos que a Dairine le parecieron horas, la vieja doncella regreso.

—Ya he mandado recado a tu tia y he explicado la situacion a la sefiora de Kirkhill, que
ahora comprende perfectamente que no se te puede dejar sola. Por orden suya, estds confinada en
tus aposentos hasta que regrese tu tia. Con tu historial, la he convencido para que te encierre con
llave. Se siente responsable de lo ocurrido y de no haberme escuchado. —Labhra sonri6 al
imaginarse la preocupacion de la mujer que la habia mandado a dormir al atico con los demas
criados—. No quiere mas problemas con los Mackenzie —dijo, y afiadié en tono triunfal—: Creo
que esta vez la orgullosa de tu tia escuchara mi consejo y te metera en el convento.
iDesvergonzada!

Sin afiadir una palabra mas, se fue dando un portazo que resoné en todo el corredor y dejé a
Dairine sola en sus aposentos, hecha un mar de lagrimas. Pocos segundos después, oyé que
alguien le daba vuelta a la llave.

A los tres dias de encierro con comidas austeras y frias servidas en una bandeja, lleg6 su tia.
Dairine desperté de madrugada, cuando las dos mujeres abrieron los cortinajes de su habitacion y
la zarandearon.

—iAdemas de desvergonzada, perezosa!

—Callate ya, Labhra, que me vas a volver loca —ordené la adusta Morven—. Y t, criatura,
levantate ahora mismo. Quiero saber de tu boca todo lo sucedido.

En cuanto se levanto, la tia Morven la agarré por el brazo y le hundi6 la cara en la palangana
de agua. Parecia que las dos mujeres le habian cogido el gusto a intentar ahogarla.

—Bueno, ahora que ya estas bien despierta —empez6 su tia—, dime con quién te escapaste
el otro dia.

—Con nadie —repuso Dairine, totalmente confusa—. Simplemente fui a dar un paseo.

—Entonces, ¢como explicas el estado en el que regresaste? ;Y no me mientas! Tengo
multitud de testigos.

—Lo que ocurri6 fue que, al ver aquel hombre...

—iLo sabia! —interrumpié Labhra triunfal—. j{Sabia que se habia visto con un hombre!

—Basta ya, Labhra. Las preguntas las hago yo. A ver, criatura, ¢estuviste o no a solas con un
hombre?

—No, tia, solo lo vi.

—O sea, que si. jDesvergonzada, que eres una desvergonzada! Tu padre debe tomar una
decision rapidamente, porque esto no puede seguir asi. Si no te casa pronto, lo mejor sera que te
meta en un convento. Si fuera por mi, te encerraria en una celda y tiraria la llave.

—iPero si solo fui a dar un paseo!

—Y encima no respeta a sus mayores... jEs increible! Se notan los genes de tu madre.

—iNo se meta usted con mi madre! —Dairine ya no podia mas. Las lagrimas le surcaban las



mejillas y un hipo descontrolado le impedia responder a su tia como le habria gustado—. Ni la
nombre, tia. jOjala estuviera aqui! —grito desconsolada, y se arrojo sobre el lecho, incapaz de
detener los sollozos.

—Labhra, recoge sus cosas —se limit6 a decir la tia Morven, haciendo caso omiso del estado
en el que se encontraba su sobrina—. Esta misma tarde saldremos hacia el castillo Rojo. Al
parecer no era viruela, sino varicela. Al final, la madre record6 que la muchacha no la habia
pasado de nifia. Estos campesinos a veces parecen tontos. Cierra con llave cuando termines aqui
y no la dejes salir.

Sin dirigir una sola mirada a la pobre Dairine, Morven Mackenzie sali6 de la habitacién
erguida como una estaca de mayo, con la barbilla apuntando hacia el techo.

1 N. de la E. En inglés, ria, estuario.






Dairine

—Dairine, ;te pasa algo?

Dairine sali6 bruscamente de su ensofiacion y mird al joven que seguia atado sobre el
camastro de heno. Por unos instantes, sus miradas se encontraron y sintié6 una punzada de
remordimiento. Evander tampoco era culpable de la situacion en la que se encontraban.

—Evander, lo siento mucho, de verdad, pero James tiene razén. Si mi padre se entera de que
he estado a solas contigo, me metera en un convento y no me dejara salir si no es casada. —
Dairine sonri6 tristemente—. Y a ti te matara. Lo siguiente seria una guerra civil en el condado,
y todo por querer salvarte la vida. No quiero ser culpable de ninguna muerte, ni siquiera de la
tuya.

—Te comprendo, Dairine, pero entiende que yo también estoy metido en un buen lio.

—No es lo mismo —replicd Dairine con terquedad.

Evander estuvo a punto de lanzarse de nuevo a una discusion, pero se contuvo y opto por
intentar algo diferente.

—Dairine, me gustaria que me explicaras por qué crees que para ti es diferente. Ambos
tenemos que asumir la responsabilidad que nos imponen nuestras familias, nos guste o no, y
lidiar con las consecuencias. —Evander intenté que su voz reflejara el carifio que sentia por
Dairine—. De verdad que quiero entenderte, pero necesito saber por qué me mantienes
prisionero.

—No es lo mismo porque a ti no te meteran en un convento ni te casaran a la fuerza. Solo te
mataran —remat0 Dairine con ojos traviesos, y ambos se echaron a reir—. No se sabe qué es
peor, ¢verdad?

—Lo cierto es que no. Si tuviera que elegir, no sabria decidirme entre desposarme con una
vieja solterona ajada y seca o morir de un flechazo certero en el corazén. —Evander sigui6 con
la broma, aunque su voz se habia tornado un poco mas seria.

—Eso es —asinti6 Dairine—. Creo que prefiero una muerte rapida a que me torturen toda la
vida. No deseo una existencia ocupada en bordados y rezos en un lugar tan feo como el castillo
Rojo. Antes prefiero arriesgarme, aunque eso suponga la muerte. Pero quiero vivir y para eso
necesito un plan.

La tensién que habian sentido antes desaparecid y, a pesar de que la conversacién habia
perdido toda la jovialidad, Dairine pens6 que tal vez podria confiar en Evander.

—Hace unos meses, desobedeci gravemente las érdenes de mi tia —empez6 a contarle—.
Una mafana sali sola y sin permiso a dar un paseo. Me descubrieron, y mi padre y mi tia
decidieron que merecia el peor de los castigos. Las alternativas que me ofrecieron fueron los
esponsales o el convento —recordd con tristeza—. Después de mucho rogar a mi tia, esta
escribié a mi padre para que dejara el castigo en sus manos.

Dairine se detuvo y mir6 a Evander a los ojos. Le preocupaba lo que fuera a pensar de ella
por haber salido sin vigilancia, pero al mismo tiempo se sentia bien desahogandose con alguien.
Por eso, decidi6é continuar:

—Entonces, mi padre, que me ve mas como una mercancia a la que sacar provecho con una



boda ventajosa que como a una hija, lo dejé todo en manos de mi tia Morven y ni siquiera se
tomo la molestia de ir a reprenderme al castillo Rojo —Dairine suspiro, pesarosa—. De hecho,
anoche fue la primera vez que le vi en dos afios y creo que solo me mand6 llamar para
anunciarme sus esponsales.

Evander la mir6 con otros ojos. Estaba claro que la vida de Dairine no habia sido tan facil
como parecia, con un padre ausente y su tia Morven como carcelera.

—Al final —continué Dairine, que cada vez sentia mds segura junto a su amigo—, la tia me
encerrd en mis aposentos durante un mes y poco después me dejo salir a ratos, pero solo para
acompaifiarla en sus paseos a caballo por la orilla del firth.

—Vaya, esta claro que tu tia se aburre en ese castillo casi tanto como tu —rio Evander,
tratando de animar a su amiga.

—iEso es! —exclamé Dairine con los ojos brillantes. Sentia que se habia quitado un peso del
corazon al poder confiar sus pensamientos a alguien—. Y luego, poco a poco, se fue olvidando
de cerrar la puerta de mis aposentos. Al cabo de unas semanas, lleg6 la orden de mi padre de
mudarnos a Eilean Donan. Creo que ya tiene planes para mi, pero nadie me dice nada ni me
pregunta mi opinién. ;Yo lo tinico que quiero es cabalgar, sentir el aire fresco de la mafiana en la
cara, oler el brezo y el satico a la ribera del loch, bafiarme cuando...!

Cort6 abruptamente la frase al advertir el gesto de Evander. jLa habia visto, estaba segura! Si
no, ;por qué habia reaccionado asi? Tal vez no lo recordase todo. Pero cada vez que pensaba en
su encuentro en la cala, Dairine se reprendia a si misma, diciéndose que seguia siendo una nifia
tonta que tomaba demasiadas decisiones impulsivas. Toda esa libertad y esas aventuras que tanto
anhelaba no hacian otra cosa que meterla en problemas, y la prueba era el lio en el que se
encontraba en ese preciso momento.

—Dairine, ¢estas bien? —pregunté Evander, preocupado por su silencio.

—Si, perfectamente —repuso Dairine, pero la magia del momento y la complicidad que
habian compartido se habia esfumado—. Lo siento, no te puedo liberar todavia. Tengo
demasiado que perder y no voy a arriesgarme.

—No diré nada a nadie —asegur6 Evander—. Debes confiar en mi.

Por un momento, Dairine creyé que se referia a la escena de la mafiana anterior y se
convencio de que la habia visto desnuda. ;Qué pensaria de ella? Aunque, pensandolo bien, ;por
qué le importaba tanto la opinién de alguien a quien no habia visto en diez afos? Decidié fingir
que creia que hablaba de la enemistad de sus familias.

—Eso dices ahora, pero la historia de los Macrae indica otra cosa. Mira, Evander, en el
fondo, reconozco que soy la criatura esttipida que dice mi tia y que apenas sé nada del mundo.
Asi que, por una vez, voy a escuchar la opinion de James y Sine, que parecen saber mucho mejor
que yo qué es lo que me conviene, y no me voy a dejar llevar por los impulsos. Ademas, ambos
me han demostrado que quieren lo mejor para mi y también para ti. Es muy dificil encontrar
personas en las que confiar y creo sinceramente que ellos me estdn ayudando
desinteresadamente.

—¢:Y yo no soy digno de tu confianza? —protest6 Evander, que no sabia si se habia
enfadado porque Dairine no confiaba en él o porque se sentia un caballero honorable de los pies
a la cabeza y ella habia puesto en duda su honor.

—Lo siento, Evander, no te puedo soltar. No es solo una cuestién de confianza. Tanto a ti
como a mi nos van a pedir unas explicaciones que no sé si podemos dar. Ademas, sé a ciencia
cierta que nadie nos escuchara. De todas formas, Sine regresard en cualquier momento. jMira,



ahi esta!

—¢:Como se encuentra el herido? —pregunt6 alegremente la joven curandera al entrar en la
cabafia.

—Mejor —respondio Evander, tratando de incorporarse. La mueca de dolor que apareci6 en
su rostro le dijo a Sine todo lo que necesitaba saber.

—Estate quieto y te curaras antes —le reprendio carifiosamente Sine—. Tengo que limpiarte
la herida y cambiarte el vendaje. ; Me ayudas, Dairine?

—Por supuesto —obedecio docilmente la muchacha.

—Sujétale la cabeza e incorpdrale un poco para que pueda quitarle el vendaje sucio —indico
Sine—. Eso es.

Con manos habilidosas, Sine fue desenrollando las largas vendas de tela blanca que cubrian
la herida hasta dejar al descubierto una gran cicatriz cosida con un grueso hilo oscuro.

—Ahora, vuelve a recostarlo con cuidado para que pueda limpiarle bien la herida —afiadio.

Dairine estaba encantada de poder ayudar. Se sentia responsable de Evander, aunque ella no
habia tenido la culpa de nada de lo que le habia sucedido. Casi sin darse cuenta, le acaricio
delicadamente el musculoso hombro derecho mientras lo volvia a acomodar sobre el heno. Le
pareci6 que era un hombro perfecto, s6lido y bien torneado, casi una obra de arte.

—Se nota que es arquero, ¢verdad? —coment6 Sine esbozando una picara sonrisa al ver el
gesto de Dairine—. Evander ha tenido mucha suerte. Si le hubieran disparado en el lado
izquierdo, habria muerto al instante.

—¢Como tiene la herida? —pregunt6 Dairine, que habia enrojecido e intentaba desviar la
conversacién hacia un tema que no fueran los fuertes musculos del joven.

—Va bastante bien. Ahora voy a limpiarsela y le volveré a aplicar el ungiiento de hierbas
para que cicatrice correctamente. Si quieres, puedes seguir ayudandome —la anim6—. Haz un
poco de presiéon. Evander es fuerte y lo soportara.

—iEh! {Que estoy aqui! —se quejé Evander fingiendo indignacion—. Dejad de hablar de mi
como si no os oyera.

Dairine y Sine se echaron a reir al mismo tiempo al ver el mohin en la cara de Evander. El
joven se unio a las risas y, por unos minutos, parecié que todo volvia a ser como diez afios antes.

Pero la ilusion se desvanecio rapidamente. Al oir un ruido en el exterior de la cabafia, los tres
enmudecieron de golpe y levantaron la vista preocupados. Dairine se quedd totalmente
paralizada, como si de pronto se hubiera olvidado de respirar. Pero Sine, mas resuelta, se acerco
sigilosamente al ventanuco para echar un vistazo por las rendijas que dejaban los tablones mal
clavados a los muros.

—Falsa alarma —anuncié con una sonrisa mientras se giraba hacia el camastro—. Era una
ardilla.

Los tres respiraron aliviados, aunque ya no pudieron recuperar el ambiente risuefio de unos
minutos antes.

—Evander, espero que ahora entiendas mejor el lio en el que estamos y no hagas ninguna
tonteria —le pidi6 Dairine con ojos de suplica—. Nada me gustaria mas que llevarte a Eilean
Donan para que pudieras descansar y recuperarte en un lecho de verdad, pero no puedo. Tendras
que seguir aqui un poco mas, hasta que decidamos que es lo mejor.

—Pero mi padre me estara buscando... —protesto.

—¢ T crees? —inquirié Sine con voz escéptica, ya que conocia perfectamente la situacion de
la familia de Evander—. Tu madre tal vez, pero dudo que tu padre y tus hermanos hayan notado



tu ausencia.

—Por eso mismo —tercié Dairine—, creo que lo mejor es que atn no le digas nada a nadie,
Sine. Te lo pido por favor. Dejemos que Evander descanse aqui una noche mas. Podemos
regresar juntas al pueblo y dejar la yegua en casa de James, como ayer. Asi nadie sospechara. De
todas formas, creo que no podremos tenerlo aqui mucho mas tiempo. Deberiamos haber sido mas
cuidadosas —reconocié Dairine—. Cualquiera podria haber pasado por aqui y haber entrado en
la cabana al ver la yegua atada afuera.

Dairine estaba cada vez mas preocupada por cémo iban a resolver la situacion. Estaba segura
de que Labhra sospechaba algo. La vieja doncella tenia unas ganas locas de vengarse de la
mocosa por la regafiina, a todas luces inmerecida, que habia tenido que soportar en Kirkhill a
causa de su escapada. No podia seguir tentando a su suerte, y menos ahora que su padre habia
decidido volver a casarse. Dairine sospechaba que, en cuanto su nueva esposa le diera el
heredero que ansiaba, el viejo Finlay perderia el poco interés que tenia por su hija y la casaria
con el hombre que se conformara con la dote mas pequefia.

Dairine vio que Sine avivaba mecanicamente el fuego, como si estuviera dandole vueltas a
algo en la cabeza.

—Sine, ;qué piensas?

—Creo que tienes razén, Dairine. Dejemos que Evander descanse aqui una noche mas y
mafiana, cuando haya recuperado algo mas de fuerza, decidiremos qué hacer.

—iGracias! —exclamo Dairine con lagrimas a los ojos. Sinti6 un gran alivio al saber que
disponia de una noche mas para pensar en una solucion. Deseaba evitar a toda costa despertar la
ira de su padre y tampoco queria darle una excusa para que la alejara de alli para siempre—.
iMuchas gracias, Sine, por todo lo que estas haciendo por mi! —repiti6 agradecida.

—Bueno, bueno, que no es para tanto. Ademas, es mi trabajo. Soy curandera, ;recuerdas?
Creo que lo mejor es que me quede yo aqui esta noche, por si Evander necesita algo. Tt ve a
llevarle la yegua a James y regresa a Eilean Donan como ayer, con la misma excusa de la visita a
su esposa y al bebé. No creo que tengas ningun problema. Si, creo que eso sera lo mas seguro —
concluy®.

—¢Te vas a quedar aqui a solas con é1? —pregunt6 Dairine.

En su inexperiencia, no supo darle el nombre correcto al malestar que sentia. No queria que
Sine se quedara solas con Evander toda la noche. Habria preferido hacerlo ella, aunque sabia que
eso era una locura. Not6 en su interior un sentimiento de posesion hacia el joven que no acertaba
a explicar de forma racional. Ella lo habia encontrado, era «su herido» y no queria separarse de
él.

—¢No pensaran mal de ti? —insistié, mirando a Sine—. Lo digo por lo de la honra que me
dijo James. No me gustaria que te sucediera nada malo.

La curandera solté una carcajada que dejo asombrada a la pobre Dairine.

—iPero si Evander no es mas que un chiquillo! —exclam6—. No te preocupes, sé cuidarme
sola.

Evander habia abierto la boca para decir algo, pero Sine continué hablando sin darle tiempo a
meter baza.

—A no ser que quieras quedarte td, claro —Sine escudrifio el rostro de Dairine y sonrio. A la
pobre jovencita le pareci6 que la curandera podia leer en su cara como en un libro abierto—.
Ademas de curandera, tengo algo de bruja, ¢sabes? —afiadid, guifiandole un ojo a Dairine, que
se estaba poniendo roja como la grana—. ¢ Td qué opinas, Evander? Preferirias que se quedara



Dairine a cuidarte, ¢a que si?

Esta vez le toco al joven convertirse en el blanco del humor travieso de Sine y también se
ruboriz6 hasta las orejas. Dairine fingié preparar las cosas para marcharse y se puso de espaldas
al herido para que no le viera el rostro.

—Bueno, basta ya de bromas y vete, que se va a hacer muy tarde —dijo Sine con un tono
mas autoritario—. Mafiana puedes volver a salir con la misma excusa de ir a ver al bebé de
James. No te preocupes, Dairine. Entre los tres, algo se nos ocurrira.






Evander

—Dime la verdad, Sine —le rogé Evander en cuanto se quedaron a solas.

—Te prometo que te explicaré todo lo que sé —le aseguré Sine—. Pero, por ahora, debes
descansar y recuperar fuerzas.

—Descansaria mejor en casa de mi padre y td lo sabes —adujo Evander—. ;Por qué no me
liberas? Eres una Macrae, como yo.

—Te repito que, de momento, todos creemos que esta es la mejor opcién. Y no es que no nos
fiemos de ti, pero...

—iPero qué? ;Y quiénes son todos? jNo me estas diciendo toda la verdad, Sine! —grit6
Evander con impotencia—. Mirame, soy yo, el mismo de siempre, jtu amigo!

Sine contempl6 al pobre muchacho, herido y atado al camastro, que estaba haciendo acopio
de todo su orgullo de Macrae para que no lo vieran llorar.

—Evander, de verdad que lo siento, pero creo que, de momento, debes armarte de paciencia
y permanecer aqui. Sinceramente, me parece que es lo mejor. Voy a acercarme hasta Kintail para
traerte algo de comer —anadio—. Regresaré lo antes posible, te lo prometo.

—AIl menos, desatame —Tle pidi6 Evander.

—:Me juras por tu honor que no intentaras escapar?

—No —repuso Evander sin dudar.

—Pues eso. —Sin afadir una sola palabra mas, Sine se marchd y cerr6 la puerta al salir.

De nuevo, lo dejaron solo, atado al camastro improvisado y sin mas compafiia que sus
propios pensamientos. Evander no salia de su asombro. ¢De verdad era Dairine? ¢En eso se
habia convertido su amiga de la infancia? La recordaba como una chiquilla terca cuando creia
que tenia razén, pero docil y carifiosa con las personas a las que admiraba. Y siempre pensé que
él estaba incluido en ese ultimo grupo. En su imaginacion, Dairine habia seguido siendo su
amiga los diez afios que habian estado separados. Ni siquiera habia pensado en coémo habria
cambiado en todo ese tiempo. En sus planes para reconciliar a las dos familias, Dairine era una
pieza clave que le ayudaria a resolver todo el asunto.

La situacion no podia seguir asi. El ambiente en el condado no habia hecho sino enrarecerse
mas y mas desde el dia en el que tuvo lugar la histérica bronca entre Finlay, sefior del clan
Mackenzie, y Duncan, su fiel camisa de malla y jefe de los Macrae. Evander recordaba como en
los dias posteriores, los mayores les prohibieron jugar con los nifios Mackenzie. La mayoria de
Kintail era Macrae, pero Dornie estaba habitado principalmente por el clan Mackenzie. Ademas,
su padre se habia mantenido dignamente alejado de todo lo que oliera a Mackenzie y habia
obligado a todos los Macrae a cortar cualquier tipo de relacién con el clan de su enemigo.

Los nifios de ambos clanes ya no subian juntos los rebafios para que pastaran en los paramos.
Habia historias de animales despefiados de los dos clanes debido a la negligencia del otro clan o
incluso a causa de actos de mala fe de quienes, en otros tiempos, se habian ayudado y habian
sido los mejores vecinos. Las Tierras Altas ya eran un lugar lo suficientemente duro sin
necesidad de que esa estipida enemistad complicara ain mas las cosas.

Al cabo de unos afios, Duncan Macrae empez6 a lamentar sus palabras de insulto hacia el



que habia sido su amigo desde la infancia. La situacién habia conseguido empobrecer a los dos
clanes por igual y las relaciones se habian enrarecido hasta llegar a un punto en el que no parecia
que ninguno de los dos jefes fuera a dar su brazo a torcer.

Evander tenia la seguridad de que lo tinico que conseguirian si seguian por ese camino seria
debilitar atin mas a ambos clanes y, por otra parte, siempre habia alguien dispuesto a aprovechar
estas circunstancias. Su padre ya habia comprendido que habia insultado a su amigo Finlay en su
propia casa el mismo dia que este celebraba un banquete para honrar a su clan, pero ya no sabia
como disculparse y retractarse sin mancillar el honor y el orgullo de los Macrae.

«En realidad, solo cumplimos con nuestro deber hacia los Mackenzie», habia reconocido
Duncan. «Y yo los insulté en su propia cara».

Evander tenia el convencimiento de que la enfermedad de su padre se debia en gran parte a
los sucesos de aquel dia y deseaba con toda su alma que llegara a reconciliarse con Finlay
Mackenzie antes de morir. En los tltimos meses, apenas salia ya de la cama y mucho menos de
la casa. Evander habia perdido toda esperanza de que se restableciera, por lo que, poco a poco,
habia ido cargando sobre sus jovenes hombros el peso de todas las responsabilidades de jefe de
la familia y sefior del clan Macrae. No habia sido una tarea fécil, ya que muchos miembros del
clan preferian a alguien con mds experiencia como jefe. Hubo voces que sugirieron buscar un
Macrae de una rama menor para que se hiciera cargo de los asuntos del clan, pero Evander estaba
decidido a hacer valer su progenitura. Sabia perfectamente que si también perdia eso, su padre se
rendiria definitivamente.

Asi que, mientras sus amigos perseguian muchachas entre el brezo, él intentaba mediar en las
disputas del clan y educar a sus hermanos mas jovenes. «Bueno, educarlos o sujetarlos, segun se
mire», se decia Evander.

Durante unos instantes, los pensamientos del joven Macrae se centraron en Errol e Ian, sus
hermanos menores. Eran los mas proximos a €l en edad, pero todo lo que tenian de grandes les
faltaba de madurez. Cuando atin eran nifios, poco después de la batalla de Eilean Donan, habian
contraido unas fiebres que los tuvieron debatiéndose entre la vida y la muerte durante una
semana. La madre de Evander se habia dedicado por completo al cuidado de los dos pequefios y
habia seguido mimdandolos una vez superadas las fiebres. Ambos nifios quedaron muy
debilitados y hubieron de permanecer en cama durante varios meses. Aquella larga
convalecencia les habia impedido acudir a la fiesta celebrada en Eilean Donan en honor a su
padre, y también los habia convertido en los dos jovenes egoistas y engreidos a los que Evander
trataba de educar. Se creian importantes y caminaban por Kintail como si el pueblo les
perteneciera. Lo mismo podria decirse de las muchachas a las que perseguian. Evander estaba
seguro de que el asunto acabaria con un reguero de bastardos por todos los pueblos de la costa y
solo se detendrian cuando algtin padre airado y abochornado los obligara a casarse a punta de
espada por dejar encinta a su hija tras deshonrarla con falsas promesas de amor eterno. Eran
dignos hijos del Duncan mas joven, bravucon y mujeriego, conocido en todas las aldeas de las
Tierras Altas occidentales.

Por el contrario, Evander se habia jurado a si mismo ante Dios que no se casaria, que ni
siquiera conoceria a una mujer hasta que los Macrae no hubieran hecho las paces con los
Mackenzie.

El pobre chico no habia conseguido que ni Errol ni Ian asumieran responsabilidad alguna en
la gestion de las extensas tierras y ganado de los Macrae. Cada vez que les sugeria que lo
ayudaran, ellos alegaban que tenian que prepararse para el combate. Practicaban con la espada



tanto a pie como a caballo. Para Evander, todo aquello era un sinsentido. La ultima batalla que
habia librado el clan habia sido contra los Macdonald y, en ella, la destreza con el arco habia sido
decisiva para derrotarlos, no la espada. Ademas, el arco era fundamental para la caza de venados
en las tierras de su padre y una fuente de alimentos esencial durante el invierno, cuando la mar
embravecida dificultaba la pesca y el ganado no podia salir a pastar a los prados.

Para Evander, el arco era la sefia de identidad de los Macrae. Con él habian ganado
innumerables batallas para sus sefiores, los Mackenzie, y los mejores arcos se heredaban de
generacion en generacion.

Recordo las historias de su abuela sobre el tejo que habia antes en el patio pequefio de Eilean
Donan.

—No por ser el patio pequefio es el menos importante, Evander —Ile habia advertido su
abuela—. En €l crecié una vez un imponente tejo. Se decia que bajo él se podian cobijar todos
los cabezas de familia del clan Macrae. Porque ese tejo era nuestro arbol, nuestra uniéon con lo
mas sagrado de Eilean Donan.

Evander habia escuchado las historias de su abuela sin entenderlas, pero su forma de
contarlas siempre le hipnotizaba de tal modo que mas de diez afios después, las recordaba casi
palabra por palabra.

—EIl hermano mayor de Finlay lo mand¢ talar durante los afios en los que fue duefio y sefior
de Eilean Donan. Poco después de talarlo, su arco se quebré durante la batalla y alguien le clavo
una flecha en el corazon. Dicen que fue la venganza del tejo, que generosamente le habia
regalado una rama para fabricar su arco y él se lo habia agradecido talandolo.

—Entonces, ¢mi arco también se quebrara? —habia preguntado el nifio, muy preocupado, ya
que el arco Macrae que habia recibido como regalo por su décimo cumpleafios estaba hecho del
mismo tejo.

—iAy, mi querido Evander...! No, pero deberas intentar que los locos Mackenzie planten
otro tejo en Eilean Donan. Esa sera la mision de tu vida.

La anciana le habia besado y le habia susurrado al oido:

—~Cuando lo consigas, la flor mas bella de Eilean Donan sera tuya para siempre.

Evander sonrié y, muy a su pesar, volvio a la realidad. A diferencia de su abuela, que era tan
sabia, parecia que sus hermanos pequefios casi nunca pensaban y, cuando lo hacian, solo
empleaban la parte menos indicada de su anatomia.

Ya no son unos nifios —se recordo.

Errol acababa de cumplir dieciocho e Ian tenia ya dieciséis afios. A veces le parecia que sus
hermanos no entendian lo que era el honor de los Macrae, como habian luchado heroicamente en
decenas de batallas por su sefior Mackenzie y por su rey. No eran conscientes de la sangre
derramada en innumerables batallas para cumplir los juramentos pronunciados muchos afios
antes. No les interesaba saber como habia que gestionar sus posesiones ni la importancia del
reparto de grano y carne que hacia el clan por todo el condado en épocas de hambruna.

El regreso de Sine le sac6 de sus pensamientos. Se le habia pasado un poco el enfado y mir6
a la curandera con ojos mas risuefios.

—¢:Como estas, Evander? ;Mas tranquilo? —pregunt6 la joven—. Te he traido queso tierno
y una hogaza de pan recién hecho. ; Tienes hambre?

—Si —reconocio Evander, que de pronto sinti6 que le rugian las tripas—. Podria comerme
una oveja entera.

Sine no pudo por menos que echarse a reir. Advirtio rapidamente el cambio de humor en



Evander y le regafi6 carifiosamente.

—NMe parece que vas a tener que conformarte con sopas de pan y un poco de queso tierno.
Voy a poner agua a hervir. No te preocupes, que también he traido carne en salazon para la sopa.
Y unas hierbas aromaticas —afiadio, riéndose al ver la cara del pobre Evander ante la perspectiva
de un menu tan frugal—. Se nota que ya estas mejor y has recuperado el apetito.

Poco después, un sabroso olor llend la cabafia.

—FEsto ya esta —decidi6 Sine, retirando la olla del hogar—. ¢ Puedes incorporarte un poco?

—Si me ayudas, creo que si —repuso Evander.

Sine le fue incorporando poco a poco la espalda, vigilando las muecas de dolor de Evander
para que no se le abriera la herida.

Con un haz de heno, le prepar6 un tosco respaldo para que pudiera mantenerse minimamente
erguido. Después sirvio un cuenco de la humeante sopa y corté6 unos pedazos de queso tierno
para acompafiarla. Extendié un pafio sobre un taburete que acerco a Evander y coloco alli la
comida. Con paciencia, Sine fue dando de comer a un Evander agradecido que parecia estar
muriéndose de hambre, a juzgar por el apetito que exhibia.

—Veo que ya te sientes mejor. Me alegro —dijo Sine mientras le servia otro poco de sopa—.
No debes preocuparte, Evander. Dairine es buena chica y no dira nada. En cuanto a James, él
nunca diria ni haria nada que pudiera poner en peligro a su familia, y mucho menos ahora que
tiene un bebé recién nacido.

—Ya lo sé —admitié Evander—. Es simplemente que no sé qué hacer. Estar aqui tumbado
sin moverme me esta matando. Ya me conoces, Sine. Yo soy un hombre de accion.

—Todo se solucionara, ya lo veras. Ahora, intenta descansar para sanar cuanto antes.
Mafiana regresaré temprano para ver cOmo estas, pero esta noche lo mejor que puedes hacer es
dormir.

Sine recogio todas sus cosas y se marcho. La joven curandera dejé a Evander solo en la
penumbra de la noche.

El pobre chico no paraba de darle vueltas a dos ideas en su cabeza. La primera era como salir
de alli. Lleg6 la conclusion de que Sine estaba en lo cierto: habia que contar con la ayuda de
Dairine para resolver la situacion.

Pero es que ella era su segunda obsesion. Habia cambiado mucho, eso estaba claro. Por lo
que habia podido observar, se habia convertido en una jovencita espigada de largas piernas y
estrecha cintura. Su rostro no habia cambiado tanto. ¢O si? Reprodujo en su mente los rizos
negros que enmarcaban las mejillas arreboladas de la jovencita que lo habia cuidado cuando
estaba semiinconsciente en la cala. La imagen de una Dairine apenas cubierta por una fina
prenda blanca que se le pegaba al cuerpo invadia su mente cada vez que intentaba urdir un plan o
recordar los sucesos anteriores a esa vision. Era un recuerdo obsesivo y se sentia incapaz de
tomar las riendas de sus propios pensamientos.

Pero le habia salvado la vida. Si Dairine no hubiera estado alli, tal vez habria caido y el
caballo lo habria arrastrado con el pie enganchado en el estribo hasta matarlo. O podia haber
muerto desangrado lentamente entre los matorrales y nadie lo habria visto. Dairine habia ido a
pedir ayuda y lo habia puesto a salvo en la cabafia. Y después habia ido en busca de Sine para
que le extrajera la flecha y le cosiera la herida.

—La flecha! —EI grito abandoné su garganta antes de que se acabara de formar el
pensamiento.

Debia averiguar quién le habia hecho eso. No recordaba nada de lo sucedido aquella mafiana



y no lograba explicarse qué hacia en aquella cala o quién le habia disparado.

Me estaban buscando —se le ocurri6 de repente.

Sin embargo, lo preocupante no era eso, sino la maldita flecha. Le habian disparado en el
costado derecho asi que, o el arquero tenia una punteria nefasta o no pretendia matarle. Evander
sabia perfectamente que, si él hubiera querido matar a alguien, le habria disparado directamente
al corazon.

¢Por qué no le habian matado? Estaba claro que la intenciéon no habia sido acabar con su
vida. Se pregunt6 el motivo una y otra vez. Tampoco entendia por qué precisamente en el loch
Duich, en las tierras de los Mackenzie y casi a mitad de camino entre Eilean Donan y Kintail.

Cuanto mas pensaba en ello, mas extrafio le parecia todo. Estaba claro que alguien tenia
malas intenciones, pero ya no sabia si el ataque habia estado dirigido contra los Macrae o contra
los Mackenzie.

Tengo que hacer algo, y rapido. Dairine es la clave de todo —concluy6 Evander.
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Evander

El ruido de los goznes de la puerta lo despertd. Habia tenido un suefio muy extrafio, tal vez
producto de la fiebre y el brebaje que le habia dado Sine.

En esos primeros instantes de duermevela, se deleit6 con el recuerdo de la figura desnuda que
habia protagonizado su suefio, emergiendo de las aguas como una diosa vestida tinicamente con
la bruma de la mafiana. Vio unos senos perfectos y rosados que se sostenian turgentes en un
busto estrecho y delicado. A ratos, la diosa parecia desaparecer entre las aguas, para emerger
posteriormente con su piel hiimeda y reluciente brillando bajo los rayos del sol de la mafiana.

En un momento de su suefio, la diosa desnuda reaparecio6 a su lado cubierta por un finisimo
velo blanco que acentuaba la esbeltez de su figura. El intentaba decir algo, pero parecia haber
pedido la capacidad de comunicarse. «Tranquilo, yo te cuidaré», decia la diosa, y le acariciaba
suavemente los cabellos mientras apoyaba su cabeza en un mullido lecho de helechos y brezo.
Cuando se inclinaba sobre él, imaginaba oler la piel de esos senos que sentia tan cerca que casi le
rozaban el rostro, apenas velados por la fina tela de la ttnica. Era un olor salado, fresco, que se
mezclaba con el brezo sobre el que yacia. Dese6 rodear el cuerpo de la diosa con sus brazos,
acariciar los hombros blancos que aparecian bajo sus ropajes y saborear los tentadores senos de
rosados pezones, pero cuando lo intentd, las manos no le obedecieron.

Estoy atado —pens0, y abrio los ojos.

De repente, la figura de Dairine a contraluz en el umbral de la puerta se fundi6 con la
protagonista de sus suefios.

Evander ya no sabia qué creer. Estaba muy confuso, aunque achacaba los pensamientos
extrafios que le rondaban la cabeza a la herida que tenia en el costado. De pronto, sintid
movimientos a su espalda.

jSine! —recordo casi a la vez que oia como la curandera saludaba a la recién llegada.

—Hola, Dairine, jno te esperaba tan pronto!

Ya totalmente despierto, Evander comprob6 que habia un hermoso fuego en el hogar de la
cabafia y que los vendajes sucios del dia anterior colgaban limpios y relucientes sobre el respaldo
de uno de los bancos que Sine habia acercado al fuego con el fin de secarlos.

Sine era asi: diligente y efectiva, incapaz de estarse quieta cuando habia cosas que hacer.

—¢Has pasado aqui toda la noche? —le pregunté Evander, ya totalmente despierto.

Intent6 disimular la vergiienza que le producia el suefio tan perturbador que acababa de tener.
En cierto modo, se sentia culpable por haberlo disfrutado y ahora no se veia con fuerzas para
mirar a Dairine a la cara.

—iVaya, buenos dias! Por un momento pensé que habias sido victima de un encantamiento
del suefio... —brome¢ Sine.

Desde la puerta, Dairine sonri6 al oir como Sine le tomaba el pelo. Todo parecia menos grave
con la luz de la mafiana y Evander se sorprendié contemplando la delicada figura de Dairine, que
se habia quitado la capa y la estaba doblando con todo con todo el mimo. Dos rizos rebeldes le
caian por la frente, y la joven intentaba sin éxito colocarselos detras de las orejas. Evander era
incapaz de apartar los ojos, pero cada vez que la miraba, recordaba el suefio y enrojecia.



—He preparado comida para vosotros dos —anuncié Dairine alegremente.

—Espero que no sea sopa de pan como ayer —repuso Evander, fingiendo desagrado.

—iEh, jovencito! —le regafié Sine en broma—. No te metas con mi sopa. {Mira qué bien te
ha sentado! Hoy pareces mucho mas animado.

—Es cierto —admitié Evander con desgana—. Pero seguro que es por alguna hierba magica
que le echaste, no por el sabor de la sopa. Por muy poco que haya practicado, seguro que Dairine
es mejor cocinera que tu.

—Bueno, en realidad os he mentido a lo grande. No la he preparado yo —reconocio
sonriendo—. Le dije a la cocinera de Eilean Donan que era para la esposa de James. No hay nada
que provoque mas ternura en una vieja matrona que una madre primeriza que esta amamantando
a un recién nacido. jAsi que traigo un estofado para chuparse los dedos! —rematé Dairine
triunfalmente.

Dejo6 sobre la mesa el hatillo que habia transportado firmemente sujeto en las alforjas. Lo
desanudo y apareci6 una olla que desprendia un olor riquisimo.

—Ahora lo ponemos unos minutitos al fuego, iy listo el banquete! —afiadio.

—iVaya! jQué bien huele! Gracias, Dairine.

Después de calentar el estofado, Dairine sirvié dos cuencos, uno para Sine y otro para
Evander. Sin pensarselo dos veces, se sento junto a Evander para darle de comer.

—Un poco mas, te lo ruego... —suplic6 Evander haciendo un mohin—. Sigo teniendo
hambre y ademas estoy herido. jSolo un poquito mas, por favor!

—iPero si te has comido casi toda la olla td solito! —protesté Sine a carcajadas—. Con mi
sopa no tenias tanta hambre...

—Es que todavia estoy creciendo —fingié disculparse Evander, riéndose también. Estaba
disfrutando de lo lindo con Dairine sentada a su lado alimentandolo con tanto carifio.

—Ya, jqué mas quisieras! —replicé Sine—. ;Os acordais cuando me llamabais un dia si y
otro también para que os curase las rodillas?

—iPues claro! —exclamo Dairine—. Pero es que los vikingos eran duros de pelar. ; A que si,
Evander?

—Y las rocas, mas —afiadio el aludido entre risas—. Todavia tengo las cicatrices de la
batalla contra los puercos ingleses, ;te acuerdas?

—iClaro que me acuerdo! Nos hiciste esperar a que bajaran todos los nifios del paramo
después de dejar las ovejas en los rediles para que hicieran de goddams! ingleses. {Esos
bastardos...! jFue la batalla mas épica de todas!

—Madre se enfad6 muchisimo porque le abollé todas las ollas y los pucheros —explico
Evander a Sine.

—Y yo curé tantos rasgufios y raspaduras que perdi la cuenta —afiadi6é la curandera—.
Incluso hubo algun brazo roto, si no recuerdo mal.

—No, en realidad fue una pierna. El hijo del herrero resbal6 en mitad de la batalla —Ila
corrigio Evander—. Les estabamos dando una paliza a los ingleses y tuvimos que detener el
juego. Creo que esa batalla solo es comparable a la defensa de Eilean Donan a la que jugamos el
dia que...

De repente, los tres se quedaron en silencio ante el recuerdo del dia en el que se acabd su
infancia.

Terminaron el estofado sin decir una palabra. Ya no tenian ganas de bromear y mucho menos



de recordar lo sucedido diez afios antes.

Aun asi tengo que intentarlo. Si no, a saber cudntos dias mds me tendrdn aqui... —se dijo
Evander.

Sine recogio los cuencos y salio al cafio a lavarlos para dejarlo todo limpio y recogido. Las
cabafias de pastores se usaban durante todo el verano y era una regla no escrita que habia que
dejarlo todo impoluto para el siguiente que la necesitara. Aprovechando su ausencia, Evander
intentd convencer a Dairine.

—Dairine, escucha. —Trat6 de incorporarse para mirarla a los ojos—. No podemos mantener
esta situacion. Mi padre estd enfermo y seguro que tiene un gran disgusto. No me gustaria
acelerar su muerte.

Pero la conversacion anterior sobre Eilean Donan habia recordado a Dairine que su vida
habia cambiado radicalmente a causa de los acontecimientos provocados por el padre de
Evander.

—Si no muri6 cuando insult6 tan gravemente a mi padre, seguro que puede aguantar unos
dias méas. No eres imprescindible, Evander —replicé desafiante Dairine.

—T1 no lo entiendes. Mi padre...

—¢Y el mio qué? ;Qué pasa con el honor de mi familia? —Dairine iba subiendo el tono de
voz—. Lo he arriesgado todo por salvarte, jy te atreves a hablarme del borracho mujeriego de tu
padre!

Dairine ya estaba gritando, incapaz de contenerse, y repitié palabra por palabra todos los
insultos dirigidos a los Macrae que habia escuchado en el castillo Rojo durante los ultimos diez
anos.

Los gritos llegaron al exterior de la cabafia y Sine, temiéndose que hubiera ocurrido algo
grave, entro a la carrera.

Ambos enmudecieron al verla en el umbral. Evander estaba acalorado y sinti6 la mirada
acusadora de Sine sobre él.

—iYa esta bien! Dejad de comportaros como unos mocosos —los reprendié6 Sine—.
Tenemos que pensar algo, y rapido.

—Eso es precisamente lo que intento —replicé enfadado Evander—, pero Dairine no me
escucha.

—No debes olvidar que ella tiene mas que perder que tii, Evander. Una doncella? nunca debe
quedarse a solas con un hombre que no sea su padre o su hermano. ;Y menos con el hijo del
enemigo de su padre! En otros tiempos, ambos podriais haber acabado muertos. De todas formas,
estas discusiones no nos llevan a ninguna parte. Si no encontramos una solucion rapidamente, tu
padre se va a enterar de todo y el tuyo también, Dairine. Y yo, que ni siquiera tengo padre, seré
tan culpable de lo sucedido como vosotros dos.

—¢Qué propones tu, Evander? —pregunt6 Dairine.

—Libérame —suplicé el joven—, y regresaré contigo a Eilean Donan para explicarselo todo
a tu padre. Tenemos la punta de flecha, que no reconozco como Macrae. Esto quiere decir que
hay alguin forastero por las tierras de tu padre y no precisamente con buenas intenciones. Nuestro
deber es avisarle.

—iTe matara antes de que logres decir dos palabras! —le interrumpié Dairine—. Recuerda
su promesa. Ya sabes que los Mackenzie tienen muy buena memoria.

—Pero Evander tiene razén —adujo Sine, que no habia vuelto a pensar en la flecha desde



que se la extrajo a Evander—. Debemos avisar a tu padre. Intenta recordar lo sucedido, Evander.
iEs preciso poner el castillo en guardia! Creo que si supieras quién te atacd, tendriamos mas
probabilidades de hacer entrar en razén a Finlay Mackenzie, y ademas estariamos ayudandole a
defender sus tierras. jPiensa, Evander! Cualquier detalle puede ser importante.

El pobre chico se quedo callado. Cada vez que intentaba pensar en lo ocurrido esa mafiana, lo
unico que veia era ese cuerpo perfecto emergiendo de las aguas.

—Estoy totalmente de acuerdo contigo, Sine. —La voz de Dairine lo trajo de vuelta a la
realidad—. Pero ;como avisamos? Vosotros no podéis ni acercaros al castillo y a mi nadie me
escucha. {Al fin y al cabo, no soy mas que una chiquilla estipida para todos! Espera un
momento... —Dairine se quedé pensativa—. jCreo que tengo una idea! —ElI rostro de la joven
se iluminé—. {Claro, Harris! ;como no se me habia ocurrido antes?

—¢Estas segura? —pregunt6 Evander indeciso—. ;Tu crees que te escuchara antes de llamar
a tu padre?

—Si, claro que si. Es el unico que no me ha llamado «criatura estipida» en toda mi vida y
siempre se entera de lo que ocurre en estas tierras. Ha sido los ojos y las manos de mi padre en
esta parte del condado desde la muerte de mi madre, que era prima lejana suya. Las pocas veces
que lo he visto, siempre me ha tratado con carifio. De hecho, dice que le recuerdo mucho a mi
madre. Ademas, es el encargado de viajar por todas las posesiones que componian la dote de mi
madre y sabe lo que pasa en cada rincon de ellas. Yo creo que mi padre lo mantiene en su puesto
porque nunca lo ha contradicho, ni siquiera cuando se muestra irascible e irrespetuoso con él.
Harris siempre se las arregla para hacerle entrar en razén y mi padre se siente muy satisfecho
porque cree que todas las soluciones se le ocurren a él. Ademas —afiadi6 Dairine con orgullo—,
creo que le caigo muy bien. Desde mi regreso a Eilean Donan, ha tenido la amabilidad de hablar
conmigo y enseflarme los rincones y pasadizos mas olvidados del castillo.

—¢ A solas? —pregunto Sine extrafiada.

—No, siempre ibamos con su criada de confianza. Es una vieja sirvienta que fue su ama de
cria y ha estado a su servicio desde siempre. jHarris nunca haria nada inapropiado! —concluyo
Dairine un poco indignada—. Al fin y al cabo, es un pariente lejano, el hombre de confianza de
mi padre, y estabamos en nuestra casa.

Evander y Sine intercambiaron una mirada de preocupacion.

—Si de verdad crees que Harris es la solucion a nuestros problemas, adelante —accedi6
Evander sin poder ocultar sus dudas—. Pero ten cuidado, no me fio.

—T1 no lo conoces —protestdé Dairine—. No mataria ni a una mosca. En realidad, no podria,
porque la mosca se le escaparia —rio Dairine—. Es muy bajito y esta mas rechoncho que nunca.
Le cuesta hasta subir las escaleras. jSi vieras como se acaloré el dia que me ensefié los antiguos
calabozos de Eilean Donan!

Evander not6 que la preocupacion que sentia por Dairine crecia por momentos. A veces le
parecia que la joven era demasiado confiada o sabia demasiado poco de la vida, no estaba
seguro. Crey6 adivinar en la fachada de bonachén que ofrecia Harris unas intenciones que ni se
le habian pasado por la imaginaciéon a Dairine, pero no lograba encontrar otra forma de
solucionar el embrollo en el que estaban metidos y dar la voz de alarma.

—Tal vez podamos aprovechar el carifio que siente ese tal Harris hacia ti para llegar hasta el
gran sefior Mackenzie —dijo por fin Evander en voz alta, incapaz de contener el sarcasmo que
dejaba claro que sospechaba de las intenciones de Harris.

—¢Te estas burlando de mi padre? —Ile interpel6 Dairine, sintiendo que la ira volvia a



acumularse en su interior—. Eres consciente de que voy a arriesgarlo todo por ti, ¢verdad? Ni
siquiera sé todavia como plantearle todo este asunto a Harris. Creo que merezco algo de respeto,
Evander.

—Perdona, Dairine. No era mi intencion, te lo prometo. Es que la situacion me exaspera y no
entiendo por qué no confias en mi y me liberas. Todo seria mucho mas sencillo si pudiera salir
de aqui e investigar por mi cuenta. Tal vez haya algo en la cala que nos dé alguna pista o un
rastro que se pueda seguir. Cualquier cosa —intent6 convencerla Evander.

—Pero no puedo hacer eso, Evander. Hace diez afios que no nos vemos y apenas te conozco.
Si de verdad quieres que confie en ti, te propongo un trato. —Dairine se volvié hacia Sine, que
hacia un rato que habia decidido callarse y no interrumpir la discusion—. Sine, ti seras mi
testigo.

—¢Testigo de qué, Dairine? No te entiendo.

—AQuiero asegurarme de que estoy haciendo lo correcto, Sine. Yo conoci a Evander cuando
era nifio, pero no sé en qué clase de hombre se ha convertido. Por eso, ti —dijo, dirigiéndose a
Evander— me contaras todo lo que ha sucedido en Eilean Donan y en Kintail estos ultimos diez
afios. Tendras que convencerme de que eres un hombre de honor y cumples tu palabra. Ademas,
quiero conocer la historia del arrepentimiento de tu padre y que me des motivos para depositar en
ti mi confianza. —Dairine se detuvo para recuperar el aliento—. Y quiero que td, Sine, seas mi
testigo. Si me miente, aunque sea una sola vez, le entregaré a los hombres de mi padre sin
pensarmelo dos veces. Asumiré las consecuencias de mis actos y esta historia se acabara de una
vez por todas. No creo que anden muy lejos de aqui.

Evander la mir6 sorprendido. Durante todo el tiempo transcurrido en la cabafia, habia
intentado recuperar su confianza y en ciertos momentos creyd sinceramente que lo habia
conseguido. Se sentia agotado de tanto tira y afloja con Dairine y cedi6 rapidamente a sus
exigencias.

—Como quieras. Si tanto te interesa, te contaré la historia de mi vida. Sine ya la conoce y
creo que seria mas prudente que saliera para asegurarse de que no hay nadie por aqui, si no te
importa —sugirio—. Si mdas adelante deseas confirmar alguna cosa que te haya contado, no
tienes mas que preguntarselo.

—Por supuesto, muy buena idea —asinti6 Sine, que entendia perfectamente la vergiienza del
pobre muchacho al tener que relatar en voz alta las miserias familiares—. Me aseguraré de
espantar a cualquier pastor de los alrededores que se acerque a la cabafia.

—¢Puedes alcanzarme un poco de agua, por favor? —pidié Evander una vez que estuvieron
a solas—. Si tengo que contarte toda mi vida, necesito aclararme la garganta.

Dairine le sirvio agua de la jarra que habia sobre la mesa y se senté a su lado, dispuesta a
escuchar.

—Adelante —le animo.

—Empecemos por el principio —dijo Evander—. Como sabras, después de aquel dia, mi
padre no volvio a poner un pie en Eilean Donan. Los meses siguientes, todos los Macrae lo
apoyaron sin fisuras, pero con el tiempo, comprendieron que mi padre habia insultado a Finlay
Mackenzie en su propia casa. No fue una decision que el resto del clan proclamara a los cuatro
vientos, pero cada vez le llamaban menos para mediar en las disputas del clan e incluso alguna
vez desafiaron sus 6rdenes. Era como si mi padre siguiera siendo el cabeza de los Macrae, pero
sin serlo en realidad. Ademas, ya no se ocupaba de los intereses de los Mackenzie en Kintail, por
lo que sus dias empezaron a estar mas vacios que nunca. —Evander se detuvo y tom6 un sorbo



de agua—. Dos afios después de aquello, estaba claro que el orgulloso Duncan Macrae ya no
pintaba nada en el condado de Ross.

—Lo siento mucho... —musit6 Dairine, que empezaba a comprender que esos aflos tampoco
habian sido un camino de rosas para Evander.

—Entonces, un buen dia —continué Evander—, harto de que nadie lo tomara en serio, mi
padre decidié quedarse en casa y ya nunca mas volvio a salir. A los pocos meses cayé enfermo vy,
desde entonces, esta postrado en su lecho.

—¢Qué le sucede? —preguntd Dairine, acercandose mas a Evander con gesto de verdadero
interés.

—Nadie lo sabe —repuso Evander. De nuevo percibi6 el olor a jabon y brezo que anunciaba
la cercania de Dairine—. Hicimos venir a los mejores curanderos, pero todo fue en vano.
Algunos sugirieron que moriria de pena, que ninguin brebaje podria salvarlo—. Evander tragd
saliva y sinti6 las lagrimas que pugnaban por brotar de sus ojos. Bajo la mirada. No queria que
Dairine le viera llorar, pero ella le tomo la barbilla y le levanto la cabeza.

—Nada de esto es culpa tuya. Continda, por favor.

Evander not6 el tacto suave en su rostro y sintio que su cuerpo acogia la tierna caricia con
una familiaridad que le asusto.

—No sé si recuerdas a Lilias, mi madre —prosiguiéo Evander, tratando de centrarse en su
historia—. La pobre mujer se encontré cargada de hijos y con un esposo postrado en la cama. Mi
orgulloso padre le prohibi6 pedir ayuda a un clan que, segtn él, le habia dado la espalda, y mi
madre intentaba prepararle los mejores alimentos para que se recuperase mientras cuidaba de mi
y mis hermanos. Te prometo, Dairine —afadid, levantando la mirada hacia ella—, que hubo un
tiempo en que pensé que madre moriria de agotamiento. Ademas, como habras oido cientos de
veces, mi padre tiene bastardos por toda la costa y ella ha tenido que soportar esa humillacion
durante afios.

—Lo siento mucho, Evander... —repitié Dairine.

—Pues hasta eso le perdondé —suspir6 Evander—. Yo intenté ayudarla en todo lo que pude,
sobre todo con mis hermanos pequefios, pero Errol e Ian son incorregibles. Mi padre habria
podido imponerles algo de disciplina, pero esta demasiado absorto en sus propias miserias. —
Habia un matiz de rencor mal disimulado en su voz—. Y ahora no hacen otra cosa que perseguir
faldas y meterse en peleas —suspir6—. Asi que ya ves, no creo que nadie me haya echado en
falta. Tal vez mi criado, pero pensara que he salido de caceria y me he entretenido siguiendo el
rastro de un corzo. Creo que ahora entenderas que mi familia no esta en condiciones de amenazar
a nadie, y mucho menos a Finlay Mackenzie —remat6é Evander.

—No sé qué decirte. Dame unos minutos, por favor —Dairine se incorporo, pensativa, y fue
a sentarse junto al fuego—. Necesito pensar.

Las llamas parecian lamer sus rizos negros y el brillo del hogar recortaba una silueta que a
Evander se le antojé impecable. Sus hombros de forma perfecta sostenian con elegancia un largo
cuello. Se imagino la suavidad de su blanca piel entre sus manos y dese6 poder levantarse para
apartar ese rizo caprichoso que le impedia contemplar el perfil de sus labios. Dairine miré hacia
el suelo y se agacho a recoger algo. Evander no alcanzaba a ver de qué se trataba hasta que la
joven se volvio a incorporar. Parecia una piedra plana y redondeada, un canto desgastado como
los que usaban de nifios para hacerlos saltar en las aguas del loch.

Vio como la acariciaba y, por unos instantes, se imagind que era él quien estaba entre sus
manos y no la piedra. Record6 la delicadeza con la que lo habia tratado mientras ayudaba a Sine



a cambiarle el vendaje. Habia sentido sus manitas sobre la piel desnuda de su hombro herido. Le
habia parecido la sensacion mas placentera que habia experimentado jamas. A pesar del dolor,
habia deseado que Sine no acabara tan rapido y que esas manos tan delicadas siguieran
sosteniéndole la cabeza, que se deslizaran otra vez por sus hombros, que hundiera sus dedos en
su cabello...

Por un momento, Evander se olvidé de las rencillas familiares que parecian controlar sus
vidas y dese6 volver a rodear con las manos esa finisima cintura que apenas habia percibido bajo
los ropajes, rozarle las mejillas y colocarle los rizos rebeldes detras de las orejas. Ansi6 acariciar
ese cuello perfecto, seguir bajando por su piel hasta donde asomaba la camisola blanca, colocarle
bien el pafiuelo que cubria la delicada piel de su escote o retirarselo directamente y deleitarse con
la promesa de unos senos que, por lo que se adivinaba bajo el vestido, debian ser perfectos.

Evander se perdi6 en su ensofiacion y, sin darse cuenta, se descubri6 imaginando que
deslizaba hacia abajo las mangas del vestido de Dairine, con dulzura, movido por su deseo de
explorar aquella piel nacarada que lo atraia como nada que hubiera conocido antes, ansioso por
confirmar que la piel protegida por el vestido era atin mas delicada y hermosa que la de su
precioso cuello.

jEres idiota! —se reprendio.

¢Como se atrevia a sofiar con Dairine, aunque fuera despierto? jEra la hija de Finlay
Mackenzie, por amor de Dios!

Record6 la promesa que se habia hecho cinco afios antes en la iglesia de Kintail: «No
conoceré mujer hasta que los Mackenzie y los Macrae estén en paz». Durante los afios
siguientes, cuando todos sus amigos e incluso sus hermanos menores se dedicaron a perseguir
muchachas por los prados, él se mantuvo firme. Consideraba su promesa sagrada y, para él, su
honor y su palabra lo eran todo.

Alz6 la vista, mas decidido que nunca a cumplirla cuando el suave aroma a jabon y brezo que
empezaba a serle familiar le invadi6 las fosas nasales, intoxicandole y nublando sus sentidos de
una forma que no habia conseguido ni el mejor whisky de su padre. Dairine se habia vuelto a
sentar sobre el heno y lo contemplaba con unos ojos que a €l le parecieron llenos de ternura.

—¢Y bien? ;Me desatards y me dejaras ir, Dairine? —preguntd esperanzado—. ¢Confiaras
en mi y me liberaras?

1 N. de la E. En inglés, malditos.
2 N. de la E. En este caso, el término «doncella» se refiere a mujer virgen.
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Dairine

Dairine mir6 a Evander. Habia que empezar a tomar decisiones y una de ellas era liberar al
pobre muchacho. Ya no tenia sentido tenerlo alli atado. La herida parecia cicatrizar bien y estaba
en juego el futuro de ambos. No escaparia. Dairine recordé al chiquillo orgulloso que tomaba
todas sus decisiones segtin el codigo de honor de los Macrae y lo vio reflejado en el apuesto
joven en el que se habia convertido.

Tenia esos ojos de un color azul acerado clavados en los suyos y se sentia de incapaz de
escapar al escrutinio de su mirada.

—Te voy a desatar —dijo Dairine, y empezd a deshacer la cadeneta de nudos que lo
mantenian preso e impedian que moviera el lado izquierdo del cuerpo.

Tuvo la sensacién de estar deshaciendo una de las innumerables labores de puntilla tejidas
bajo los estrictos ojos de su tia, que la obligaba a deshacerla y volverla a tejer cada vez que se
equivocaba.

Fue desatando los nudos con paciencia, empezando por los que aprisionaban los tobillos de
Evander y subiendo lentamente hacia el torso y el brazo. Para deshacer los ultimos nudos, hubo
de encaramarse al camastro de heno y tirar con fuerza, porque los movimientos de Evander
durante esos dias que habia estado prisionero los habian apretado demasiado. Al intentar
deshacer el ultimo nudo, perdio el equilibrio y cay6 sobre él.

—iPerdona! —Dairine enmudeci6 al verse sobre ese cuerpo que habia cuidado y admirado.
Notd que el corazén de Evander se aceleraba bajo su cuerpo—. jPerdona! No queria... ¢y la
herida?

—No importa, no me has hecho dafo —la tranquilizé6 Evander, que también se habia
sonrojado.

Dairine dese6 quedase tumbada sobre él, absorber el calor que emanaba de aquel pecho
perfecto que parecia esculpido en marmol. Sin pensar lo que hacia, acaricié el hombro bien
torneado que se le antojaba perfecto y pas6 los dedos por el pectoral herido cubierto por los
vendajes. Pero al sentir su mano, Evander se la retir6 e intenté incorporarse.

—¢Qué ocurre? ;Estas bien? ;Te duele? —Dairine solt6 las preguntas una tras de otra, sin
darle tiempo a contestar—. ¢ Te he hecho dafio? Déjame ver.

—No, no te preocupes—repuso Evander, apartandose de ella—. Es solo que una dama no
debe estar en una situacién asi con un desconocido. No es honorable, y ademas...

—¢Asi que ahora eres un desconocido? —se enfadé Dairine—. ;Estoy haciendo todo esto
por un desconocido? —Muy enojada, se puso de pie de un salto y se alejo de él. Fingi6 ocuparse
de los rescoldos que aun brillaban en el hogar mientras intentaba tranquilizarse.

¢ Qué me estd pasando? ;Por qué he hecho eso? jSeguro que piensa que soy una descarada!

—Voy a llamar a Sine —anuncio, y sali6 de la cabafia.

Queria alejarse de Evander y ordenar sus pensamientos. Sine estaba en un bosquecillo
cercano donde habian dejado atados los caballos para que no estuvieran a la vista de cualquier
persona que pasara por alli. Les habia llevado algo de heno y habia unos cubos vacios que habia
usado por la mafiana para darles de beber.



Dairine se acerc6 caminando despacio. Agradecio el aire fresco sobre su rostro, que parecia
despejarla.

Es el aire asfixiante de la cabafia. Por eso hago tonterias.

Tomo los cubos y fue a por mas agua mientras Sine esparcia el heno para que comieran los
caballos. Regresé con los dos cubos a rebosar de agua fresca y las ideas mas claras.

—Sine, tenemos que hablar.

—¢:Ya has tomado una decision? —preguntd la joven curandera—. Porque no podemos
seguir aqui ni un solo dia mas.

—Si, ven y os explicaré mi plan —repuso Dairine y ambas regresaron a la cabafa.

Evander habia mejorado mucho y entre las dos le ayudaron a incorporarse.

—Veo que ya lo has desatado. Bien. Creo que ha llegado el momento de regresar.

—Entonces, ;puedo irme a casa? —pregunto Evander.

—iNo, claro que no! —exclamo6 Dairine—. Hay que solucionar esto de una vez por todas.
También es lo que quieres tu, ;no? —le pregunto.

—Si, claro, aunque no veo como voy a poder hablar con tu padre.

—Lo importante ahora es que no perdamos el tiempo y nos pongamos en camino —les
interrumpi6 Sine—. Si esperamos mas, se nos echara la noche encima.

—Pero ;como vamos a ir hasta Eilean Donan? —pregunté Evander, preocupado porque no
veia nada claro el plan de Dairine.

—Mirad, lo mejor es que le devolvamos la yegua a James —intervino Sine—. Es un animal
viejo que esta muy cansado y, ademas, el mozo ya ha hecho bastante por vosotros dos. No me
gustaria que, por ayudaros, acabara teniendo problemas con tu padre, Dairine.

—Estoy de acuerdo —convino Evander—. Dairine y yo podemos regresar en mi caballo. Es
joven y fuerte, y aguantara facilmente el peso de los dos —afirmé el orgulloso duefio del corcel
—. Si a Dairine no le importa, claro.

—No sé... —Dairine se mostré dubitativa—. A lo mejor es poco honorable cabalgar por ahi
con un desconocido —replic6 dirigiéndole una mirada un tanto desafiante—. Por otro lado,
alguien tendra que tomar las riendas, creo yo. Porque parece que tu atin necesitas bastante ayuda.

—No queria ofenderte, Dairine. Perdoname —se disculpé Evander.

Dairine se pregunto si realmente lo sentia o si simplemente la necesitaba para salir de alli.

Sine los mir6 sin saber qué decir. Estaba claro que habia ocurrido algo durante el tiempo que
se habia ausentado de la cabafia, pero prefiri6é no preguntar.

—Déjame ver la herida. Ahora que tienes libertad de movimientos, podré hacerme una idea
mas precisa de como esta cicatrizando —dijo, acercandose a Evander—. Esto ya tiene mejor
aspecto, pero no debes hacer mucha fuerza con el brazo durante unos dias. Lo mejor sera que te
subamos a la grupa y Dairine tome las riendas del caballo. Dornie no esta lejos y, con un poco de
suerte, nadie nos vera llegar hasta el embarcadero. Sé donde hay un bote abandonado que nadie
echard en falta. Ademas, llegaremos justo con la pleamar...

—... para entrar al castillo por la Puerta del Mar, jclaro! —exclam6 Dairine, que sentia que
el plan iba tomando forma en su mente—. Pero desde alli solo se llega a la puerta lateral del
salon de banquetes —recordd decepcionada—. jNos verian todos! En la torre no hay ningtin
lugar donde esconderse.

A la joven le pareci6 que ese plan no tenia ningun futuro. Mir6 a Evander y vio en su rostro
el mismo desaliento que sentia ella.



—Ademas, hoy llega la familia de la futura esposa de mi padre y habra gente por todas partes
—afadio—. No lo conseguiremos.

—Escucha, Dairine. Y ti también, Evander. Ya sé que los dos erais muy pequefios cuando
tuvisteis que abandonar Eilean Donan, pero seguro que recordais algunas cosas, ademas de los
pasteles que le robabais a mi madre de las cocinas. Ahora hay una cocinera nueva, pero nada ha
cambiado en el castillo. Simplemente todo esta mas viejo porque Finlay se ha desentendido de é€l.
Es el mismo Eilean Donan por el que corriais de nifios.

Dairine presté mucha atencion. En realidad, creia recordarlo todo de Eilean Donan. Durante
los largos y aburridisimos afios de soledad pasados en el castillo Rojo, se habia entretenido
recordando el castillo de su infancia y los dias de diversion y correrias que habia vivido alli antes
de la muerte de su madre. También le habia gustado pensar en los dos afios posteriores, cuando
vagabundeaba por el castillo sin que nadie se ocupara demasiado de ella.

—FEilean Donan es mas antiguo, mucho mas antiguo de lo que la gente cree —empez0 a
explicar Sine, a la vez que se entretenia dibujando algo con un palito en el suelo de tierra de la
cabafia—. En realidad, Eilean Donan es el nombre del promontorioz, no del castillo. Ha estado
habitado desde los tiempos de los Antiguos. Tu familia —dijo, mirando a Dairine— construy6 su
castillo sobre Eilean Donan, y la tuya —Ahora le toco el turno a Evander— ha usado sus cuevas
y pasadizos para el contrabando de whisky desde hace muchisimos afios.

A Dairine le parecié que Evander empezaba a comprender de qué hablaba Sine. Abri6 la
boca para preguntar, pero decidid callarse y dejar que continuara.

—El promontorio esconde multitud de secretos y algunos de ellos me fueron transmitidos
durante los afios que pasé aprendiendo junto a mi abuela —explic6 Sine, que seguia haciendo
dibujitos con el palo sobre la tierra—. Hay muchas cosas que se han transmitido de generacion
en generacion entre los curanderos. Por ejemplo, los simbolos de los antiguos habitantes de estas
tierras que indican, entre otras cosas, caminos secretos a diferentes partes del interior de Eilean
Donan. —Sine se detuvo y sonri6 al contemplar el asombro de Dairine.

—Algo de eso recuerdo haber oido... —murmur6 Evander.

—Si, tu familia us6 algunas de esas cuevas durante muchos afios para esconder el whisky de
contrabando. No entendian el verdadero significado de los simbolos, pero les permitia llegar a las
cuevas sin perderse. Debéis comprender que el subsuelo de Eilean Donan es un complicado
laberinto de pasadizos y cuevas, y que ademas... —Sine se callé6 de repente—. Bueno, no
necesitais saber nada mas. El caso es que la precipitada salida del castillo privo a tu padre de una
buena cantidad de whisky porque nadie mas que él conoce la combinacion de simbolos antiguos
que conducen a esos escondrijos concretos.

Dairine estaba asombrada. Ignoraba por completo la cantidad de secretos que ocultaba su
querido Eilean Donan y dudaba mucho que su padre los conociera.

—Prestad atencion y fijaos bien —prosiguié Sine—. Cuando lleguéis a la Puerta del Mar,
justo antes de traspasarla, buscad una pequefiisima oquedad que esta casi totalmente oculta por
los arbustos que crecen en los acantilados y una pared de roca que parece continua, pero no lo es.
Esa es la entrada al Eilean Donan subterraneo que desconocéis. Siempre ha estado ahi, solo hay
que saber mirar para verla. —Sine se detuvo y repaso con cuidado uno de los dibujos que habia
hecho con el palito—. En el interior todo esta muy oscuro, pero cuento con que en esta época del
afio los ultimos rayos del sol desaparecen muy tarde por el horizonte y creo que sera mas
suficiente para iluminar los pasadizos a través de las grietas de los acantilados. Una vez dentro,



tendréis que buscar este simbolo —Sine sefial6 el dibujo que acababa de hacer—. Es una luna
creciente con una fecha quebrada. Os llevara por una serie de tiineles hasta acabar directamente
en una trampilla que hay bajo las cuadras, al fondo. Estaréis a salvo de miradas indiscretas.
Desde alli tendréis que seguir adelante sin mi ayuda.

Dairine estaba asombrada.

—FEres increible, Sine... jlo sabes todo!

—Bueno, no tanto —rio la curandera—. A partir de ese momento, todo dependera de
vosotros. Tendréis que buscar un buen escondite y decidir qué hacer a continuacion.

A Dairine le parecié que habia demasiadas cosas que podian salir mal, pero no se le ocurria
nada mejor. Los tres salieron de la cabafia de los pastores por ultima vez y cerraron la puerta.

El caballo de Evander era un magnifico ejemplar bastante joven y con un caracter
endiablado.

—No creo que lo puedas sujetar, y mucho menos montar —le advirti6 Evander—. Se llama
Dubh porque es negro como su padre, un indomito kelpie del loch Duich que un dia aparecio6 en
los prados altos de Kintail en forma de fogoso corcel negro y dejo prefiada a una yegua. Mi padre
dice que es magico y que, nada mas nacer, arranco a galopar y tardaron dos dias en atraparlo —
explicé con orgullo—. Ademas, no deja que lo monte nadie mas que yo...

—Pues yo creo que si me dejarda —afirmé Dairine mientras acariciaba la crin de color negro
azabache del semental—. Me parece que le caigo bien. Es posible que le guste incluso mas que
ti —rematé Dairine, sonriendo triunfal mientras el caballo le olisqueaba los rizos—. Al fin y al
cabo, nuestros cabellos son del mismo color. jSeguro que piensa que somos hermanos!

Sine no pudo contenerse mas y solté una carcajada.

—Basta ya de cortejos. jPongamonos en marcha! —Dairine se volvié hacia Sine sin
comprender lo que habia dicho—. Da igual —afiadio la curandera al ver la cara de estupor de los
dos jévenes—. Ven, Dairine, vamos a ayudar a Evander.

El pobre chico, con su orgullo de caballero herido, dejé que las dos mujeres lo subieran a la
grupa del caballo. Al ver su rostro, Dairine decidié que habia sido suficiente y ya no seguiria
tomandole el pelo. Con ayuda de Sine, la joven subié agilmente a lomos de Dubh y tomo las
riendas del magnifico animal.

Los tres emprendieron el regreso a Eilean Donan en silencio, sumidos en sus pensamientos.
Dairine not6 la respiracion de Evander en el cuello y los brazos del joven alrededor de su cintura.
La proximidad de su cuerpo le provocaba una mezcla de malestar y placer que no lograba
identificar. Evander se tenia que sujetar a ella, eso estaba claro, pero le parecié que lo que sentia
en su cintura era mas parecido a una caricia. Queria alejar el cuerpo de Evander del suyo, pero al
mismo tiempo lo anhelaba pegado a ella, deseaba que aquellas manos se cerraran sobre su
cintura, que no cupiera ni una hoja de alamo entre los dos.

—Detengamonos un momento. Esta yegua ya no aguantara mucho mas. —La voz de Sine la
devolvi6 a la realidad. Rapidamente, Evander retiré las manos y se aferr6 a la montura para no
caerse—. Creo que lo mejor es que sigais sin mi hasta el embarcadero y yo devuelva la yegua a
James —decidi6 Sine a la vez que desmontaba—. Asi no os retrasaré y llegaréis justo con la
pleamar.

—Pero entonces, ;qué haremos con Dubh? —pregunté Evander, que tenia verdadero carifio
por su caballo—. ¢No podrias llevartelo también a Dornie? Estoy seguro de que a James no le
importara cuidarlo hasta que vuelva.

—No sé si es buena idea. El embarcadero esta cerca, pero tendriais que caminar hasta alli



solos, intentando que no os vea nadie. Ademas, todavia estas un poco débil —adujo Sine.

—No importa, yo puedo ayudarle —repuso Dairine rapidamente—. Son solo unos diez
minutos caminando y, como os he dicho antes, con la llegada de la familia de la futura esposa de
mi padre, estaran todos demasiado ocupados para fijarse en nosotros.

—Bueno, si creéis que podéis llegar sin mi, de acuerdo. Recordad: es el botecito que esta casi
pegado al camino de la ermita. No lo echara nadie de menos porque su duefio murié hace unos
meses. Antes de ir a la cabafia, dejé unos remos en el fondo del bote y dos capas oscuras para que
os abriguéis y podais pasar desapercibidos en el castillo.

—iEres la mejor, Sine! —exclamo Dairine, abrazando a su amiga.

—No es para tanto —sonrio la joven curandera—. Ahora debéis poneros en marcha. Todavia
hay bastante luz, pero las sombras ya empiezan a alargarse. jBuena suerte!

Después de despedirse, Dairine y Evander echaron a andar en la penumbra. En aquella época
del afio, el atardecer se prolongaba durante horas y las noches eran realmente cortas. Dairine se
alegr6 de que fuera asi, ya que les permitia ver por dénde iban sin ser reconocidos. Caminaron
uno junto al otro, pero sin tocarse. Parecia que ambos se avergonzaban del contacto tan estrecho
que habian sentido sobre la montura de Dubh, el imponente caballo de Evander.

Dairine seguia muy preocupada. Por mas vueltas que le daba al asunto, no sabia donde iba a
esconder a Evander cuando llegaran a las cuadras. No se atrevia a dejarlo, herido como estaba,
perdido en unos pasadizos que desconocia, aunque esperaba de todo el corazén que Sine
estuviera en lo cierto y el tinel secreto los condujera hasta las cuadras. Para su tia Morven, todo
lo que ella habia oido sobre los Antiguos no eran mas que «cuentos de viejos y brujas, paganos
que no temian la ira del Sefior». Sintié6 un pequefio escalofrio al pensar que deberian subir por
ese misterioso pasadizo, atravesando el interior del promontorio que daba forma a los acantilados
de Eilean Donan.

Pronto le parecié que la fria brisa del loch renovaba su espiritu. Vinieron a su mente los
tiempos felices que habia vivido en Eilean Donan y, sobre todo, afioré su vida antes de que
falleciera su madre. La record6 pesadamente embarazada de su infeliz hermanito el dia de antes
de tener que encamarse con los dolores del parto. Durante esa tarde, que se habia quedado
grabada en su memoria con toda nitidez, Dairine habia disfrutado de las ultimas horas
verdaderamente felices de su nifiez.

KRRk

Mas de diez anos atrds, cuando Ishbel Mackenzie todavia vivia.

Era finales de septiembre. Los dias comenzaban a acortarse, pero el tiempo se mantenia seco
y luminoso. Madre habia permitido que siguieran con sus juegos infantiles mas alla de la hora
habitual. Dairine acababa de cumplir seis afios y se sentia muy mayor con el inesperado
privilegio.

Llevaban toda la tarde jugando por Eilean Donan. La pequefia Dairine se desenvolvia con
toda naturalidad por los corredores y las dependencias del castillo. Ya habian jugado el
escondite, a ver quién encontraba mas gatos y a robar manzanas sin que los atraparan para
darselas a los caballos. Evander y Dairine se sentian algo cansados de correr, asi que el chiquillo
habia propuesto buscar el tesoro oculto de los Mackenzie.

Evander lo sabia todo. jEra muy listo! Decia que habia un tesoro que habian escondido los



primeros Mackenzie para impedir que lo robaran los vikingos que los estaban atacando. Durante
la batalla, el encargado del tesoro habia muerto y nadie supo nunca donde lo habia escondido.

A Dairine ni se le ocurrio dudar de la veracidad de la historia y buscé por todos los rincones
del castillo en compaiiia de Evander. Cuando ya habian recorrido la planta baja de un extremo a
otro, subieron las escaleras de dos en dos y entraron en la estancia que ocupaba madre por las
tardes.

jEstad tan gorda! —penso la nifa.

Creia que su hermanito abriria una puerta en la tripita de madre y saldria ya caminando y
hablando, de tan grande que era su barriga.

—iNifios, nifios! jEstaos quietos! —Iles reprendié la doncella de Ishbel—. Dairine, ¢no ves
que tu madre necesita descanso?

Ishbel sonrio a su hijita. Era un torbellino rebosante de vida.

—Pronto llegara tu hermanito o hermanita —anunci6é su madre—. Quizas mafiana ya esté
aqui.

—Padre dice que vas a tener un heredero —solté la nifia sin pensar—, pero yo prefiero un
hermanito.

A su lado, Evander se echo a reir. Jugar con Dairine era muy divertido. Ademas, siempre le
permitia ser el jefe y casi nunca discutia sus érdenes. jEra la compafiera de juegos ideal!

—Nifios, bajad a jugar al patio —les rogé Ishbel—. Hoy estoy bastante cansada y las
doncellas y yo tenemos mucho que hacer.

—iSeguro que el tesoro esta escondido en las cocinas! —grit6 Dairine entusiasmada—.
Nadie se atreveria a entrar en el cuartito privado de Freya. ;Yo lo intenté una vez y me persiguio
con un rodillo asi de grande! —exclamé la nifia, abriendo los brazos todo lo que pudo.

Ishbel y su doncella se echaron a reir.

—Claro, seguro que esta alli —asinti6 Ishbel—, ;verdad, Evander? Porque supongo que
estais buscando el secretisimo tesoro de los Mackenzie, ;no es asi?

A Dairine le parecié que su amiguito enrojecia, pero no le dio ninguna importancia.

—Vamos, jbajemos a las cocinas! —dijo, tirandole de la manga.

—FEso, bajad. Y si no encontrais nada en las cocinas, probad en las caballerizas —afiadio
Ishbel mientras guifiaba un ojo a Evander—. Espero que esta vez lo encontréis. Ven aqui,
Dairine, carifio. Dame un beso y corre a jugar.

La nifia se abalanzé sobre su madre, le dio un abrazo con todas las fuerzas que le permitian
sus bracitos y salio disparada hacia las escaleras.

Mientras las bajaba, oy0 el final de la conversacion entre su madre y la doncella.

—Ese chiquillo, Evander, tiene la imaginacion mas viva que se haya visto nunca en un
Macrae. jCuanto le agradezco a Lilias que haya permitido que se quede aqui! Asi Dairine estara
mas distraida cuando nazca el bebé.

La nifia no entendi6 el razonamiento, pero le daba igual. Eran cosas de mayores. Lo
importante era que estaba buscando un tesoro con su amigo Evander y ahora tenia la certeza de
que lo encontrarian en las cocinas... ;O era en las caballerizas?

—Vamos, Dairine, jque se va a hacer de noche y no tendremos luz para buscar el tesoro!

Atravesaron el patio a la carrera y se dirigieron a las cocinas. Al llegar, vieron a la temida
Freya con el rodillo entre sus manos, preparando la masa del pan que hornearia la mafiana
siguiente.

—Sigamos por el corredor de servicio hasta llegar a las cuadras —dijo Evander en voz baja.



Aunque era mayor que Dairine, también sentia bastante respeto por la imponente cocinera—.
Seguro que alli hay muchos escondrijos donde puede estar el tesoro.

Evander agarr6 a Dairine de la mano y tiré de ella por un pasillo lateral. Dairine lo siguio
décilmente, pero, de repente, se detuvo en seco.

—Mira, Evander, jesa puerta esta abierta!

—¢Qué? —pregunto el nifio, un poco molesto porque su subordinada tomara la iniciativa.

—iEsta abierta! Ven, vamos a investigar.

Dairine tiré de la mano de Evander y lo condujo a una pequefia bifurcaciéon donde, tras bajar
tres peldafios, se veia una puerta entreabierta que parecia realmente vieja. Apenas se distinguia
nada porque la luz de las cocinas no llegaba a alumbrar ese espacio del corredor. Abrieron un
poco mas la misteriosa puerta. Un hilillo de luz se colaba por un hueco de un palmo que hacia las
veces de ventilacion del pequefio cuartucho.

—¢Qué habra dentro? —pregunt6 Evander, decidido a recuperar el control de la situacion—.
Vamos, Dairine, no tengas miedo, que yo te defiendo.

Pero los dos se quedaron en el umbral, escudrifiando el cuartito desde fuera, sin atreverse a
entrar. En el interior habia muchas telarafias, herrajes y viejas monturas. Parecia un antiguo
guadarnés que nadie se habia molestado en vaciar y que, al parecer, ahora se usaba de vez en
cuando para almacenar lefia para las cocinas, a juzgar por la que habia apilada contra la pared
mas cercana a la puerta.

—¢Quién anda ahi? —atroné de repente una voz en el pasillo.

Dairine y Evander se miraron asustados y, como si lo hubieran decidido juntos, se metieron
en el viejo guadarnés a toda velocidad y cerraron la puerta con cuidado. Los goznes chirriaron
tanto que Dairine pensé que los habria oido hasta su padre, que habia partido a la corte el dia
anterior.

—iChis! —susurré Evander—. Creo que es el viejo Murdo Macrae. Vamos a darle un buen
susto.

Los nifios se quedaron en silencio, escuchando los pasos que se aproximaban a la puerta. La
pequefia Dairine estaba emocionadisima. Las tardes de juegos con Evander siempre guardaban
alguna sorpresa.

—Uno, dos... —cont6 el travieso Evander en susurros—. jAhora!

Abrieron la puerta de golpe y pegaron tal grito que el viejo Murdo, que ya tenia un pie en la
tumba, crey6 de verdad que habia llegado su hora y que la parca se le habia aparecido entre las
sombras del corredor para reclamar su alma. Los dos nifios se rieron sin parar al ver su cara de
susto.

—iMalditos crios! —estall6 el viejo Macrae—. Os creéis que podéis campar a vuestras
anchas e ir dando sustos de muerte... jLos nifios de ahora no respetan nada! —se quejo
amargamente—. jPues ya veréis! Os voy a encerrar en este cuartucho que tanto os gusta y os
dejaré ahi para que paséis la noche. ;Y sin cenar! —remat6 fuera de si el vejo Murdo.

Evander y Dairine se echaron a temblar ante la perspectiva de quedarse encerrados en el
asfixiante cuartito lleno de trastos viejos.

—No le hagais caso —oyeron decir a su espalda.

Era Freya, la cocinera, que todavia llevaba el rodillo en la mano. Se habia acercado a ver que
era toda esa algarabia que se oia tan cerca de sus dominios.

—Esa puerta lleva mas de diez afios estropeada —afnadié— y, ademas, nadie sabe donde esta
la llave original, asi que se abre perfectamente desde dentro y desde fuera.



—iMujer entrometida! —maldijo Murdo Macrae—. No me extrafia que los nifios sean asi de
descarados...

—Deja ya de refunfufiar, Murdo. Son solo nifios.

Dairine y Evander se miraron unos segundos y decidieron echar a correr antes de que alguno
de los adultos decidiera poner sus correrias en conocimiento de sus padres. Cruzaron el patio a la
carrera, pero aun alcanzaron a oir las risotadas de Freya, la cocinera.

A lo mejor ahora también es mi amiga —penso la pequefia Dairine.

1 N. de la E. Subida de la marea.
2 N. de la E. Segiin el DLE, «altura considerable de tierra que avanza dentro del mar».
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Evander

Siguieron caminando en silencio hacia el embarcadero. Evander la miraba a escondidas,
tratando de adivinar qué pensaba. La Dairine que habia regresado del castillo Rojo le estaba
volviendo loco. Por un lado, le molestaba que ya no fuera la docil nifiita que recordaba, pero, por
otro...

jDios mio, es tan bella!

La tenue luz del largo atardecer del verano en las Tierras Altas se reflejaba en esos rebeldes
rizos negros. Tenia un perfil perfecto, con una nariz recta que guardaba unos labios terriblemente
carnosos. Los deseaba con mas pasion que nunca. El recuerdo de su gracil cuerpo contra su
pecho mientras iban a lomos del caballo se le habia quedado grabado para siempre en la
memoria. Creia que seria capaz de reconocer a ciegas esa cintura, que oleria un rizo de su cabello
y sabria que era ella.

Ya basta, Evander. Hiciste una promesa.

Desvi6 la mirada al frente justo cuando Dairine se volvid hacia él y le tom6 la mano.

—Te acuerdas del viejo Murdo Macrae?

La pregunta le pill6 totalmente desprevenido. Hacia afios que no habia vuelto a pensar en el
pelirrojo cascarrabias de Murdo.

—Muri6. ¢Por qué te interesa ahora? —se extrafio.

—Vaya, siento que haya muerto —dijo Dairine.

—Sentirlo? Era un viejo borracho al que le molestaba todo. Ya que te interesa tanto, te
contaré como murio: hace unos afios, empez6 a despotricar contra un joven de temperamento
caliente. ;Lo acusé de ladrén de ovejas! Incluso llegé a mentar! a la madre de ese muchacho en
términos poco favorables. —Evander decidio relatarle toda la historia para distraerse y dejar de
pensar en ella—. Un dia, se encontraron en la taberna y el viejo Murdo no fue capaz de mantener
la boca cerrada. Como de costumbre, habia bebido bastante mas de la cuenta y se creia con
derecho a decir lo que quisiera. Era fin de semana y la taberna estaba llena. El joven no se tomd
muy bien que repitiera esas insinuaciones sobre su madre delante de todo el pueblo y le lanz6 un
derechazo al rostro, con tan mala suerte que, al caer, el pobre Murdo se desnuc6 con el canto de
la mesa de roble de la taberna. Para ser sincero, nadie lament6 demasiado su muerte. Pero ¢por
qué te interesa lo que haya sido de Murdo Macrae precisamente ahora?

Habia veces que Dairine le dejaba totalmente perplejo, y esa era una de ellas.

—No es que me interese Murdo. Bueno, un poco —rectific6 Dairine—, y siento que haya
muerto, por muy borracho y cascarrabias que fuera. Pero no estaba pensando en él, sino en la
tarde que jugamos a la bisqueda del tesoro de los Mackenzie, ;recuerdas?

—Cuando fue eso? —Evander seguia confuso.

—La tarde de antes de que naciera mi hermanito. jTienes que acordarte! —Dairine parecia
un poco desesperada—. Yo era mas pequefia que tt y la recuerdo.

—iAh! jAhora entiendo lo de Murdo! Te refieres a cuando nos escondimos en el antiguo
guadarnés, ese cuartucho que hay yendo por el corredor de las cocinas, antes de girar hacia las
caballerizas y atravesar el patio pequefio...



—iEse mismo! —exclam6é Dairine aliviada—. Yo no consigo recordar donde esta
exactamente, pero si tu te acuerdas, puedes esconderte alli hasta que hable con Harris. Esta cerca
de las cocinas, porque Freya, la madre de Sine, era la cocinera en esa época y recuerdo que
apareci6 con el rodillo cuando le dimos el susto de muerte al viejo Murdo. —En sus recuerdos
infantiles, Freya tenia los brazos gruesos y fuertes como las columnas de la iglesia del pueblo, y
blandia un rodillo gigantesco con aire amenazante—. Habra poca distancia desde las caballerizas
y no creo que nadie se acerque por alli. Si el camino que nos ha indicado Sine nos deja en una
trampilla bajo las cuadras, solo tendremos que atravesar el patio pequefio. jNadie nos vera! —
exclam6 con una sonrisa, como si hubiera resuelto un rompecabezas muy dificil—. jEs un
escondite estupendo! Seguro que nadie ha vuelto a acordarse de ese cuartito.

Evander la mir6 con cierta admiracién. ;Como no se le habia ocurrido a é1?

—Creo que sabria llegar incluso en la mas negra de las noches —asegur6—. Solo recemos
para que la cerradura siga estropeada.

Ya casi estaban en el pequefio embarcadero de Dornie. Alli solo se amarraban los botes que
se usaban para pescar en los loch. Los verdaderos barcos de pesca eran bastante mas grandes y
estaban al otro lado del pueblo, enfilando hacia el mar abierto.

De repente, Evander sinti6 que el camino desaparecia bajo sus pies.

—iCuidado, un escalon! —casi gritd6 Dairine—. Sujétate a mi —afiadio, agarrandole por el
brazo bueno.

Un poco abochornado por su torpeza, Evander dejo que le cogiera de la mano y siguieron
hasta el final del embarcadero. Atn se sentia débil por la herida, pero deseaba ser él quien
cuidara de Dairine, y no al revés. Resignado, permitio que ella tomara la iniciativa y le condujera
hasta el bote que Sine habia preparado, no sin prometerse que, muy pronto, cuando ya estuviera
totalmente recuperado y todo se hubiera arreglado entre sus familias, seria él quien la cuidaria y
le procuraria todas las comodidades.

—Con cuidado —le advirti6 Dairine—. Sube tu primero y déjame el asiento de los remos.

—:También piensas remar tu? —Ile espet6 Evander, que estaba empezando a enojarse. No le
gustaba nada sentirse tan indefenso, pero obedeci6 y subié con cuidado al bote.

—Pues claro que pienso remar. No debes mover el brazo, jrecuerdas? —Vio que Dairine se
estaba poniendo nerviosa. La situacion era muy delicada, pero Evander seguia teniendo su
orgullo de Macrae—. Recuerda lo que te ha dicho Sine...

Como buen caballero, Evander se habia levantado para dejarla pasar y el movimiento del
chico habia hecho zozobrar el pequefio bote. Dairine se vio lanzada hacia Evander. En el tltimo
momento, traté de apartarse para no golpearle en el pecho herido.

—iCuidado, Evander! —alcanz6 a decir antes de esquivarlo con un torpe movimiento.

Lo siguiente que supo Dairine fue que el agua del loch estaba tan fria como recordaba.

Mas abochornado que nunca, Evander se inclin6 para tenderle la mano y ayudarla a regresar
al bote. Tras muchos esfuerzos y con un poco de ayuda de Evander, Dairine logré volver a
subirse. Todavia conmocionada por la caida, se quedo de pie, chorreando y paralizada en medio
de la pequefia embarcacion.

—¢Estas bien? —Se sentia tremendamente culpable por lo ocurrido—. Ven, no te quedes
fria.

La miré por un momento. Calada hasta los huesos, la pobre Dairine tiritaba de frio. Escurria
como podia los vestidos mojados, pegados a su cuerpo. Era la diosa del loch. Otra vez. Los senos
de Dairine aparecian perfectamente dibujados bajo la ropa mojada. Nada interrumpia su vision



de un escote donde era facil adivinar la perfeccion de esos pechos en los que dos pezones erectos
por el frio parecian pugnar por liberarse. Olia al agua salobre del loch, pero también a brezo y
jabon. La tenia cerca, muy cerca. Solo tenia que estirar la mano.

—Ven, siéntate. Deja que te envuelva con la capa —la invit6 mientras echaba la prenda
sobre sus hombros y la atraia hacia él por la cintura—. El agua estd muy fria y podrias enfermar.

La vio jadear, probablemente por el susto. Sin embargo, no rechazé su ofrecimiento y se
sentd a su lado. Sinti6 el temblor del cuerpo de Dairine junto al suyo. Le froté la espalda con
ternura para que entrara en calor. Por un momento, pens6 en continuar bajando, rodear su cintura
y... 0 tal vez...

Se imagin6 desatando los lazos del corpifio, deslizando el vestido por sus preciosos hombros,
revelando y acariciando ese cuerpo de diosa que ya creia conocer, perdiéndose en el hueco de su
cuello y bajando con los labios hacia los dos monticulos de sus senos. Se imaginé besandole los
pezones, que seguro serian de un rosa palido, del mismo color que adornaba sus mejillas cuando
se ruborizaba. Bajaria por su vientre, acariciando con las manos esa diminuta cintura mientras
rozaba con la boca un ombligo que presumia pequefio y profundo...

A su lado, Dairine seguia jadeando y tiritando. Le apart6 los rizos empapados del rostro y
suavemente se los colocé detras de las orejas. La tenia muy cerca. Sintio el calor de su
respiracion sobre su rostro. Sin darse cuenta, se encontré delineando el contorno de sus labios
con los dedos, separandolos delicadamente para entrever las pequefas perlas que conformaban
su sonrisa y entrando con el pulgar en aquella himeda y misteriosa cueva.

La dureza de la entrepierna surgio de repente y Evander se aparto con brusquedad. Se levant6
de un salto y se sent6 frente a Dairine, cubriéndose los pantalones con la otra capa que les habia
dejado Sine. La mir6 con atencion durante unos segundos. No, ella no lo habia notado.

Se moria de deseo. Queria poseerla entera, tocarla, conocer cada centimetro de su piel y
reclamarlo como suyo. Ansiaba estar dentro de ella, sentirla rodeando su miembro mientras le
besaba esos pezones tan descarados que casi asomaban por el vestido empapado. Habria dado
cualquier cosa por acercarse a ella, por arrancarle esas ropas mojadas y darle calor con su propio
cuerpo. Se imaginé depositandola dulcemente en el fondo de la embarcacién. Desnudos los dos,
le cubriria el vientre de besos y le limpiaria el agua salobre del loch con la lengua. Seguiria
bajando y descubriria el monticulo que adivinaba cubierto de rizos negros que se abriria ante su
boca ansiosa por explorarlo. Queria oir sus gemidos de placer, que se rindiera ante él y le deseara
tanto como €l la deseaba a ella. Imagin6 ser un solo cuerpo con ella, penetrarla con su miembro
como quien por fin regresa al hogar después de un largo viaje. Queria hacer y sentir todas las
cosas que le habian contado los otros chicos en las noches de cacerias, cuando presumian
alrededor de la fogata de sus conquistas y se reian de él porque todavia no conocia mujer.
Deseaba su cuerpo, su alma... La deseaba entera.

Pero no podia ser. Evander ocult6 como pudo bajo la capa un miembro erecto que no se
conformaba con quedarse dentro de los calzones.

jDebo cumplir mi juramento! He dado mi palabra ante Dios.

Aferrandose a ese pensamiento como un naufrago a una balsa, intenté relajarse. No podia
aliviarse con la mano, como habia tenido que hacer en innumerables ocasiones desde la
adolescencia, pero debia contenerse.

Ella era diferente a todas las demdas. Nunca habia sentido nada igual. En esos momentos, se
arrepintio con toda el alma de la promesa que habia hecho. Dairine era todo lo que buscaba en
una mujer. Deseaba ese cuerpo de diosa que hacia arder un fuego desconocido en su interior,



pero también amaba su bondad y admiraba su valor.

De repente, Dairine se quito6 la capa y la apart6 a un lado del banco. Engancho los remos en
la horquilla de hierro y respir6 profundamente.

—Sujétate —dijo, y empez6 a remar con todas sus fuerzas bajo su atenta mirada.

Evander la contemplé henchido de orgullo. Para él, Dairine ya era suya, o lo seria si
conseguia arreglar las cosas. Admir6 la fortaleza de la joven que remaba bajo la luz crepuscular
del largo atardecer de verano, sin importarle las ropas mojadas y sin quejarse por el esfuerzo. Vio
como se le tensaban los musculos de los brazos cada vez que hundia los remos, oy6 su
respiracion entrecortada por el frio y el esfuerzo, advirtio el ligero sarpullido que habia aparecido
encima de sus senos y no pudo evitar recordar el perfil de su boca que habia memorizado con los
dedos.

Era su diosa y debia conseguirla. La protegeria con su vida si era necesario. Se la llevaria
lejos, muy lejos, en ese mismo bote y empezaria una nueva vida junto a ella. Pero antes debia
cumplir su promesa y lograr que reinara la paz entre sus familias.

1 N. de la E. Segtin el DLE, «nombrar, mencionar a alguien o algo».
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Dairine

Menos mal que ya divisaba la Puerta del Mar. Estaba agotada de remar.

«;Quieres que reme yo un poco?», se habia ofrecido Evander, pero Dairine habia rechazado
el ofrecimiento. El joven todavia estaba débil por la herida. Dairine habia comprendido hasta qué
punto cuando advirti6 su torpeza para hacer algo tan simple como subirse al bote.

Tras la zambullida en el loch, Dairine se habia sentido un poco abochornada. Era cierto que
Evander habia intentado ayudarla a entrar en calor, pero lo habia sentido tan cerca... La dulzura
con la que la habia cubierto con la capa, cémo la habia atraido hacia él para frotarle la espalda,
con sus labios tan tentadoramente cerca... Y la forma en que la miraba. Parecia querer
desnudarla con los ojos, pero a la vez cubrirla y abrigarla. Era como si desease protegerla, pero
también... Dairine no sabia muy bien qué. Tiritando de frio, habia sentido un deseo irrefrenable
de calentarse con Evander, de acurrucarse a su lado. Una oleada de calor la habia sacudido al
notar las manos de Evander sobre su espalda. En ese momento, habia deseado con un fervor
inusitado que siguiera, que, al abrigo de la capa, le rodeara la cintura y la estrechara atin mas. Le
habia parecido que su cuerpo reconocia esas manos, que las saludaba y las deseaba. Habia
sentido ese cosquilleo bajo el vello ptbico que identifico de inmediato y habia apretado las
piernas tratando de calmarlo, o tal vez de alimentarlo; no lograba decidirse.

¢Por qué me pasa todo esto?

Remo los ultimos metros con mas ahinco, tratando de olvidar las sensaciones que le producia
la proximidad de Evander. Pero ahi estaba. Cada vez que levantaba la mirada de los remos, lo
tenia sentado frente a ella, contemplandola con una dulzura desconocida para Dairine.

No aparta la vista de mi.

Era extrafio sentirse observada de esa forma.

—Ya casi hemos llegado —dijo, rompiendo el silencio que los envolvia.

—Estas bien? ;Tienes frio? —Evander parecia haber despertado de un suefio.

—S], no te preocupes. Ya casi se me ha secado la ropa —minti6 para tranquilizarle.

Lo cierto era que, entre el esfuerzo que le habia supuesto llevar ella sola al bote hasta alli y
esa extrafia llama que Evander habia encendido en su interior, Dairine se sentia acalorada.

—Mira ahi, al lado de la Puerta del Mar. ;Lo ves? —afiadio.

—Si, hay una pequefia oquedad junto a los matorrales —asinti6 Evander—. Ahora la veo.
iParece mentira que siempre haya estado ahi!

—¢No sera demasiado angosta para ti? —preguntd Dairine, preocupada mientras amarraba el
bote.

Por lo que habia visto durante las curas de la herida, Evander tenia buenos hombros, tal vez
demasiado anchos para la entrada secreta. Recordo6 el tacto de la piel de ese hombro perfecto,
como se delineaban sus musculos bajo ella y como subia y bajaba el pecho con cada respiracion.
Volvid a sentir aquello: de nuevo aparecié ese ardor entre las piernas que no sabia como calmar.

Evander queria ayudarla en todo lo posible y se habia acercado para amarrar el bote. Dairine
sintio su presencia en la nuca. Instintivamente, se gir6 y sus rostros se quedaron a menos de un
palmo de distancia. Por unos segundos, le pareci6 que los ojos de Evander estaban absortos en su



boca. Un deseo irrefrenable y desconocido se estaba apoderando de su voluntad.

—Vamos, tenemos que darnos prisa. Aqui nos puede ver cualquiera —dijo Dairine,
separandose de €l.

Evander asinti6 y, haciendo un esfuerzo, salté a las rocas que formaban una plataforma
semioculta delante de la entrada secreta.

—Por aqui. —Dairine le tomo6 la mano para guiarlo a la entrada que habia descubierto—.
Mira, ahi esta. La luna creciente y la flecha quebrada. jEs por aqui!

La joven estaba emocionada. Era como estar de nuevo inmersos en sus juegos infantiles.

Pero ahora es de verdad.

La alegria desaparecio al pensar en el peligro que corrian. Dese6 con toda el alma que Sine
les hubiera indicado el camino correcto y que no hubiera nadie por las caballerizas cuando
levantaran la trampilla. Las dudas empezaron a asaltarla.

—Es cierto, es por aqui. Toma tu capa —dijo Evander, y con un gesto caballeroso volvid a
colocarsela sobre los hombros.

—Pero si esta seca...—Dairine se sorprendio y entonces lo comprendio: Evander las habia
cambiado y se habia quedado con la capa empapada.

Dairine le miré con ojos agradecidos.

—Ven, mira —la llamo6 Evander, que habia traspasado la oquedad de los acantilados y ahora
se encontraba en una cueva muy débilmente iluminada por la luz del atardecer—. Aqui hay un
tinel. jOtra vez la luna creciente y la flecha quebrada! ;Vamos!

Evander también se estaba emocionando. Sin pensarlo, tomo6 la mano de Dairine y emprendio
el camino por un angosto tunel que se iluminaba a tramos cuando la luz lograba penetrar entre
las rocas de los acantilados.

Dairine se sinti6 transportada a sus afios mas felices y se dej6 llevar por su compafiero de
juegos al que tanto habia idolatrado. Evander le tiraba de la mano como cuando eran nifios y ella
lo seguia con una confianza ciega.

—Mira, jaqui hay otro dibujo! Ese es diferente. Por ahi no es. —dijo Evander, incansable—.
Por aqui, por aqui. Ven, jes por este ttnel!

Dairine estaba agotada. Mas que caminar, flotaba como en suefios. Todo el esfuerzo de los
dias anteriores estaba pasandole factura y se sentia muy cansada. Apenas habia tenido tiempo de
recuperar las fuerzas después de remar hasta alli, asi que dej6 que Evander tomara las riendas y
la guiara por los tuneles. Solo queria descansar. Por el contrario, Evander parecia haber
despertado de su letargo y la dirigia hacia arriba sin descanso.

—iMira! Todos los dibujos estan cerca de la luz que se cuela del exterior. jLos Antiguos eran
muy sabios! —afirmé Evander, que no dejaba de maravillarse—. Cuidado aqui, Dairine, hay
unas rocas sueltas. Ven, dame la mano.

Dairine obedecia docilmente a un Evander renovado que parecia una persona diferente. De
repente, se detuvo.

—iSilencio! —susurr6 Evander—. Mira hacia arriba.

Dairine levant6 los ojos y vio una luz que necesariamente tenia que provenir de antorchas.
Estaban llegando a la superficie del castillo y empezaban a oirse voces. Una abertura lateral en el
muro comunicaba con las ventilaciones que aportaban aire fresco a las cocinas desde el interior
del promontorio de roca.

—¢Nos pueden ver? —inquirio preocupada.

Evander conocia el castillo mejor que ella, sobre todo la parte del patio pequefio al que abrian



los lavaderos, las despensas y las dependencias del servicio. Habia sido su territorio de nifio y
recordaba mas de aquella época que Dairine.

—No, no te preocupes —le susurr6 Evander al oido—. Lo que nos llega es solo el reflejo de
las antorchas. Es una ventilacion lateral que sube hasta las cocinas, por eso oimos voces —
explicé Evander—. Pero ahora debemos ir con cuidado y prestar mucha atencion. La trampilla
esta en el suelo de las caballerizas.

Siguieron avanzando, aunque mucho mas despacio, porque los ruidos de pisadas y voces
llegaban hasta ellos.

—Por aqui —Evander le indic6 la direccion con un susurro.

Ahora caminaban muy juntos, de la mano, y un ligero murmullo les bastaba para entenderse.

—Mira, ahi. —Dairine sefial6 hacia arriba.

Habia un rectangulo con un marco de hierro que destacaba sobre el techo de madera. Una
cincha de cuero colgaba en el centro de uno de los laterales cortos de la estructura de hierro.
Evander tir6 de ella y una lluvia de heno cay6 sobre sus cabezas.

—iEstamos en la cuadra del fondo! —exclam6 Evander—. Ya sé lo que es. jQué ingenioso!

Dairine no cabia en si de asombro al pensar en todo lo vivido aquella noche. Nunca habia
oido hablar de aquellos pasadizos ni de la trampilla. Se sentia como la criatura estupida que
luchaba por dejar atras, pero habia visto cosas increibles y habia experimentado sensaciones
inimaginables en su cuerpo. Habia descubierto lugares en Eilean Donan que ignoraba que
existian. Estaba dispuesta a ser valiente y seguir adelante, asi que se volvio hacia Evander y le
dijo:

—Subeme.

Evander obedecio, asombrado por su resolucion y, agarrandola por la cintura, la impulsé todo
lo que le permiti6 su hombro herido. Rapidamente, Dairine descubri6 unos travesafios en la
trampilla y se aferré a ellos.

—Es una especie de escalera, Evander —susurr6—. Es muy facil de escalar, ya veras.

Cuando ambos estuvieron en la cuadra del fondo, un espacio angosto e incomodo en el que
hacia mucho que no se guardaba ningtin caballo, contemplaron el ingenioso truco con el que la
trampilla llevaba oculta decenas, tal vez cientos de afios.

—iEs como un mueble viejo! —exclamo6 Dairine—. Claro, es una cuadra en la que casi
nunca se entra, que ademas esta casi totalmente ocupada por un viejo mueble muy pesado e
incomodo en el que se supone que se guardan herrajes que apenas se usan. jOculto a plena vista!
—Dairine se admir6 de lo sencillo que podia ser pasar por alto algo tan grande como aquella
trampilla.

—Ahora ya sabemos por qué nunca encontramos el tesoro de los Mackenzie... —declaré de
pronto Evander—. jPorque somos los peores buscadores del mundo!

Dairine se iba a echar a reir, pero Evander le hizo una sefia para que se mantuvieran el
silencio a la vez que le tapaba la boca. A lo lejos oyeron voces.

—Hay mucho ajetreo en las cocinas. Deben estar preparando la cena —susurro.

Evander miré por el ventanuco de la cuadra para comprobar su suposicion.

—iCuidado, te van a ver! —le advirtié Dairine, temblando de pies a cabeza.

—No te preocupes —la tranquiliz6 Evander—. Estan todos en el patio de armas. Tenemos
via libre hasta el corredor de servicio, pero después habra que ir con mas cuidado. Sigues
empapada, Dairine.

El joven Macrae habia advertido el ligero temblor que el aire fresco del patio de servicio



habia provocado en Dairine, que seguia calada hasta los huesos bajo la capa cubierta de briznas
de heno.

—No pasa nada. Apresurémonos.

Nadie vio las dos figuras encapuchadas que cruzaron el patio pequefio y se colaron en el
corredor de servicio. Nadie hacia guardia en los edificios de los criados. A Dairine le pareci6
que, para ser tan tacafio y dado a los arranques de cdlera, Finlay Mackenzie era increiblemente
confiado con sus sirvientes. Cualquiera podia llevarse un carro de heno o incluso algin caballo y
el sefior del castillo nunca se enteraria.

Recorrieron sigilosamente el pasillo y llegaron sin mayor complicacion a la pequefia oquedad
lateral con los tres peldafios que bajaban al antiguo guadarnés. Todos los habitantes del castillo
parecian estar absortos en sus propias preocupaciones y tareas. Abrieron la puerta sin problemas,
ya que seguia sin cerradura, y entraron en el minusculo cuartucho en el que habian jugado siendo
nifos.

Dairine no lo recordaba tan pequefio, y eso que la lefia apilada habia desaparecido. En su
lugar, alguien habia dejado un viejo batl inservible y las arafias habian construido todo un
imperio con sus telarafias. Dairine se sinti6 muy cerca de Evander, pero es que no habia mas sitio
en aquel cuartucho. Si no queria afadir telarafias a las briznas de heno de la capa, no le quedaba
mas remedio que acercarse a él.

Debo estar horrible —penso, y levanto la vista hacia Evander—. ;Qué pensara de mi?

De pronto, oyeron unas voces que se aproximaban hacia ellos.

—iEs Labhra! —dijo Dairine.

De repente, sintio que unas manos la agarraban por las caderas y tiraban de ella hacia el
interior del cartucho. El panico se apoderé de ella. Iba a gritar cuando, de repente, Evander le
volvié a tapar la boca con la mano y la atrajo hacia asi mientras cerraba sigilosamente la puerta.

—iChis! —le dijo al oido—. Tranquila, estas conmigo.

Pero Dairine era incapaz de controlar su agitacion. Recordo los primeros afios de su estancia
en el castillo Rojo, cuando aun era una nifia de siete u ocho afios abandonada por todos en aquel
caseron sin otra compafiia que Labhra y una tia antipatica que a veces se ausentaba durante dias.
En aquella época, el castigo favorito de Labhra cuando se quedaba al cuidado de la pobre nifia
era encerrarla en un cuarto ropero repleto de vestidos viejos y tartanes apolillados. La encerraba
alli con una jarra de agua y dos rebanadas de pan duro, y hacia creer a la pobre nifia que todo el
mundo se habia olvidado de ella. A veces la liberaba al cabo de pocos minutos, pero otras la
mantenia encerrada durante horas, dependiendo del humor con el que se hubiera levantado la
odiada doncella. Para Dairine, lo peor era no saber cuanto iba a durar el castigo. En su mente
infantil, perdia la nocion de tiempo rapidamente y sentia una desesperacion aterradora. Tampoco
sabia si su padre, al que apenas veia, ya se habia olvidado de ella y estaba completamente sola en
el mundo, a merced de la vieja doncella.

La pequefia Dairine habia intentado explicarle varias veces a su tia lo que le hacia Labhra
cuando ella se ausentaba, pero siempre habia obtenido la misma respuesta: «Algo habras hecho».

Dairine odiaba esos cuartos sin ventilaciéon llenos de trastos inttiles comidos por la carcoma
o los ratones. En su cabeza, tenian un olor muy particular que desencadenaba en ella una cascada
de angustiosos recuerdos de su infancia. Por mucho que intentara tranquilizarse, no podia evitar
temblar como una hoja.

Evander le levant6 la cabeza para que le mirase a los o0jos. Con una mano seguia tapandole la
boca, mientras que con la otra le acariciaba el rostro. Después le tom6 la mano a la propia



Dairine y se la puso sobre el pecho.

—Respira profundamente —Ile susurré al oido—. Respira como yo.

Dairine sinti6 la respiracion de Evander y trat6 de acompasar la suya. El joven no le solto la
mano, sino que se la estrechd con mas fuerza contra su pecho.

—Siente mi respiracion. Asi.

Al poco tiempo, retiro la otra mano de la boca de Dairine y le acaricio la mejilla. Dairine
respiraba al unisono con Evander. Percibia el latido tranquilizador de su corazon y sentia la
seguridad de su presencia a su lado. Pero con la puerta cerrada apenas podia ver y los
pensamientos de angustia amenazaron con regresar.

—Tranquila, estoy contigo —le susurré Evander al oido al notar que se volvia a agitar.
Dairine sintié que la estrechaba contra él y su corazén por fin se tranquiliz6—. No permitiré que
te suceda nada malo, te lo prometo.

Sin poder evitarlo, Dairine se abrazé a él en busca de refugio y hundi6 su rostro en el pecho
que se habia ofrecido a protegerla. Era la primera vez en mucho tiempo que sentia que no estaba
completamente sola en el mundo. Por primera vez en muchos afios, habia alguien que se
preocupaba sinceramente por ella.

—Ya se lo he dicho, sefiora. Esa criatura malcriada trama algo. jAparece y desaparece a su
antojo! No sé como se lo consienten. Si fuera hija mia, la tendria atada a la pata de la cama con
una cadena bien gruesa.

Dairine se sobresalt6 al oir la voz de la odiada Labhra, pero Evander la estrechdé con mas
fuerza y la tranquilizo.

—Ya no nos pueden ver —murmur6—. Estas a salvo conmigo.

Afuera, la discusion seguia en voz alta, casi a gritos.

—Pues remueve cielo y tierra, Labhra, pero la quiero presentable y sentada a la mesa en hora
y media. Ya sabes como se pone el sefior cuando no se cumplen sus ordenes. ;Y han venido casi
todos los Mackenzie del norte! No creo que mi primo perdone asi como asi la ausencia de su
unica hija. Espero por su bien que no le ponga en evidencia, porque sé de lo que es capaz. jAsi
que encuentra a ese demonio de criatura!

—Pero sefiora, la he buscado por todo el castillo. Me han dicho que ha vuelto a ir al pueblo a
visitar a la esposa de ese mozo, James, pero yo no me lo trago. Y si se ha vuelto a escapar, ;qué
quiere que haga yo? ;La pinto?

—iMaldita criatura desvergonzada! —refunfufi6 malhumorada la tia Morven a voz en grito
—. Siempre tiene que hacer alguna tonteria en el momento mas inoportuno. Lo mejor que podria
hacer mi primo es casarla cuanto antes y sin tantos miramientos. jSi no se da prisa, esa esttipida
se prefiara del primero que se cruce en su camino! jYa veras, Labhra, como tengo razoén!
Revolcara por el barro el honor de los Mackenzie antes de que Finlay logre encontrarle un
esposo de categoria y luego ya no la querra nadie.

A Dairine comenzaron a resbalarle lagrimas silenciosas por las mejillas al oir todas esas
cosas sobre ella. ;Qué pensaria Evander de todo aquello? ;Realmente era tan malvada y fresca
como gritaba su tia a los cuatro vientos? ;Y por qué habia de quedarse prefiada? Su respiracion
volvié a acelerarse y, de nuevo, sintio ese abrazo tranquilizador mientras Evander le susurraba
dulcemente al oido palabras de consuelo. Otra vez le tom6 la mano y se la puso sobre su pecho
para que pudiera acompasar su respiracién. Afuera, en el corredor, la tia Morven y Labhra
seguian insultandola, pero ya no le importaba. Evander la tenia abrazada y su presencia era lo
unico que deseaba en este mundo.



—El ingenuo de Finlay se cree que puede llevar a una muchacha tan terca y asilvestrada
como ella a la corte —dijo la tia Morven—. ;Y encima pretende encontrarle un buen partido!

—iJa! —rio secamente la doncella—. Nada me gustaria mas que ver cémo fracasa en la corte
y que su sefior primo entienda de una vez por todas que el tinico lugar para esa criatura descarada
es el convento. ;Y de estricta clausura!

La conversacion entre las dos mujeres parecié alejarse hacia las cocinas, pero Dairine no
conseguia dejar de temblar. Por fin se atrevio a abrir los o0jos. Seguia teniendo su mano sobre el
pecho de Evander, que no se habia separado de ella.

—Dairine, ya se han ido —trat6 de consolarla Evander—. Ya no hay peligro.

Sintié que Evander la tenia firmemente sujeta por la cintura, como si temiera que fuera a
escapar o que alguien quisiera alejarla de €l para siempre. La mortecina luz del largo atardecer
del verano iluminaba tenuemente su cabello de color arena a través del mindsculo hueco de
ventilacion. Avergonzada por haber perdido los nervios, Dairine bajo la vista y trat6 de separarse
de Evander. Si alguna vez habia tenido buena opinion de ella, estaba claro que habria cambiado
de parecer tras una actuacién tan vergonzosa. jHabia estado a punto de hacer que los
descubrieran!

—~Gracias —dijo con un hilo de voz. Traté de recomponerse para llevar a cabo la segunda
parte del plan—. Ahora debo irme. —Armandose de valor, se dirigio a la puerta—. Tengo que
cambiarme y vestirme para la cena antes de que Labhra me encuentre asi —Ie explicd, haciendo
un gesto hacia sus ropas.

—Pues yo creo que estas preciosa, con tus briznitas de heno y tus telarafias adornando la
capa —bromed Evander.

Dicho esto, le quité unas ramitas que se le habian quedado enganchadas en los cabellos
mientras sonreia con la boca y con los ojos.

—¢De verdad? Entonces, ;qué piensas de mi vestido empapado? —inquiri6 aliviada y
dispuesta a seguir la broma de Evander—. Mira, mira como estoy —Acto seguido, se abrio la
capa y, a pesar de la poca luz, Evander adivin6 claramente esa silueta que empezaba a adorar—.
:Crees que estoy guapa”?

Dairine continu6 con la broma, pero advirtié que la sonrisa habia desaparecido de los ojos de
Evander. Estaban muy cerca y oy6 que su respiracion se volvia entrecortada. Le parecio que su
mirada la taladraba.

jMe vio desnuda! —recordd de repente Dairine y se cerré rapidamente la capa.

—Debo marcharme ya —anunci6—. Encontraré a Harris y solucionaremos esto, te lo
prometo.
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Dairine

Dairine dej6 a Evander en el antiguo guadarnés y sali6 sigilosamente al patio. Tenia que
encontrar a Harris y hablar con él esa misma noche, pero ;dénde buscarlo? Ese hombre siempre
estaba comiendo, buscando comida o preguntando por la cena. jEra la glotoneria personificada!

Dairine recordé como lo habia visto salir de la cocina con alguna de las jovencitas que
ayudaban a Orlagh, la nueva cocinera, riendo por lo bajito y con un paquetito en los brazos
mientras la joven sirvienta se colocaba bien el delantal. A Orlagh no le caia tan bien como al
resto de las criadas. Dairine se imagin6 que no era agradable tenerle todo el dia rondando por las
cocinas, interrumpiendo su trabajo y distrayendo a las sirvientas, pero Orlagh no era la tinica del
castillo que ponia mala cara cuando alguien nombraba a Harris.

—iHarris, Harris! jYa te daré yo Harris cuando el bollo esté en el horno! —solia decirles a
las jovencitas que se encargaban de barrer y fregar—. ;Os creéis que se va a acordar de vosotras
después? jPero qué inocentes sois, por Dios!

Dairine no entendia muy bien por qué la cocinera no tragaba a Harris, como tampoco
entendia por qué aquel buen hombre se mostraba tan servil con su padre. A ella le parecia que
era mucho mas inteligente que Finlay Mackenzie.

A poco.

El pensamiento le provocd una sonrisa que no quiso contener. La imagen que tenia de su
padre no era la de un hombre inteligente, sino la de alguien que tenia un poder absoluto sobre
ella. Basaba su opinion en afios de negligencia y abandono en manos de su tia. Intent6 recordar
como eran las cosas antes de la muerte de su madre. En aquellos dias, Finlay también viajaba
mucho y a veces las dejaba solas durante semanas, pero cuando regresaba siempre le traia una
horquilla o un espejito. Todo habia empezado a cambiar después de morir su madre.

Al principio, cegado por el dolor, Finlay se habia desentendido de la nifia. A Dairine esa
época le habia parecido muy divertida y habia campado a sus anchas por Eilean Donan sin que
nadie la controlase. Afioraba muchisimo a su madre y su padre se ausentaba cada vez con mas
frecuencia, pero los criados del castillo se habian apiadado de la pequefia huérfana y habian
intentado suplir la falta de carifio en la vida de la nifia consintiéndole todos los caprichos. Pero
esa vida se habia acabado el dia que su padre habia decidido desentenderse totalmente de ella y
encomendarsela a su tia.

Pero ahora debia darse prisa. Se estaba quedando helada bajo un vestido que atin chorreaba y
tenia un aspecto horroroso con la capa sucia llena de pajas y telarafias.

Como no espabile, mi padre me va a descubrir...

En ese castillo, tarde o temprano todo se sabia. Parecia que no habia mucha gente capaz de
guardar un secreto. Dio gracias a Dios por haber encontrado a James el primer dia. Los hechos
confirmaban que probablemente era el tinico capaz de mantener la boca cerrada en Eilean Donan.

Es que ni siquiera le gusta hablar —se dijo Dairine y se descubrid con otra sonrisa en los
labios.

Estaba empezando a encarifiarse con los habitantes de Eilean Donan y lo ultimo que queria
era darle un solo motivo a su padre para que la alejara de alli.



Subid sigilosamente las escaleras que conducian a sus aposentos. Se cruzé con la pequefia
sirvienta encargada de encender los fuegos de las alcobas, pero la pobre ni siquiera se atrevi6 a
levantar la vista. Con paso apresurado, se dirigio a la puerta de sus aposentos y la abrio, lanzando
un profundo suspiro de alivio.

—¢Se puede saber de dénde vienes, criatura descarada?

La voz arisca de Labhra la recibi6 al otro lado de la puerta. Ahi estaba, plantada en medio de
la antecdmara, esperandola como si pillarla cometiendo un error fuera lo tinico que daba sentido
a su vida.

—iRespéndeme, fresca!

Dairine se qued6 paralizada. Habia supuesto que la vieja doncella y su tia la buscarian sin
descanso, que incluso enviarian a alguien al pueblo, pero ni por un momento se le habia ocurrido
que Labhra la fuera a esperar alli, en sus aposentos.

—iVaya ropas que traes, desvergonzada! jPero mirate! —Labhra hizo un gesto de desprecio
hacia Dairine—. Y ahora no intentes contarme la milonga esa del bebé y la recién parida. {Ya
sabia yo que era un embuste! Mira que se lo dije a tu tia, pero nada. ;Como iba a tener razon la
vieja Labhra?

—Es que he tenido...

—Tud a mi no me engafias. jFresca, mas que fresca! —la interrumpié la doncella—. jEstas
empapada! ;Y esto qué es? ;Heno? jTe has revolcado en un pajar! ;Con quién? jVen aqui ahora
mismo! Ya veras cuando se lo cuente a tu tia. A lo mejor ya no te quieren en ni en el convento.
iY olvidate de casorios de alto copete, desvergonzada! Has deshonrado a los Mackenzie y lo vas
a pagar muy caro. jComo me llamo Labhra que lo vas a pagar, ramera!

La vieja criada parecia estar disfrutando como nunca en su vida, insultando a placer a una
joven que, a todas luces, era culpable de algo. Ya se enteraria mas delante de qué.

Temblando de rabia, Dairine se acercé a la odiada doncella.

—Si quieres provocar la ira de mi padre, adelante. Creo que esta noche tiene invitados y, si
no me equivoco, esta criatura estupida —dijo, sefialandose en el pecho— esta a tu cuidado. Me
gustaria ver cémo justificas ante tu sefior Finlay Mackenzie que me haya convertido en una
ramera. Mi tia y t habéis vivido a su costa con la tinica misién de educarme —Desafiante, mir6d
a la vieja criada a los o0jos. Ya no era la criatura estipida que se quedaba paralizada de miedo
cada vez que la regafiaba a su tia—. Ahora, cumple con tu obligacion y ayidame a cambiarme
para la cena. Quiero estar presentable. No, mejor dicho: quiero estar deslumbrante, asi que
esfuérzate todo lo que puedas.

A regafiadientes y murmurando para si todas las palabras soeces que conocia, Labhra fue
desatando el corpifio de Dairine y el vestido por fin cayé a sus pies. A tirones, la doncella le
quit6 también la ropa interior empapada y, sin dejar de refunfufiar, sac6é una camisola y medias
calzas limpias de la cémoda de la ropa blanca. Las extendi6 sobre el lecho mientras iba a por un
pafio grueso para secarle los cabellos. Dairine se empezé a vestir con delicadeza. Cuando Labhra
regres6 con el pafio, Dairine ya estaba sentada frente al tocador con una bata holgada sobre la
ropa interior. Sin mediar palabra, la doncella empez6 a secarle los rizos, procurando tirar cuanto
podia de ellos para que la pobre muchacha se viera obligada a quejarse.

Pero Dairine no dej6 escapar ni un solo gemido.

—AQuiero el vestido de terciopelo azul, Labhra.

—Pero muchacha, ese es... —empez6 a decir la doncella.

—No estoy dispuesta a seguir consintiéndote que me trates de este modo tan poco



respetuoso. Soy tu sefiora y asi deberas llamarme. De lo contrario, hablaré con mi padre sobre
como ha empleado su dinero contigo. Ya sabes cémo es cuando le tocas el bolsillo y cémo se
pone si cree que le estan estafando.

—Si, mi sefiora —repuso Labhra, reculando. Por dentro echaba chispas y ardia en deseos de
vengarse por la humillacion, pero decidi6 esperar el momento oportuno—. ;La sefiora quiere el
vestido azul de las ocasiones especiales?

—Ese mismo. Y también el velo con ribete dorado para cubrir mi cabello. Y me lo sujetas
con las horquillas de flores de nacar que fueron regalo de mi padre —ordeno.

Durante afios, su tia habia intentado que usara todas las baratijas que le compraba su padre en
un intento de compensar su ausencia de la vida de su hija.

—Bueno, ya estd —resoplé Labhra—. La furcia vestida de terciopelo —murmur6 con voz
apenas audible.

—¢Qué dices, doncella? —Dairine no sabia si la habia oido bien—. Repite eso, Labhra —le
ordend con esa valentia que habia descubierto los ultimos dias. Hasta ella misma se sorprendi6
de la autoridad que emanaba de su voz.

—Nada, sefiora. Estaba pensando en voz alta. Esta usted deslumbrante —repuso Labhra con
voz servil.

Conociéndola, Dairine tenia la completa seguridad de que se vengaria de la humillacion, pero
en ese momento no le importé. Era verdad. jEstaba deslumbrante!

Ojala Evander pudiera verme asi, y no empapada y cubierta de heno y telarafias...

—Deberia darse prisa y bajar al gran salon, mi sefiora —oy6 decir a Labhra. La desagradable
voz de la sirvienta la trajo de vuelta a la realidad—. Yo debo acudir a los aposentos de su sefiora
tia Morven, mi sefiora, para tratar ciertos asuntos que no la incumben a usted, mi sefiora.

La burla y el sarcasmo de la velada amenaza de Labhra no le pasaron desapercibidas. Debia
estar atenta a la bruja de su tia e impedir que hablara con su padre antes de poner a Harris de su
parte.

Entré en el salén de banquetes cuando ya casi todos estaban sentados. Los gritos y las risas
enmudecieron rapidamente y todos los ojos se volvieron hacia ella.

—iAh, por fin apareces! —grufié su padre. Pero al ver lo hermosa que estaba y las
expresiones de admiracion en los rostros de los comensales, su orgullo de padre tomo la
iniciativa—. Queridos primos y aliados Mackenzie del norte, jos presento a mi hija Dairine!
Como veis, mi sangre produce mujeres dignas de admiracion. Espero que, para sellar nuestra
alianza con el doble de fuerza y que nada ni nadie pueda romperla, uno de los presentes
considere que mi hija es digna de dar continuidad a su linaje. La dote sera pequefia, pero justa.
Pero pequefia. Ya me entendéis... jAqui todos somos Mackenzie!

El salon estallo en carcajadas y rapidamente Dairine sinti6 que unas manos la empujaban
hacia adelante y otras tiraban de su brazo hacia atras. Varios invitados empezaron a hacer un
hueco a su lado para que se sentase con ellos. El atribulado criado no acertaba a colocar su silla
en un sitio cuando otro invitado tiraba de la pobre joven hacia un lugar diferente de la mesa.
Dairine se sentia como una mufieca de trapo con la que todos querian jugar. Por una vez, habria
agradecido que su padre hubiera tenido algo de consideracion y la hubiera sentado en la
cabecera, junto a él. En cambio, el fiel Harris se las habia apafiado para sentarse muy cerca de la
mesa de honor. Le vio charlar animadamente con el maestro de armas de su padre e incluso
dirigir algin halago a Finlay Mackenzie, felicitindolo por su elecciéon de esposa. Dairine le
sonrié con tristeza mientras la alejaban a empujones de la mesa de honor. Iba a ser imposible



hablar con €l a solas.

El viejo Finlay Mackenzie rara vez pensaba en alguien que no fuera él mismo. Ni siquiera
habia reservado un puesto en la mesa de honor para su prima Morven. Al mirar hacia el fondo
del salén, Dairine sonri6. La tia y su fiel Labhra acababan de entrar cuchicheando entre si. Por
mas que se esforzo en encontrarle un lugar mejor, Labhra tuvo que acomodar a su sefiora en el
extremo final de la mesa, con los parientes pobres de la invitada de honor, justo por donde tenian
que pasar los criados con las viandas y donde esperaban pacientemente los perros a que les
cayeran las sobras.

—iMis disculpas! —se excusé sin demasiado afan un sirviente al chocar con la indignada
Morven mientras llevaba seis u ocho jarras de cerveza que salpicaron el vestido de la adusta
Mackenzie.

El criado supuso que se trataba de una de las invitadas de menor alcurnia y no le parecio
necesario disculparse con mas ahinco.

Dairine sonri6 al ver como la tia Morven intentaba quejarse y llamar la atencién de su primo
alzando la voz, pero era tal la algarabia que nadie le prest6 atencion. Mientras estaba distraida
contemplando la humillacion de su tia, alguien habia cometido la osadia de alabar las bondades
del whisky de los Macrae y se habia abierto la caja de los truenos.

—Asi que te gusto, ¢eh, picaruela? —Inesperadamente, uno de los Mackenzie del norte habia
tirado de ella y la habia sentado en su regazo—. Tienes una sonrisa preciosa, jy buenas caderas!
—afadio, deslizando sus manos por los muslos de Dairine.

La joven se puso en pie de un salto, roja como la grana y, sin decir palabra, se sent6 dos
puestos mas alla, en el primer lugar que encontro6 libre. Todos los Mackenzie del norte miraban a
la joven con codicia. Le parecié que su padre la estaba vendiendo como quien lleva un animal a
la feria de ganado. Pero en realidad, hacia un buen rato que Finlay se habia olvidado de su hija.
Estaba demasiado ocupado poniendo a caldo a todo el clan Macrae y no le prestaba ninguna
atencion.

—Hola, pequefia, me llamo Arran —se present6 el hombre de mediana edad que tenia a su
derecha.

—Y yo soy Finn —dijo rapidamente el de su izquierda—. Como habras visto, soy bastante
mas joven —Sonrio y dejo al descubierto una encia desdentada.

Todavia ruborizada, Dairine no sabia donde meterse. Sonri6 educadamente a sus dos
compafieros de mesa.

—:Entonces qué te parezco? ;Bien, verdad? —continu6 el de mas edad—. Pues quiero que
sepas que no me importa que tu dote no sea muy cuantiosa. Tengo mas de cincuenta ovejas y no
te faltara de nada. Ademas de buenas caderas, tienes todos los dientes, que me he fijado.

—iPero yo soy mas joven! —insistio el desdentado, dandose por aludido—, y mis pastos son
los mejores al norte de Lochinver, en eso no hay ninguna discusion.

Dairine dudaba que hubiera pastos tan al norte de Escocia. Temblé solo de imaginar los
largos y frios que debian ser los inviernos en Lochinver.

—Veo que te atrae la idea —sonrio el joven con sus cuatro dientes—. Debo decirte que
también me he fijado en tus pechos, que son admirables. Aunque solo tenga ovejas por vecinos,
sé cuando tengo una mujer de pura raza ante mi y como alabarla —dijo para rematar el
cumplido.

Orgulloso de su actuacion, el joven volvié a sonreir.

La pobre Dairine se habia quedado muda. Dejé que los dos hombres siguieran enumerando



sus riquezas y cantando sus alabanzas mientras ella removia un pedazo de faisan con el tenedor.

—Pero tendras que engordar un poco —alcanz6 a oir—. Para mi gusto, te falta algo de carne
alrededor de los huesos. No es bueno que una mujer en edad de criar esté tan delgada. Mi tia, que
sabe mucho de esto, regala a todas las jovenes casaderas del pueblo dos ruedas de un queso
especial que hace con calostrol. Ya veras como rellenas la figura enseguida. j Y qué rico esta! ;A
que si, prima Rose?

Parecia que el suplicio no iba a terminar nunca. En esa cena solo se hablaba de dotes, bodas y
partos, como si pretendieran duplicar la poblaciéon de Escocia aquella misma noche. Dairine no
hacia mas que pensar en Evander, solo en aquel cuartucho, aguardando sus noticias. Por fin vio
que la tia Morven y su fiel criada se levantaban de la mesa y se dirigian a preparar la salita donde
darian conversacion a las mujeres mientras los hombres acababan de emborracharse, si es que
eran capaces de ingerir mas alcohol. Era el momento perfecto para salir de alli.

—Disculpad, debo hablar con mi padre —se excusé ante los dos Mackenzie del norte que
peleaban por su favor en ese momento.

La miraron asombrados al descubrir que era capaz de hablar y Dairine aprovech6 para
dejarlos plantados con la boca abierta. Se dirigi6 a la cabecera de la larga mesa para excusarse
con su padre.

El altivo Finlay Mackenzie ya estaba medio borracho y soltaba una risotada tras otra a cada
comentario del padre de su futura esposa, que apenas habia probado bocado y permanecia
sentada en silencio entre los dos ruidosos hombretones.

—iPues claro que te dara un heredero! Y tres o cuatro varones mas, con alguna hembra
intercalada, claro esta. Es inevitable. Todas las mujeres de mi familia tienen buenas caderas para
parir —farfull6 el padre de la silenciosa joven—. ;A que si, mujer? —pregunto6 a la matrona que
tenia a su derecha. Sin esperar respuesta, continu6—. De hecho, todavia esta criando al ultimo.
iMira qué pechos mas llenos tiene!

—iYa te gustaria a ti catarlos, viejo bribon! —repuso la matrona mientras retiraba de un
golpe la manaza que se habia abalanzado hacia su escote.

Los dos hombres se echaron a reir a carcajadas justo cuando Dairine iba a excusarse. Al
comprobar que nadie advertiria su ausencia y ver que la cerveza seguia desapareciendo de las
jarras a la velocidad del rayo, Dairine decidié que era mejor escabullirse sin decirle nada a nadie.
Cruzo el patio a la carrera y, de camino al cuartito donde esperaba Evander, rob6 media hogaza
de pan y un poco de fruta de las cocinas.

—iEvander, despierta! —Dairine le zarande6—. jNo tenemos mucho tiempo!

Le pareci6 imperdonable que el joven se hubiera dormido, teniendo en cuenta las
circunstancias en las que se encontraban. Pero entonces recordo que estaba herido y se ablandé.

—Evander, por favor, despierta —repiti6 con mas carifio.

—¢Qué ocurre? ;Donde estoy? —pregunto el joven, totalmente desorientado.

—No tendras fiebre, ;verdad...?

Preocupada, Dairine le tocé la frente para comprobarlo. Sinti6 que Evander se estremecia
bajo su mano y la miraba fijamente. Habia recordado al fin dénde se encontraba.

—¢Eres tu, Dairine? Apenas te reconozco en la penumbra, pero he olido tu... —Se detuvo y
rapidamente le pregunt6—: ;Has conseguido hablar con Harris?

—No, es imposible. Mi padre celebra un gran banquete con la familia de su futura esposa y
hay demasiada gente por todas partes. Vengo a avisarte porque aun no sé si podré volver a



escabullirme. La vieja Labhra me vigila como un perro de presa y los parientes de la pobre
infeliz que van a casar con mi padre no me quitan el ojo de encima. Mi padre estd empefiado en
que me relacione con ellos.

—¢Por qué no te quitan ojo? ;Qué esta pasando? ;Y por qué te tienes que relacionar con
ellos si no quieres?

A Dairine le parecié que Evander se mostraba preocupado, o tal vez enfadado, pero no habia
tiempo para nada de eso.

—Escucha, Evander. Si no vuelvo, debes encontrar la forma de llegar a mis aposentos.
Recuerdas donde estan, ¢verdad?

—Si, claro. Pero ¢Labhra no duerme en la antecamara? —pregunt6 Evander extrafiado.

—Precisamente por eso mi alcoba es el lugar mas seguro del castillo. Puedo bloquear la
puerta para impedir que entren y a nadie le extrafiara. Ya lo he hecho antes, dos o tres veces que
necesitaba unas horas de tranquilidad para mi misma. Si Labhra sabe que estoy dentro de la
alcoba, no me molestara en toda la noche. No va a montar una escena con Eilean Donan lleno de
invitados.

—Todo eso esta muy bien, Dairine, Pero, si no recuerdo mal, tus aposentos estan en la
primera planta.

—Yo te ayudaré. Como sabes, mi ventana se abre al este, hacia una zona poco escarpada de
los acantilados que queda oculta de las demas dependencias del castillo. Con todos los visitantes
que tenemos, han vaciado las caballerizas y han dejado las viejas carretas que usamos para los
viveres en este sendero. Con un poco de suerte, lo conseguiremos.

—No entiendo como pretendes ayudarme. ¢ Dairine?

Pero la joven ya habia subido los tres peldafios que separaban el cuartito del corredor de
servicio.

—Suerte, Evander. Recuerda: bajo mi ventana, no bajo el balcon. jHay que ser discretos! ;Y
cierra la puerta!

Dairine desapareci6 de la vista de Evander y le dejo con la palabra en la boca.

1 N. de la E. Se trata de la primera leche producida tras el embarazo o en la etapa final, en este caso, por la
hembra de una especie animal.
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Evander

Se habia vuelto a quedar dormido. Esta vez, al despertar, Evander se encontré sumido en una
oscuridad total. Por fin era noche cerrada y no entraba nada de luz por el mindsculo ventanuco de
ventilacion.

Dairine no habia regresado. Se temi6 lo peor. Seguro que Finlay lo habia descubierto todo o
Dairine habia confesado y vendrian a apresarlo en cualquier momento.

Dairine nunca me delataria.

Decidi6 esperar un poco mas y, si no regresaba, saldria de su escondrijo e iria a su ventana,
como le habia prometido.

Por el hueco de ventilacion le llegaron las voces de los invitados que se iban retirando.
Algunos ya se habian ido y otros se quedarian a descansar en Eilean Donan antes de emprender
el camino de regreso al norte. La novia y sus padres ya habian partido hacia la posada de Dornie.
Ni por un instante habrian permitido que se dudara de la honra de su hija durmiendo bajo el
mismo techo que el novio.

De repente, las voces subieron de tono. Evander oy6 gritos que presagiaban el comienzo de
una pelea. Imagin6 que estaban todos borrachos como cubas y le parecié el mejor momento para
abandonar su escondrijo. Debia salir por las cocinas porque en las caballerizas parecia haber
mucho trasiego de gente.

Estdn todos tan borrachos que sequro que ni siquiera me reconocerian. ..

Decidié no arriesgarse y, después de abrir la puerta, giré hacia las cocinas. Los sirvientes se
habian retirado ya a descansar, puesto que a la mafiana siguiente tendria mucho trabajo
limpiando los restos del banquete. Siguiendo las instrucciones de Dairine y aprovechando la
negrura de la noche, tan solo iluminada por las antorchas del patio de armas, rodeo6 la torre del
homenaje desde las cocinas para evitar cruzarse con los invitados mas rezagados. Por encima de
su cabeza oy6 a los guardias que hablaban entre si, maldiciendo su suerte porque les habia
tocado la ronda en una noche como aquella en la que todos se habian emborrachado gratis a
expensas de Finlay Mackenzie.

— T crees que celebraran aqui la boda? —pregunto uno de ellos.

—¢Quién sabe? Lo tradicional seria en casa de la novia, pero el orgullo de Finlay no tiene
limites y quiere convertirla en la sefiora de todo el condado de Ross, asi que se asegurara de que
se hable de su boda durante afios. Yo creo que Eilean Donan es el lugar idoneo para una boda
asi. Aunque a lo mejor prefiere celebrarla en el castillo Leod. He oido que, para ser un ejemplo
de tacaferia, Mackenzie se ha dejado un buen pellizco arreglando y acondicionando el castillo
para su nueva esposa. Ademas, el castillo Leod esta mas cerca de la corte.

—iMenuda fiesta serd esa! —exclamo el primer soldado—. Con un poco de suerte, ese dia
no nos tocara guardia y podremos celebrarlo por todo lo alto.

Evander sonri6 al oirlos, pero la conversacion le recordé que habia ojos vigilando sobre su
cabeza y se peg6 todo lo que pudo al lienzo de la muralla hasta llegar al lado este de la torre del
homenaje. Tal y como le habia dicho Dairine, todo el sendero exterior de esa parte de la muralla
estaba atestado de enseres y carretas que se habian dejado alli para hacer sitio a los huéspedes y



sus carruajes. Habian aprovechado que en el lado este del exterior del castillo el sendero bajaba
en suave pendiente durante bastantes pasos antes de caer abruptamente al mar en forma de
acantilado.

Sin demasiado trabajo y guiandose unicamente por su memoria y la escasa luz de la luna,
Evander llegd6 hasta las ventanas de los aposentos de Dairine, que destacaban junto a un
balconcito. Comprobd que los postigos de la antecamara estaban cerrados, pero Dairine habia
dejado la ventana de su alcoba abierta.

—iDairine! —Evander la llamé con voz quedal—. jDairine, soy yo, Evander!

No se atrevio a levantar la voz por temor a que lo oyeran los guardias que vigilaban desde lo
alto de la muralla. Evander supuso que serian los unicos vigilantes que estaban sobrios en todo el
castillo, pero tampoco quiso tentar a la suerte.

—iDairine, estoy aqui!

Evander la llam6 de nuevo, pero tampoco recibio respuesta. No sabia qué pretendia con todo
aquello de hacerle ir hasta alla. Decidi6 probar otro método. En el borde del sendero encontré lo
que buscaba: unas cuantas piedras de poco tamafio para no hacer mucho ruido, pero de forma
regular para poder apuntar con precision. Armado con su municion, se alejé de la torre para
acertar a la ventana abierta de la alcoba de Dairine. Era un arquero excelente con una punteria
casi perfecta, asi que no dudé ni un instante. Lanzé la primera piedra y vio como esta desaparecia
en el interior de la alcoba. Le pareci6 oir un ruido sordo, pero no estaba seguro.

¢Se habria dormido? No, era imposible. Dairine sabia que Evander corria un gran peligro y
nunca lo dejaria en la estacada. Lo intenté otra vez con una segunda piedra y, de nuevo, acertd
sin problema, pero Dairine seguia sin aparecer.

Cuando iba a lanzar una tercera piedra, vio que algo blanco asomaba por la ventana.

—Dairine, jeres ti? —preguntd en voz baja, pero le pareci6 que su voz rebotaba en los
muros de la torre y el eco se propagaba por todo el castillo.

Se quedd completamente quieto, temiendo que los guardias aparecieran de un momento a
otro y lo tomaran preso. No sucedi6 nada de eso y por fin aparecié Dairine en la ventana,
haciendo aspavientos con la mano para que no gritara.

Aliviado, Evander asinti6 con la cabeza. {No se habia olvidado de él! Dairine le sefial6 la
carreta que habia a pocos pasos de su ventana. Luego hizo un gesto con el brazo mientras
descolgaba algo parecido a una cuerda hecha con sabanas anudadas por la ventana.

Por fin Evander comprendio el plan de la joven Mackenzie. Con mucho cuidado de no hacer
demasiado ruido, retir6 las piedras que frenaban la carreta y, aprovechando la ligera pendiente
del sendero, la empuj6 lentamente hasta dejarla justo bajo la ventana de Dairine. La volvid a
sujetar con las mismas rocas y se encaramo a ella. Desde alli, la idea de Dairine le pareci6 menos
descabellada. A pesar de la herida de flecha, se sinti6 capaz de trepar por la soga improvisada.

Por un momento, Evander sonrié. No habia vuelto a pensar en la herida desde que llegaron a
Eilean Donan. Todas las emociones de ese dia que parecia no acabar nunca le habian hecho
olvidar que no hacia tanto le habian disparado y habia estado a punto de morir. Al pensar en ello,
not6 de nuevo el dolor que, en realidad, nunca habia desaparecido. Era como una molestia lejana
y sorda a la que creia haberse acostumbrado. Pens6 en las excepcionales habilidades de Sine
como curandera y tuvo la certeza de que nunca podria agradecerle lo suficiente todo lo que habia
hecho por él.

Volvi6 a mirar hacia arriba. Si, lo conseguiria; estaba seguro. Con mucho cuidado, se subio



al varal de la carreta y se agarré por encima del primer nudo para que no se le resbalaran las
manos. Apoy6 los dos pies en el muro y se impulso. Después avanzo las manos hasta el siguiente
nudo y sigui6 trepando, apoyando los pies en los nudos inferiores e impulsandose con las piernas
para no forzar el hombro. Not6 que el dolor sordo aumentaba, pero rapidamente salvé toda la
distancia que le separaba de la ventana, ya que la carreta habia acortado considerablemente su
escalada.

Con un impulso mads, logré traspasar la ventana de la alcoba y se planté sonriente frente a
Dairine, satisfecho por la hazafia que acababa de lograr.

La vision de una llorosa Dairine derrumbada al lado de la cama le borrd la sonrisa de
inmediato.

—¢Qué ocurre? —pregunté Evander, sin saber qué decir—. ;Ha sucedido algo? —Le
levant6 la barbilla y, aunque solo habia una palmatoria®? que apenas iluminaba la estancia,
Evander vio los ojos rojos de Dairine que estaban empezando a hincharse.

—Has estado llorando —afirmé, y le pareci6 que la tristeza de la joven se le contagiaba—. Si
estas en un lio por mi culpa, me entregaré ahora mismo.

—Chis, baja la voz —susurr6 Dairine nerviosa—. Ayddame a recoger todas las sabanas.

Evander se dirigi6 a la ventana para tirar de las sabanas mientras Dairine intentaba deshacer
los laboriosos nudos que habia hecho para asegurar la improvisada escala al dosel de la cama. El
peso de Evander los habia apretado y no conseguia deshacerlos.

—Todo este esfuerzo, ;para qué? —Dairine estalld6 en una serie infinita de sollozos
descontrolados—. Nunca lo conseguiremos.

Al ver el estado en el que se encontraba, Evander recogio a toda prisa la escala de sabanas y
corrio a consolarla. Se sent6 en el suelo junto a ella y la rode6 con los brazos, estrechandola
fuertemente. Desed con toda el alma poder librar a Dairine de su dolor y cargar él con toda la
responsabilidad, pero comprendia demasiado bien que no era posible, ya que estaba en juego el
honor de los dos y la paz en el condado.

—No te preocupes. Siempre me tendras a mi, te lo prometo —la consol6 Evander—. Nunca
te daré la espalda ni te abandonaré.

—¢De verdad? —Dairine alz6 los ojos.

Evander no queria dejar de abrazarla, pero sabia que no podian seguir asi.

—No te preocupes por deshacer los nudos. Dame un pufial o un abrecartas y veras de lo que
es capaz un Macrae con una hoja afilada en la mano —dijo sonriendo.

Con esperanzas renovadas, Dairine fue al tocador y regresé6 con una espadita que tenia
labradas unas intrincadas figuras en el mango. Era otro regalo de su padre ausente.

—Es perfecta —declar6 Evander al verla, y se puso manos a la obra.

Con paciencia, fue cortando y rasgando la sidbana anudada al poste del dosel hasta que se
desprendio totalmente de la cama.

—De momento, creo que podemos esconderlo todo debajo de la cama —afiadio—. O tal vez
sea mejor en el batl de la ropa blanca; como prefieras.

—El baul lo tengo atrancando la puerta para que no entre nadie sin llamar —le explico
Dairine—. Las cosas no han salido como esperaba y tengo miedo de lo que pueda ocurrir.

Con la punta de la sabana que acababa de cortar, Evander le seco las lagrimas que volvian a
rodar por sus mejillas.

—Ven, siéntate aqui y cuéntamelo todo —dijo, y la condujo al borde del lecho.




Se sentaron juntos, intentando darse animos el uno al otro. Durante unos minutos,
permanecieron en silencio. Evander no dijo nada. Esper6 pacientemente a que Dairine se
tranquilizara y le relatara todo lo sucedido mientras él habia estado escondido en el antiguo
guadarnés. Pasado un tiempo, Dairine dejo6 de sollozar y Evander noté que ya no temblaba.

—Después de dejarte la comida —empez6 a explicarle Dairine—, regresé al salon con la
esperanza de poder hablar a solas con Harris. Pero nada mas entrar, vi a la tia Morven alejarse de
la mesa de mi padre. Me mir6 de arriba abajo y sonrié con una maldad que nunca le habia visto,
y eso que he convivido con esa bruja casi diez afios. En ese momento me temi lo peor.

Dairine se detuvo para recuperar el aliento. Evander le apart6 carifiosamente los rizos y la
mir6 embobado. La luz titilante de la vela parecia bailar una danza ancestral con el negro
azabache de su cabello. Evander contempl6 un ondulante ritmo de brillantes reflejos. Poco a
poco, los ojos almendrados de Dairine se habian ido aclarando y la hinchazén casi habia
desaparecido por completo. Evander se acercé ain mas a ella. Ansiaba aspirar ese aroma que
conocia tan bien.

—Continda, Dairine —la animd, y le tomo la mano.

—Entonces vi la cara de mi padre —dijo mientras jugueteaba con la mano de Evander—. La
colera se habia acumulado en su interior y, de repente, estall6. ;No oiste sus gritos? —preguntd
mirandole a los ojos. Evander neg6 con la cabeza—. No sé qué le dijo mi tia exactamente o qué
se imagina que he hecho. El caso es que me agarr6 del brazo hasta dejarme marcados los dedos,
me abofeted delante de todos los invitados como si fuera una nifia pequefia y me mandé prender
por los dos primeros guardias que encontré que estaban menos borrachos que él. Farfullé algo
ininteligible porque, en su defensa, he de decir que probablemente mafiana, cuando se le pase la
borrachera, se arrepentira de la escena que ha montado delante de la familia de su futura esposa.
Pero ¢sabes 1o mejor de todo? —le pregunt6 sonriendo de oreja a oreja.

Evander se extrafio del repentino cambio de humor.

—No, no lo sé.

—Pues lo mejor —continué Dairine— es que mi padre no quiere volver a ver a Labhra en su
vida. Esa vieja malvada tiene orden de abandonar el castillo a primera hora de la mafiana. Por lo
que logré entender a mi padre, si ha habido alguna deshonra en mi comportamiento, la culpa es
de esas dos brujas, Labhra y la tia Morven, por no haberme ensefiado mejor y por no ser capaces
de vigilarme. Pero la tia, al ver el cariz que estaba tomando el asunto, ha descargado toda la
responsabilidad en Labhra, que es mi doncella personal y estaba encargada de cuidarme. jAsi
que no tendré que ver su odiosa cara nunca mas!

La sonrisa de Dairine se ensancho, pero al continuar con su relato, su rostro se volvio a
ensombrecer. Evander la habia rodeado la cintura y la estrechaba contra su cuerpo para infundirle
animos.

—Continda, yo estoy aqui, contigo.

Dairine le miré agradecida y prosiguio.

—Mi padre ha decidido encerrarme y no dejarme salir de aqui hasta que se aclare todo lo
sucedido. Ya no se fia ni de mi tia, asi que ha apostado un guardia en la antecdmara. Por eso he
atrancado la puerta con el bail —explico Dairine—. Segun la tia Morven, mafiana temprano
vendran a despertarme porque quiere hacerme «preguntas delicadas». No entiendo muy bien a
qué se refiere con eso, aunque sé que lo que mas teme mi padre es que me haya deshonrado.

—iPero tt no te has deshonrado! —exclam6 Evander ofendido, como si le hubieran acusado
a él personalmente de algo tan terrible.



—¢Coémo lo sabes? —inquiri6 Dairine, mirdndole desafiante—. Apenas me conoces y ni yo
misma sé si me he deshonrado.

—¢Como no lo vas a saber? —pregunté Evander extrafiado—. No es algo que uno olvide...

—Pues no lo sé —repuso Dairine airada—. No lo sé porque nadie me ha explicado qué es la
deshonra y por qué ocurre —Evander la mir6 asombrado. No se le habia ocurrido que la
inocencia que desplegaba Dairine y que tanto le atraia llegara hasta ese extremo—. ;No dices
nada? ;Tu también me consideras una nifia estipida!

—No, Dairine. Te prometo que no es eso —intent6 disculparse Evander.

—Entonces, ;me lo explicaras?

Dairine le miré con ojos suplicantes, con una voz tan llena de inocencia que Evander estuvo
a punto de abalanzarse sobre la boca que producia ese sonido tan delicioso y besarsela hasta
desfallecer. Queria explicarle la dulzura del amor, besarle apasionadamente aquellos rizos,
apartarselos y recorrerle la nuca y el cuello con la lengua. Deseaba seguir besandola y
acariciandola, desnudarla con delicadeza, recostarla sobre ese mismo lecho y descubrirle los
secretos de un placer que él apenas habia conocido. Mejor atn: descubririan los secretos del
amor juntos.

Debes cumplir tu promesa.

—No puedo.

Evander se separ6 de ella todo lo que pudo sin que pareciera descortés. Dairine le mir6
herida.

—¢Ves como tu también me consideras una nifia tonta? No te culpes, lo entiendo.

—Es que no puedo hablar de ese tema contigo, Dairine. Lo siento.

Evander no sabia como decirselo. Su miembro habia cobrado vida propia e intentaba
disimular el deseo que se hacia patente en su entrepierna.

—Estoy muy cansada, Evander. De verdad, solo deseo acostarme —dijo Dairine con tristeza.

Su voz se apago en algo parecido a un lamento de decepcion. A Evander le parecio que toda
la resolucion de Dairine se habia esfumado y solo quedaba una chiquilla asustada.

—¢Podrias darte la vuelta, por favor? —pregunté ella—. Deseo quitarme estas ropas y
tumbarme a descansar.

—Por supuesto, Dairine. Lo que necesites.

Evander se sent6 en el lecho de espaldas al tocador, mientras Dairine comenzaba a
desvestirse para prepararse para la noche.

El frufrd de las ropas de Dairine cayendo sobre suelo de madera rompié el silencio de la
noche. Sin ser consciente de ello, Evander se habia girado y estaba contemplando la desnudez
perfecta del cuerpo de su diosa vuelto hacia el tocador, con sus pequefios hombros alzados para
desenredarse el cabello a la trémula luz de la palmatoria. El color de su delicada piel cambiaba
de tonalidad con cada movimiento, desde el blanco madreperla mas puro al rosa de las flores del
brezo que crecia en las laderas de Kintail. Ocultos por ese maravilloso cuerpo se adivinaban dos
pequefios senos prietos, perfectos, rematados con sendos pezones rosados cuya silueta alcanz6 a
ver cuando Dairine se agacho6 a recoger un lazo caido por descuido. La joven libero la cascada de
azabache sobre su espalda perfecta y Evander se imaginé rodeando esa cintura que habia
empezado a considerar de su propiedad y que tan bien conocia. Dese6 apartarle los rizos,
colocarselos sobre su hombro perfecto y cubrir de besos ese delicado cuello que se mostraba ante
él, tentador como una fruta prohibida.

jBasta ya! Recuerda tu promesa, por Dios.



Evander se volvio con un terrible sentimiento de culpabilidad por haber traicionado la
confianza que Dairine habia depositado en él, pero también con una gran frustracion porque
sentia que su deseo insatisfecho crecia con cada segundo que pasaba cerca de ella.

De espaldas, oy6 a Dairine verter un poco de agua en la palangana para lavarse la cara de
todas las lagrimas derramadas ese dia. Sin poder evitarlo, se la imaginé pasando un pafio con un
poco de jabon sobre esos senos que deseaba cada vez mas, sobre ese cuello que le tentaba con su
delicada blancura. Casi alcanzé a percibir en la distancia el delicado olor de su piel recién lavada
que lo mantenia embriagado desde que se habian reencontrado. Haciendo un esfuerzo enorme,
logré no volver a girarse y respetar los deseos de Dairine. Oy6 como deslizaba el camisén sobre
su cuerpo y doblaba sobre la silla las ropas que acababa de quitarse.

—Ya puedes volverte —dijo Dairine.

Evander se gir6 y se quedo mudo de asombro. A la tenue luz de la vela, el cuerpo de Dairine
parecia flotar, etéreo, apenas cubierto por un finisimo camisén que, mas que ocultar, revelaba sus
curvas perfectas.

A Evander le parecio que Dairine le miraba con las mejillas sonrosadas. Crey6 ver en su
rostro el reflejo de su propio deseo. ¢Se lo estaba imaginando? Contuvo la respiracién mientras
avanzaba hacia él. Parecia ajena al efecto que provocaba y que obligaba a Evander a hacer uso de
toda la fuerza de voluntad que le quedaba para resistir la tentacion. De nuevo, el olor del jabon
sobre la piel de Dairine le invadio los sentidos y le nubl6 el pensamiento. Se levant6 decidido a
rodearla con sus brazos y retirar el fino velo que le separaba de esa piel que deseaba sentir con
todo su cuerpo.

¢ Qué estoy haciendo?

—Yo dormiré aqui —dijo Evander, bajando de un salto a los pies de la cama—. Estaré muy
comodo y tu podras descansar tranquila.

—De acuerdo —asinti6 Dairine—. Deja que te ayude.

La muchacha coloc6 la pequefia palmatoria en la mesita y se acerco a Evander. El roce del
camison volvié a encender el deseo en el joven Macrae, que cada vez tenia mas dificultades para
contenerse.

—No importa, Dairine, ya me apafio bien yo solo. Con que me dejes una manta y uno de esos
cojines, tengo suficiente. Ademas, creo que me quedaré despierto un rato, por si acaso. Consegui
dormir un poco en el viejo guadarnés, asi que no estoy tan cansado como tu.

—Gracias. Yo estoy agotada, no sé si tendré fuerzas para llegar hasta el lecho.

—Duerme tranquila, Dairine. Yo vigilaré.

1 N. de la E. Con quietud, en un tono apenas audible.
2 N. de la E. Segtin el DLE, «especie de candelero bajo, con mango y pie, generalmente de forma de platillo».
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Dairine

No podia conciliar el suefio. Su cabeza regresaba una y otra vez a Evander, tumbado a los
pies de su lecho. ¢Cuanto tiempo habria pasado ya desde que se acost6? Dentro de poco
amaneceria y debia conseguir como fuera que su padre la escuchara, o la vida de Evander valdria
muy poco. Le parecié mentira que hubieran pasado solo unos dias desde su reencuentro. Toda la
admiracion y carifio que habia sentido por él de nifia se habian convertido en un sentimiento muy
diferente al que no acertaba a poner nombre.

Dio otra vuelta en el lecho. Por mucho que lo intentaba, casi tuvo la certeza de que aquella
noche la pasaria en vela. Decidié levantarse y acercarse a la ventana para tranquilizarse con el
frescor de la brisa marina. A lo lejos, el rumor de las olas batiendo contra los acantilados parecia
calmar su espiritu. La luz de la luna se abria paso entre jirones de bruma e iluminaba el sendero
repleto de enseres y carretas viejas por donde habia subido Evander a su alcoba.

jOtra vez!

De nuevo, el joven Macrae ocupaba todos sus pensamientos. ¢Por qué no podia dejar de
pensar en él? ;Se estaria enamorando? Tal vez, pero eso no explicaba las sensaciones que la
embargaban y que habian comenzado antes del reencuentro fortuito con Evander.

Se alejo ligeramente de la ventana y mir6 al joven Macrae, que estaba dormido como un
liron.

—iEstoy despierto! —farfullé el pobre muchacho al sentirse zarandeado—. No te preocupes,
iyo vigilo! —Dairine contuvo la risa al ver la vergiienza que aparecia en su rostro—. Tranquila,
Dairine, jaqui estoy!

—iMas bajo, que vas a despertar a todo el castillo! Anda, ven —le invit6 Dairine, dando
unos golpecitos sobre el lecho, encima del cual habia vuelto a sentarse—. Sera mejor que
descanses sobre algo mas mullido, o la herida no acabara de cicatrizar nunca.

—Pero Dairine, no deberia...

—¢Por qué no? —inquirié Dairine, que no estaba dispuesta a dejar pasar la oportunidad de
preguntarle sus dudas a Evander.

—iPues porque no deberias estar a solas con un hombre! jPor eso!

—Pues no lo entiendo. Ademas, ya estuve a solas con un hombre en la garganta de Moniack,
cuando nos trasladamos a casa de los sefiores Kirkhill por la alarma de viruela y me escapé. Si
me he deshonrado, yo no he notado ninguna diferencia, la verdad.

—:De qué estas hablando? ¢Quién es ese hombre con el que estuviste a solas? jCuéntamelo
todo!

Dairine not6 un cambio en la voz de Evander, como si alguien le hubiera arrebatado lo mas
preciado para él, pero al mismo tiempo estuviera enfadado con Dairine por algin motivo. El
muchacho se habia subido al lecho y le zarandeaba los hombros. Exigia una explicacion.

—Tranquilizate, Evander, que se te va a abrir la herida. Ven, recuéstate en estos
almohadones. Asi. —Dairine le colocé la cabeza contra la pared de cojines y almohadones que le
habia preparado—. Prometo que te lo contaré todo, pero con una condicion.

—:Cual? —pregunté Evander, que se estaba dejando cuidar como si Dairine lo tuviera



hechizado.

—Lo unico que te pido es que respondas con sinceridad a todas mis preguntas. ;Me lo
prometes? —le preguntd, mirandole a los ojos mientras le arropaba con unas mantas.

El viento que batia los muros del castillo era fresco, incluso en verano.

—Te lo prometo, Dairine. Por mi honor de caballero y de Macrae.

—Bien. Recuerda que has prometido responder con sinceridad a todas mis preguntas —le
advirtié Dairine, y acto seguido se tumbo a su lado para relatarle todo lo sucedido durante su
escapada a la garganta de Moniack.

La joven le tom6 la mano y empezd a juguetear con ella, entrelazando los dedos y
acariciandole la palma y el dorso sin dejar de hablar.

—¢Recuerdas que te dije que habia hecho algo prohibido y que mi tia me habia castigado
encerrandome en mis aposentos del castillo Rojo?

—Si. ¢Fue entonces? ¢ Te castigo porque te viste a solas con un hombre? Dairine, ;de verdad
estuviste con un hombre sin ninguna vigilancia?

—No fue algo intencionado —Al ver el gesto de desaprobacion de Evander, continu6—.
Deja que te lo explique. Y después, recuerda que has jurado por tu honor de Macrae que
responderas a todas mis preguntas.

—Lo recuerdo muy bien —repuso Evander con el cefio fruncido, a la vez que retiraba la
mano—, pero antes, explicate.

Con gesto herido, Dairine le cont6 su aventura en la garganta de Moniack, cémo habia
necesitado tiempo para si misma, para pensar y para alejarse de la asfixiante vigilancia de su tia y
la odiosa Labhra. Mientras hablaba, Dairine intenté transmitirle todas sus sensaciones de aquel
dia: el olor a brezo y satco, el sonido de la cascada y la luz titilante colandose entre las copas de
los arboles. Sin darse cuenta, se habia pegado a Evander y habia empezado a acariciarle también
el brazo.

Entonces le describié al hombre que la habia asustado y cémo le habia parecido que el patron
del kilt estaba mal tejido, porque los colores eran muy parecidos a los del clan Mackenzie, pero
no reconocia los cuadros, y ella se sabia de memoria todos los tartanes de la zona.

—¢Qué mas viste? —pregunté Evander, que de repente ya no parecia enfadado y si muy
interesado por conocer mas cosas de aquel hombre—. ;Dices que estabas en tierras Mackenzie?
¢En el condado de Ross?

—Llevaba un arco parecido al tuyo y estaba solo, de eso estoy completamente segura. Yo me
escondi rapidamente entre la maleza y creo que no me vio.

—¢Estas segura de todo eso? —A Dairine le pareci6 que casi podia ver la mente de Evander
funcionando a plena potencia—. Porque si es asi, podria estar relacionado con la persona que me
hiri6o a mi, y empiezo a sospechar quién puede ser. ;Qué haria tan al interior del condado?

—¢:Sabes quién es? —pregunto Dairine asombrada.

—Lo sospecho —repuso Evander—. Pero de momento, prefiero no decir nada. Si tengo
razon, ti también podrias estar en peligro... —Dairine le miraba temblorosa, porque no entendia
lo que insinuaba—. jNo, Dairine, no te preocupes! jSeguro que no es nada importante! ;Qué es
eso que me querias preguntar? —inquiri6 Evander, ansioso por cambiar de tema.

Dairine le tom6 las dos manos, se acerco a €l todo lo que pudo y apoyo6 la cabeza en ese
pecho tan fuerte que tanto le gustaba.

—Estas temblando —dijo Evander, y la cubri6 con su manta—. Asi esta mejor.

Abrazada a él, bajo las mantas, Dairine se sentia cada vez mas atraida a su cuerpo.



—Entonces, ¢no estds enfadado por lo de ese hombre? —Ile pregunt6.

—Claro que no —repuso Evander con carifio, y le colocé los rebeldes rizos tras la oreja—.
No hiciste nada reprochable.

—Ahora, ¢puedo hacer yo las preguntas? Recuerda que has jurado responder con
sinceridad...

—Por supuesto. Siempre cumplo lo prometido —repuso Evander con orgullo.

La mir6 con carifio y la mantuvo muy cerca de él. El calor que emanaba de sus cuerpos se
fundia bajo las mantas y Dairine volvié a sentir esa sensacion que la impulsaba a...

—¢Qué es esto que siento ahora mismo? —La pregunta pillo6 a Evander totalmente
desprevenido.

—¢ A qué te refieres? —pregunto.

Dairine not6 como se separaba de ella lentamente con un movimiento sutil, apenas

perceptible.
—A algo que siento desde hace ya un tiempo. A veces, cuando estoy sola, en mis aposentos,
por la noche... —Retir6 la manta para sentarse frente a Evander y explicarse mejor—. A veces,

cuando estoy contigo, como ahora —Dairine bajo la voz—. No lo puedo evitar, es como si me
ardiera el vientre y el calor me bajara por las piernas.

—iNo hables asi! —Evander también se habia sentado en la cama—. No es propio de una
dama como tu.

—¢Por qué no? jEso es precisamente lo que quiero saber! —La respiracion de Dairine se
empez0 a agitar y el finisimo camisén subia y bajaba al ritmo de sus palabras.

A Evander le parecio que eran los pezones erectos de Dairine los que sujetaban la delicada
tela sobre su cuerpo y los tirantes eran un simple complemento. Dairine se dio cuenta de que
apartaba la vista.

—AQuiero que me lo expliques, Evander. Eres mi amigo y ademas me lo has prometido. Ya
no soy una nifia y no tengo a nadie mas a quien preguntarselo.

—Pero es que esta conversacion no deberias mantenerla conmigo...

—¢ Tt has sentido algo parecido? —le interrumpié Dairine.

—iPues claro! Pero...

—¢:Cuando estas con otras mujeres? —Dairine le mir6 con atencion al hacerle la pregunta.
Evander afirm6 con la cabeza y la joven prosiguio—: ¢Y cuando estds conmigo?

De nuevo, descubri6 los ojos de Evander fijos en su cuerpo. Intenté acercarse a él.

—Dairine, no...

—¢Por qué no me quieres cerca? —pregunt6 Dairine con voz herida.

—Porque no me fio de mi mismo, Dairine. Te lo explicaré, te lo prometo, pero no te acerques
mas a mi, te lo pido por lo que mas quieras.

—De acuerdo, me quedaré aqui, en el otro extremo del lecho y no me acercaré a ti si ti no
me lo pides.

La joven se sent6 en la esquina opuesta a donde que estaba Evander. La brisa que entraba por
la ventana le agit6 el camisén y ahora Evander distinguia claramente su cuerpo, perfilado en el
claroscuro formado por la débil luz de la luna.

—FEso que sientes se llama deseo —empez6 a decir Evander en voz muy baja—. Es una
sensacion que en un futuro verds satisfecha gracias a tu esposo. Estoy seguro de que él
conseguira que se te pase y, cuando satisfagais juntos ese deseo, engendraréis a vuestros hijos.

Dairine no podia apartar los ojos de Evander. Le pareci6 guapisimo, con la camisa casi



totalmente desanudada que dejaba entrever esos pectorales esculpidos con cincel que la atraian
irrefrenablemente. Desed abalanzarse sobre él, pero se contuvo porque habia dicho que no lo
tocaria y queria cumplir su palabra. Se sinti6 arder por dentro y no sabia cémo apagar ese fuego.

—Pero este calor que siento ahora mismo en mi vientre, ;cémo lo calmo? {No puedo esperar
a engendrar hijos con mi esposo! —Dairine vio que Evander sonreia ante su vehemencia—. ;Tu
no lo sientes, Evander?

—iClaro que lo siento, Dairine! Pero también tendré que satisfacerlo con mi esposa cuando
llegue el momento.

Durante unos minutos, ninguno de los dos pronunci6 una sola palabra.

—Te voy a explicar lo que hago yo para calmarme a la espera de encontrar esposo —dijo de
repente Dairine y cruzo a gatas la distancia que los separaba para volver a su lado. Al hacerlo, el
camison se le resbalé hacia adelante al avanzar sobre las rodillas y not6 los ojos de Evander fijos
en sus senos, que bailaban con cada movimiento como fruta madura. Solo con su mirada, Dairine
sinti6 que se le encendia todo el cuerpo—. Lo que yo hago cuando siento eso —continud
mientras se sentaba al lado de Evander, ajena al efecto que también ella tenia en él— es
acariciarme el vientre —explicé mientras se metia bajo la manta y se tumbaba a su lado. Luego
gir6 la cabeza sobre la almohada y se encontrdé con sus ojos clavados en ella—. Deslizo la mano
por mi cuerpo, bajo por los pechos y sigo la linea del vientre —Sinti6 el cuerpo de Evander
totalmente pegado al suyo—. Después, separo un poco las piernas y me palpo ahi, justo bajo el
vello. Busco un lugar suave y redondeado que, cuando lo acaricio, aumenta la sensacion de calor
en mi vientre. A veces siento una humedad entre las piernas que me ayuda a acariciarme... —
Dairine se detuvo a mirar a Evander, cuya respiracion se habia vuelto entrecortada—. Asi lo
hago yo. A veces, consigo una sensacion de liberacién que es realmente placentera. ;A ti
también te ocurre? —Ile pregunto, acariciandole el pecho. Sinti6 el sobresalto de Evander bajo su
tacto y, de repente, algo rigido se apret6 contra su muslo.

—Dairine, yo... —Evander parecia desesperado—. ;De verdad quieres que te lo explique?
—pregunto, mirandola a los ojos suplicante. La vio asentir con la cabeza y se rindi6—. Yo... Yo
también me acaricio. Cierro los ojos y me imagino tumbado junto a alguien tan hermoso como
tu.

—Y te acaricias bajo el vello... —dijo Dairine con un hilo de voz.

—Si, bajo el vello, donde esta mi virilidad. Me acaricio el miembro, rodeandolo con la mano,
arriba y abajo, mientras imagino tu cuerpo...

—¢Mi cuerpo? —Dairine le miré extasiada—. Yo imagino el tuyo! —dijo emocionada—.
Lo imagino sobre el mio y me parece sentir tu pecho y tus brazos alrededor de mi. —De repente,
la joven se call6, avergonzada.

—Sigue hablando, te lo ruego —le pidi6é Evander.

El joven Macrae le tomo la mano y le lami6 con delicadeza los dedos, paseando la lengua
himeda por cada uno de ellos. Luego le bajo la mano hasta el vientre. Durante su explicacion,
Dairine se habia subido el camison hasta la cintura.

—Cuando me acaricio, yo imagino que me besas entera —La voz de Dairine se agitaba cada
vez mas—. Y siento tus besos sobre mi piel —Dairine ya hablaba en un susurro entrecortado
apenas perceptible, moviendo las piernas, inquieta, mientras seguia explorando su cuerpo con la
mano y sentia la presencia de Evander pegado a ella—. Siento que tus besos imaginados me
queman y encienden un fuego en mi interior que...

—No te detengas, te lo ruego. Yo me imagino encima de ti, envolviéndote con mi cuerpo



mientras me acaricio cada vez mas rapido. Imagino la humedad de tu entrepierna, que acogeria
ansiosa mi virilidad y sigo... —Evander habia alzado demasiado la voz.

—iMi sefiora! ¢Ocurre algo, mi sefiora? —grit6 el guardia de la antecamara a la vez que
golpeaba la puerta con los nudillos—. jMi sefiora Dairine!

Evander se levanto, dispuesto a defender a Dairine de cualquier peligro.

—iChis! Tranquilo —Dairine le puso un dedo sobre los labios—. Yo me ocupo.

Envalentonada, Dairine se dirigi6 a la puerta de la antecamara.

—¢Quién pregunta?

—Soy el guardia que ha mandado apostar su sefior padre, mi sefiora. He oido un ruido. ;Va
todo bien?

Dairine crey6 reconocer la voz. Era un guardia muy joven, casi un chiquillo. Sonrié.

—Si, Neil, estoy bien —Sabia que la tinica razon por la que el joven custodiaba la puerta de
sus aposentos era porque no estaba ebrio como todos los demas—. He tenido una pesadilla
espantosa, Neil —dijo con estudiada dulzura. Evander comprendi6 lo que estaba haciendo y la
mir6 asombrado—. Todos estos acontecimientos y acusaciones me han alterado muchisimo. Lo
entiendes, ¢verdad, Neil?

—Si, mi sefiora, lo comprendo...

—No hay motivo para alarmar a nadie, Neil —continué Dairine—. La pesadilla ya paso y
voy a seguir durmiendo. Quédate tranquilo, Neil. Te avisaré con premura si algo importante me
sucediera.

—Si, mi sefiora Dairine.

—Buenas noches, Neil.

—Buenas noches, mi sefiora Dairine.

Satisfecha, Dairine dio media vuelta para regresar al lecho, pero nada mas girar, chocé con
Evander, de pie ante ella. Tenia la camisa completamente abierta y Dairine vio como le subia y le
bajaba el pecho con la respiracion agitada. Se quedo hipnotizada, incapaz de apartarse de alli. Le
miro6 a los ojos y vio en ellos una desesperacion desconocida. Por unos instantes, sintio temor.

—Dairine... —le susurr6 al oido con voz ronca. Habia dejado los brazos colgando a ambos
lados de su cuerpo, como no si no se fiara de si mismo—. Dairine, no puedo.

Casi sin pensar, Dairine dio un paso en direccion al lecho, pero sinti6 una mano que le
aprisionaba la mufieca y la detenia. Sorprendida, levant6 la vista y alli estaba €él, con los labios
entreabiertos de deseo por encima de su rostro, tan cerca que casi los se los podia tocar con la
boca.

—Evander, yo...

Pero no tuvo oportunidad de decir nada mas.

Evander se abalanzd sobre su boca como un ave de presa. Le sujeto el rostro con las dos
manos como si temiera que Dairine se le fuera a escapar. Sinti6 su lengua incisiva explorando su
boca y su cuerpo comenzé a reaccionar sin pedirle permiso. Evander le mordisqueaba la lengua,
los labios, luego el cuello... La abrazo, la estrecho entre sus brazos y ella se dejo llevar, incapaz
de detener aquel joven que parecia haberla embrujado.

De pronto, noté que la izaba entre sus poderosos brazos y, pocos segundos después, la
depositaba suavemente sobre el lecho para seguir comiéndola a besos.
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Evander

No podia mas. Cuando se gird y la vio alli de pie, ante él, con los labios entreabiertos y las
mejillas sonrojadas por el miedo que habia pasado, ya no pudo contenerse mas. Habia deseado
tanto esa boca que no pudo resistir tenerla alli, tan cerca y tentadora.

jAl infierno con la promesal!

Estaba demasiado excitado. Habia tenido a la mujer que deseaba a su lado. Habia sentido su
calor mientras le explicaba ingenuamente cémo se daba placer moviendo el cuerpo y
encendiendo su virilidad cada vez mas endurecida. La habia mirado mientras se acariciaba, habia
contemplado cémo sus delicados senos vibraban cuando se aceleraba su respiracion bajo la tela
de un camison que, mas que cubrir, le habia descubierto el cuerpo perfecto que habia quedado
grabado en su memoria la mafiana del incidente en el loch.

Le habia colocado los rizos y ella se habia acercado mas a él. Habia sentido su calor a través
de la finisima tela. Habia seguido el ritmo del movimiento de sus caderas al darse placer y su
miembro se habia endurecido atin mas.

Por fin era duefio y sefior de aquella boca que tanto habia deseado. La sabore6 como si fuera
la fruta mas exdtica y delicada que hubiera probado jamas. La bes6 incansable, sujetandole la
cabeza por temor a que se le escurriera entre las manos. Sigui6 besandola y mordisqueandole los
labios, luego el cuello, esos mintsculos y delicados 16bulos de las orejitas, donde le colocaba los
rizos...

Y entonces la tomé entre sus brazos y la llevo al lecho.

—Te deseo tanto, Dairine... —Bajo su cuerpo, Dairine le pareci6 pequefia, delicada—.
Déjame besarte, conocerte, acariciarte entera.

Volvid a besarla con pasion. Sintié que ella correspondia al beso y la abrazé. Hundié su
lengua en la boca amada y la movi6 con la intencion de memorizar cada rincon. Sin soltarle la
cabeza, Evander se dedic6 de lleno a ese cuello tan blanco y delicado que habia admirado en la
distancia.

—Evander... —acert6 a decir Dairine.

—Chis... No digas nada. Déjame conocerte. Permite que apague ese ardor que sientes.

Ya sin pedir permiso, desato la lazada del camison y lo desliz6 por los delicados hombros de
la joven, con lo que dej6 a la vista esos senos perfectos y prietos que habian sido los
protagonistas de sus suefios durante los tltimos dias.

—Dairine, eres preciosa —afiadio.

Evander comenzé a juguetear con uno de los pezones mientras besaba el otro, acariciandolo
dulcemente con la lengua. Sintié6 como se estremecia el cuerpo de Dairine en respuesta a sus
caricias y le lamid el otro pezén, alternando su lengua con ligeros mordisqueos en la suave piel
de sus senos.

Dairine le acarici6 el cabello y le apret6 la cabeza contra sus pechos para impedir que se
alejara de ella. Evander sinti6 que las piernas de Dairine se abrian sin resistencia, como si
anticiparan la presencia de su cuerpo. Era una clara respuesta al placer que sentia. Le acarici6 la
cintura mientras delineaba con la lengua los dos senos que lo habian vuelto loco. Siguio



delineando la silueta de ese cuerpo que ahora sentia por fin suyo y deslizé la mano hacia abajo.
Con un movimiento descendente, fue arrastrando el camisén a su paso.

—Evander, no puedo... —Dairine se call6 de repente, al sentir la mano de Evander que la
acariciaba por encima del camison, justo sobre su sexo.

—Déjame que satisfaga eso que sientes.

Y con un solo movimiento, le acabd de bajar el camison.

La contemplé extasiado, completamente desnuda bajo su cuerpo, entregada a él, confiada,
con su piel nacarada brillante bajo la luz azulada de la luna.

Es perfecta.

—Evander, yo... —Pero él le posé un dedo sobre la boca y la silencio. Con el otro, bajo
hasta su sexo y se empap0 de su humedad. Su miembro ya habia alcanzado toda su extension y
lo sentia aprisionado en sus calzones.

Todo el cuerpo de Dairine se estremecio al sentir su tacto. Abrio la boca para decir algo, pero
Evander la ocup6 con su lengua. Recorrié su interior con la misma minuciosidad con la que
exploraba su sexo con la mano. La respiracion de Dairine se tornaba cada vez mas agitada.
Evander despeg0 los labios de la boca que amaba y se acercé a su oido.

—Ahora no digas nada. Simplemente disfruta —susurré Evander, y le separ6 un poco mas
las piernas con delicadeza.

Sin dejar de acariciarle el sexo con la mano, fue bajando lentamente la cabeza, besando todo
su cuerpo, memorizando el camino hacia su vientre con la lengua mientras con las manos
exploraba la cara interna de sus muslos y se acercaba peligrosamente a su abertura. Regreso a los
senos y los volvio a besar y lamer como si fueran el dulce mds apetitoso, pero esta vez no se
detuvo y su lengua volvio a bajar, recorriendo la linea completa del vientre, adentrandose mas
alla de su vello. Al llegar a su sexo, le alzo ligeramente las piernas y la sabore6 con delicadeza.

Luego, la bes6 con fuerza a la vez que sus dedos se hacian duefios y sefiores de su abertura.
Palp6 cada uno de sus pliegues y acaricio la suave torre redondeada que guardaba la entrada de
su amada. Dairine arqueé la espalda y le facilité el acceso. Evander sintié que todo su cuerpo
reaccionaba al tacto y a la promesa ardiente del vientre de Dairine. Recorrié una vez mas todos
sus pliegues e introdujo la lengua en su abertura.

Al sentir el calor que emanaba de su interior, creyé volverse loco. Dairine se ofrecia ante él
sin cortapisas. Ella también le deseaba. Contempl6 su vientre, con las piernas separadas para él.
Sin dejar de mirarla, empez6 a juguetear con su sexo, primero con los dedos y después, con un
deseo irrefrenable, recorri6 con la lengua todos los rincones y pliegues de su abertura. Sentia
hambre de ella, de su cuerpo. Deseaba devorarla, besarle el sexo, lamérselo, metérselo en la boca
y explorarlo con la lengua sin olvidarse ningtn rincon.

Le agarré los muslos con mas fuerza para penetrar un poco mas con la lengua. La oy6 jadear
y not6 que arqueaba la espalda. Dairine se abri6 para él como una fruta madura. Entonces
Evander subi6 con las manos hacia esos pechos redondos que tanto adoraba mientras su lengua
acariciaba rincones desconocidos en el interior de su sexo. Sintié su propio deseo reflejado en los
jadeos de Dairine y ansio poseerla completamente.

Not6 cémo su respiracion se aceleraba mientras se acercaba al éxtasis. Le tap6 la boca con
una mano y sigui6é explorando y acariciando, cada vez con mas fuerza y velocidad. En sus
calzones, su virilidad palpitaba y temblaba, expectante.

Pero para Evander, el placer se estaba convirtiendo en dolor. No podia seguir reprimiendo su
miembro de esa forma. Le estaba pidiendo, le rogaba con todos los nervios de su ser, que la



hiciera suya, que le permitiera conocerla, que dejara que liberase su semilla en su interior, el
lugar al que pertenecia. Volvié la cabeza y vio a Dairine extasiada, con una mirada de placer y
asombro que lo atravesaron como una daga.

—Sigue, Evander, por favor —le pedia—. Sigue, te lo ruego.

Pero de repente...

¢ Qué demonios estoy haciendo?

Cuando estaba a punto de hacer la suya, de quitarse los calzones y sucumbir a los deseos que
lo atormentaban de un modo tan doloroso, su mente regreso a la cruda realidad. Nunca pensé que
pudiera desear asi a alguien.

Soy un caballero al servicio de Finlay Mackenzie.

¢De verdad estaba pensando en desflorar a su hija? ;Se habia vuelto loco? La mir6 una vez
mas y se derritié en esos 0jos rebosantes de amor, ese cuerpo tan delicado que Dairine le ofrecia
generosamente, sin pedirle nada a cambio.

jRecuerda tu juramento!

—No, Dairine. ;Si supieras cuanto te deseo, cuanto te amo...! Pero por eso mismo, no puedo
seguir. —Dairine iba a protestar, pero Evander la silencié poniéndole un dedo en los labios—.
Descansa, querida Dairine. Mafiana es un dia muy importante.

Evander se sinti6 responsable de lo que acababa de suceder.

Hiciste una promesa. Debes cumplirla, no hay excusas.

—No puedo poseerte hasta que nuestras familias estén en paz.

—¢Por qué? —pregunté Dairine extrafiada y enfadada—. Me tienes aqui: Evander. Soy yo
quien se ofrece —Al ver que no contestaba, Dairine insisti6—. Evander, estoy aqui, ¢recuerdas?

—Duérmete, Dairine.

Con el corazon encogido, Evander bajo al suelo y se hizo un ovillo con las mantas al pie de la
cama de su amada. Escuché con atencién su respiracion. Pasado un rato, por fin oyé como se
relajaba. Se habia dormido. Se sentia terriblemente culpable. En pocas horas llegaria el alba y
tendria que conseguir lo imposible para estar con ese ser que adoraba.

KRRk

—Despierta, Dairine. —Evander intentaba que abriera los ojos—. Dairine, vamos. Vistete,
jrapido!

La vio levantarse somnolienta y sentarse en el borde del lecho. jEra tan bonita! De repente,
regresaron a su cabeza las emociones y sentimientos de la noche anterior.

—Dairine, escichame un momento, por favor... —afadid.

La rabia y el fuego que vio en sus ojos de color miel eran nuevos para Evander. Despeinada,
con ese camisOn que apenas la cubria, Dairine le miraba decepcionada, sin decir una sola palabra
de reproche, pero diciéndolo todo.

Una vez mads, su miembro decidi6 cobrar vida en la entrepierna, tal vez tan enfadado como
Dairine por lo sucedido la noche anterior.

—Escucha, Dairine. No podia hacerte eso —le dijo, acercandose a ella y pasandole la mano
por el hombro.

Incluso aquel leve contacto era demasiado para é€l.

—iAhora no me toques! —Dairine se revolvié con fiereza—. Anoche me rechazaste y ahora
me siento estipida, humillada, furiosa... —Se call6 durante unos instantes—. Me siento



avergonzada.

—Escuchame Dairine, te lo ruego —Evander se sent6 a su lado y le levanto la barbilla para
que le mirase a la cara—. No podia ser de otra forma, Dairine. Yo te adoro, ardo de deseo por
dentro, me consumo por tenerte, pero sabes que no puedo. Antes debo conseguir que nuestras
familias se reconcilien. Y aun asi, no creo que tu padre me lo permitiera. Me odia. No podria
deshonrarte. Lo deseo con cada fibra de mi ser, pero no puedo hacerte eso.

—iPero yo queria, lo deseaba! jLo ibamos a hacer los dos juntos!

Evander la mir6 amorosamente y la abrazo.

—No es lo mismo que para mi, Dairine. No puedo hacerte eso —le susurr6 al oido. Sinti6 el
temblor de su delicado cuerpo contra su pecho, oyo6 sus leves sollozos y not6 la humedad de sus
lagrimas en su camisa. Acaricio esa adorable cabecita de rizos negros y se los besé con dulzura
—. No puedo, Dairine. Te quiero demasiado.

Ella levant6 los ojos y vio en su mirada azul que le estaba confesando un gran secreto, que de
verdad la amaba y haria cualquier cosa por ella, incluso refrenar sus deseos mas apasionados,
solo para cuidarla. Le abraz6 con mas fuerza y dej6 que las lagrimas fluyeran libremente.

—Se hace tarde, Dairine. Debemos prepararnos y seguir con el plan —dijo, mientras se
separaba de sus brazos.

Dairine le dio un beso en la mejilla, como si fuera una despedida, pero Evander no pudo
evitar rozar esos labios carnosos y rojos como bayas de septiembre que tanto deseaba unir a los
suyos.

Tal vez esta sea la ultima vez...

Dairine se acerco a la palangana y vertié agua fresca en ella. Evander volvié a deleitarse con
su maravilloso cuerpo, iluminado por los primeros rayos de la mafiana. Admiro su piel nacarada
mientras se lavaba y se empezaba a vestir lentamente, capa por capa, con un sobrio vestido
oscuro sobre el que destacaba la puntilla de la camisola que asomaba por el escote.

—Ayudame —Ile dijo, y le indic6 que le apretase la lazada de la espalda.

Evander fue apretando los lazos sin poder apartar la vista de aquellos maravillosos senos que
veia por encima del hombro, que asomaban por el escote y se unian en un busto perfecto.
Sosteniéndola por la espalda, aspiré el aroma a jabon y brezo de su cuello y, cuando termin6 de
atarle el vestido, gir6 a Dairine por la cintura. Ya cara a cara, le besé los senos delicadamente por
encima del vestido. El deseo de tenerla era insaciable. Tuvo que recurrir a toda su fuerza de
voluntad para no volver a desnudarla y tomarla alli mismo, en ese instante.

—Vamos —Ile dijo a Dairine—. Es el momento.

La joven se coloc6 un pafiuelo de gasa sobre el escote y, entre los dos, movieron el arcén con
el que habian atrancado la puerta. Justo en ese momento, oyeron unos nudillos que pedian
permiso para entrar.

—iBajo la cama, rapido! —le susurrd, y Evander obedeci6 a toda velocidad—. ;Quién anda
ahi? —pregunt6 Dairine a continuacion, dirigiéndose al guardia en voz exageradamente alta.

—Me han encargado traerle algo de comer, mi sefiora. Si me abriera la puerta...

—No me fio. ;Quién eres? jNo pienso comer hasta hablar con alguien conocido! jDeseo ver
a mi padre! —grito.

Tal y como habia imaginado, el azorado guardia no sabia qué hacer.

—Pero es que su sefior padre aun esta... Atn estd sumergido en el ambiente de la fiesta —
trato de explicar el guardia sin insultar a su sefior.

—iPues que venga Harris entonces! El nunca bebe. jSeguro que esta ya despierto! Trdeme a



Harris, te digo, o no probaré bocado y tendras que explicarselo todo a mi padre —le amenazo.

El pobre guardia, que acababa de levantarse e incorporarse a la vigilancia de su joven sefiora,
no sabia lo que habia ocurrido la noche anterior. Sali6 disparado como alma que lleva el diablo
en busca de Harris. Pensd, no sin razon, que asi le pasaria el problema a alguien mas importante
y €l se podria quitar del medio sin haber hecho nada irremediablemente mal.

Cuando le oy0 alejarse, Dairine se volvié hacia Evander con una sonrisa de satisfaccién.

—iHa funcionado! —exclamo.

—Ahora esperemos que Harris sea el tipo de hombre que crees que es, Dairine —La voz de
Evander reflejaba el mar de dudas en el que estaba sumido. jHabia tantas cosas que podian salir
mal!

—iChis! jOigo pasos! jRapido, Evander, escondete! —le aviso Dairine.

Sin perder un segundo, Evander regresé bajo la cama y, justo en ese momento, se volvieron a
oir unos nudillos en la puerta.

—Dairine, nifia, soy yo, Harris.

—¢Eres tu de verdad? ;Has venido solo? —pregunt6 Dairine, ansiosa—. ;| Me prometes que
no has traido a mi padre? —volvié a preguntar, sin esperar una respuesta clara del hombre que
estaba al otro lado de la puerta.

—Soy tu amigo, nifia —repuso Harris—. Estoy aqui para ayudarte.

Evander oy6 como Dairine se acercaba a la puerta y retiraba la esquina del bauil que ain
impedia que se abriera desde fuera.

—iDairine, nifia querida! —Harris entr6 con una bandeja de comida. Habia un poco de pollo
del dia anterior, queso y unas rebanadas de pan—. Come, come. Has de reponer fuerzas y confiar
en mi, el viejo Harris. Solo deseo lo mejor para ti...

Desde debajo de la cama, Evander vio como el viejo amigo de Finlay le pasaba la mano por
los hombros a su amada. La punzada de celos que sinti6 en el estbmago casi le hizo salir y echar
aquel hombre a pufietazos de la alcoba de Dairine.

Solo es un viejo. Ella te quiere a ti, necio.

Harris y Dairine se sentaron uno al lado del otro, y Evander oy6 cémo Dairine le explicaba la
situacion.

—... Y le llevamos a la cabafia de los pastores para cuidarle la herida de flecha, y ahora ya
esta mejor...

—iTe quedaste a solas con él! —exclam6 Harris—. Si te ha deshonrado, yo mismo me
ocuparé de él y después me casaré de contigo, Dairine. Yo restauraré tu honor, pequefia. Me
estaras eternamente agradecida —dijo, sonriente.

—iNo es eso, Harris! Necesito que me ayudes a convencer a mi padre. ;CoOmo voy a querer
casarme contigo? —le mir6 extrafiada, sin entender su proposicion.

—Entonces, ;para qué me has hecho llamar? ;No deseas que restaure tu honra dandote mi
nombre?

—Evander te lo explicara mejor —se excusé la pobre Dairine, que no entendia qué se le
habia pasado por la cabeza al viejo Harris—. Evander, sal.

—¢:Como te atreves? jLo tienes en tu alcoba! Esto es una burla y un ultraje en el que no
participaré. Morven tenia razon. jTe has perdido sin remedio! Y yo que pensaba cargar contigo
por el bien de Eilean Donan y la familia Mackenzie...

En esos momentos, Evander ya no aguant6 mas y salio de su escondrijo.

—iGuardias, a mi! —grit6 Harris al verlo. Acudieron prestos los cuatro guardias que habia



de servicio en el corredor—. No permitais que entre ni salga nadie de estos aposentos hasta que
yo regrese. jEs una orden! —Rojo de ira y vergiienza, Harris dirigié una ultima mirada a
Evander y se despidi6é de Dairine—. {Y yo que creia que merecias ser mi sefiora para gobernar
juntos Eilean Donan! jAh, como me has engafiado, pequefia descarada! —Harris cerr6 de golpe
la puerta de los aposentos de la jovencita—. {Tu, ve a buscar inmediatamente al sefior! —le
oyeron gritar por el corredor—. {Me importa un bledo si sigue borracho! jQuiero que conozca de
primera mano a la furcia de su hijita, esa que cree de tanto valor que me rechaza a mi como su
pretendiente! Despiértalo y llévalo a los aposentos de esa desvergonzada.

El despechado Harris bajo las escaleras insultando a Dairine a voz en grito y sin ningtn
reparo.

—¢No se lo dije yo, mi sefior?

—¢Eres td, Morven? jQué razoén tenias! Esa descarriada ha caido al arroyo y no seré yo
quien cargue con su pecado. jjFinlay!! jA ver qué haces ahora con ella!

—¢Qué es todo ese alboroto, por los mil demonios? —grit6 Finlay, recién despertado y con
una resaca de las que hacen historia—. ;Quién osa formar toda esta algarabia?

Finlay aparecio en la salita de la planta alta de la torre, donde Harris y su prima Morven lo
esperaban con malvada satisfaccién.

—iYa veras! jYa veras, amigo mio! Bonita sorpresa te espera... —exclamo Harris con una
malvada sonrisa.
—Vas a ver con quién ha pasado la noche tu hija... —afiadi6 la prima Morven sin perder

ripio—. Ahora entenderas que lo mejor es el convento, si es que no es demasiado tarde.

—No puedes consentir algo asi —Harris y Morven no dejaron de hablar mientras
acompafiaban al cada vez mas enfadado Finlay a los aposentos de su hija.

—iijAparta, inutil!! —Ile grité al guardia, y le empujé a un lado—. jQuitate de en medio!
Dairine, jabre la maldita puerta! —vocifer6 mientras aporreaba la puerta con todas sus fuerzas.

Cuando esta cedio sin oponer resistencia porque ya habian retirado el baul, el resacoso Finlay
casi aterrizo de bruces sobre el piso de madera de la antecamara de su hija.

—iCuidado! —Los rapidos reflejos de Evander le sujetaron a tiempo.

—Grac... jTd! —La cara de asombro de Finlay se fue tornando en un enfado monumental. A
su espalda, Harris y Morven sonreian—. jTu, un apestoso Macrae, has deshonrado a mi hija!
iiGuardias, apresadlo!!

Rapidamente, aparecieron dos guardias que agarraron a Evander por los brazos. El joven
Macrae no opuso ninguna resistencia.

—NM i sefior, por favor, esctiicheme...

—iHaced que se calle inmediatamente! —Finlay estaba rojo de ira y, sin esperar a que los
guardias cumplieran sus drdenes, le solt6 un derechazo que aterrizé limpiamente en la mandibula
del pobre muchacho—. jLlevaoslo de aqui! —atroné. Para entonces, ya estaba despierto todo el
castillo—. Y tu... ti... jYa veré qué hago contigo! De momento, estaras recluida en tus
aposentos indefinidamente.

Finlay mir6 a la pobre Dairine con ojos llameantes. Mientras se lo llevaban, a Evander le
pareci6 aterrorizada. Se preguntd si su amada se sentiria como le habia confesado en otro
momento: como una nifiita que habia perdido a su madre y a la que nadie queria, sola en el
odioso castillo Rojo, arrancada de su querido Eilean Donan y olvidada por todos.
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Evander

Desperté empapado en las celdas donde encerraban a los que se excedian con la bebida y se
tornaban violentos. Gracias a Dios, nadie penso6 en usar los verdaderos calabozos. Se rumoreaba
que mas de un prisionero habia muerto en ellos, olvidado y comido por las ratas.

Le dolia todo el cuerpo. Lo tltimo que recordaba era el derechazo de Finlay y los soldados
arrastrandole por el patio hasta la celda.

Tirit6. Alguien le habia arrojado un cubo de agua helada del pozo. Levant6 la vista y vio en
el rostro de Harris una mirada de odio que le era desconocida.

—Todos estos afios de trabajo, tirados por la borda por culpa de un nifiato imberbe como tu.

Dicho esto, le solté una bofetada que Evander no pudo esquivar. Estaba encadenado a la
pared. Sin querer, su mente regreso a la cabafia donde su adorada Dairine lo habia tenido
prisionero. Alli habia aprendido a conocerla y amarla. Habia sido su prisionero, si, pero habia
disfrutado cada momento, cada visién de Dairine, sus suaves manos al curarle la herida, el carifio
con el que habia ayudado a Sine a vendarle...

De repente, sintié6 un golpe en las costillas. Harris se habia traido un guardia para que le
hiciera el trabajo sucio.

—~Qué pretendias, ¢eh? ;Es una venganza por lo de tu padre?

—Yo la amo... —balbuce6 Evander.

—Pues no es para ti, estipido. Y ahora no sera para nadie. jFinlay la metera en un convento!
Morven dice que es lo mejor para todos, y quizas tenga razon.

—Mi sefior Finlay ha pedido ver al prisionero —interrumpi6 otro soldado que acababa de
llegar—. Pero antes habra que quitarle ese olor nauseabundo del cuerpo. ¢;Cuando fue la tltima
vez que se limpio6 la celda? —inquirié a los mozos que andaban por alli—. Mi sefior desea que la
dejéis impoluta para cuando regresemos con él —les orden6—. Ahora, abrid la reja y dadme al
prisionero.

—Te ayudaré —se ofreciéo Harris—. Creo que tienes razon y, antes de presentarlo ante el
sefior de Eilean Donan, deberiamos lavarlo a conciencia. —Una sonrisilla malvada chispe6 en
sus ojos—. Atémoslo al poste del extremo sur del patio. Alli podremos empaparlo a voluntad y
dejarlo secar como si fuera un lomo de bacalao recién pescado.

Harris sonri6 con ese pensamiento. Nada le habria gustado mas en aquel momento que
destripar al descarado Macrae que tenia ante él y abrirlo en canal.

—Pero mi sefior ha ordenado que lo llevaramos a su presencia en el gran salén... —FEl
guardia estaba confuso, sin saber qué le acarrearia mas problemas, si desobedecer a Finlay o a
Harris—. De acuerdo —decidi6 por fin—. Mientras lo asean, iré a buscar a mi sefior Mackenzie.

Después de empaparlo de agua y dejarlo atado y amoratado de frio, Harris decidi6 que ya era
suficiente. Sentia sobre si las miradas de los criados de Eilean Donan, e incluso aquellas
jovencitas que una vez le habian dedicado palabras de simpatia, ahora parecian mostrarse
hostiles y haberse puesto del lado del joven Macrae.

Mientras tanto, Evander agonizaba.

—iDairine! —gritaba, pero su amada estaba recluida en la alcoba, que tinicamente tenia una



ventana al este, hacia el mar abierto—. jDairine...! —seguia llamandola Evander.

Primero fue James quien le llevo una manta y se la eché por los hombros. Evander le mir6
con ojos agradecidos.

—Aguanta un poco. Todos en Eilean Donan estamos contigo. Convenceremos al sefior
Mackenzie para que te perdone.

—No lo creo —suspirdé derrotado Evander—. Pero gracias, James. Has sido un verdadero
amigo...

Después se acerco Orlagh, la oronda cocinera de genio endiablado, con un poco de pan y una
jarra con agua.

—Ya sabia yo que ese Harris no era trigo limpio —refunfufio—. Toma, has de conservar las
fuerzas. Y no te preocupes por Dairine. Yo me encargaré de que coma.

Las criaditas paseaban cerca para verle mejor. Cuchicheaban y le lanzaban miradas de animo,
pero sin atreverse a acercarse. Su historia de amor les parecia preciosa.

—iQué suerte tiene la sefiorita Dairine! —decia una—. jEs guapisimo! ;Has visto sus
brazos, qué fuertes son?
—Ya, pero la ha deshonrado... —apunt¢ la otra.

—iEso no lo sabes! —replico la primera, dispuesta a limpiar el buen nombre de su héroe.

Después de tenerlo todo un dia atado al poste, Finlay Mackenzie creyé oportuno acercarse a
hablar con el muchacho.

—Ya se habra ablandado lo suficiente —le habia asegurado Harris.

—Solo quiero saber si Duncan esta detras de todo esto —grufié Finlay—. Porque si lo esta,
juro que le clavaré otra flecha a ese desvergonzado. Y yo si sé dénde esta el corazon.

Cruzo el patio junto con dos de sus guardias y se dirigio al poste en el que Evander llevaba
atado mas de veinticuatro horas.

—¢Ahora me contaras la verdad? Te ha enviado tu padre, ;a que si?

—Mi sefior, juro por mi honor de Macrae que mi padre no tiene nada que ver. El estd
postrado en el lecho...

—Entonces, ¢se puede saber qué haces en mi castillo? ;Y en los aposentos de mi hija, nada
menos!

—Le ruego que me escuche, mi sefior. Creo que quien me disparé esta flecha en el loch
Duich solo pretendia asustarme. Probablemente ni siquiera fuera dirigida a mi. Pero Dairine...

—¢:Coémo que Dairine? No te tomes esas confianzas con mi hija, jte lo prohibo!

—Mi sefiora Dairine —se corrigié Evander— vio a un desconocido en las tierras del este del
condado de Ross y estoy casi seguro de que se trataba de un Macdonald.

—¢Qué dices, insensato? jSabes perfectamente que los derrotamos hace mas de diez afios!

—Mi sefior, no olvido que mi padre mat6 a Gorm Macdonald —Ile corrigié cuidadosamente
Evander—. Y yo sigo a su servicio, mi sefior, fiel a mi juramento de defender a los Mackenzie.
Soy su arquero y daré la vida por defenderle. Pero estoy casi seguro de que algo esta ocurriendo.

Los guardias que acompafiaban a Finlay se miraron nerviosos.

—Bueno, basta de tonterias. Devolvedlo a la celda y que le den algo de comer. Ya pensaré
mas adelante qué hacer con él.

Finlay dio media vuelta y camin6 de regreso a la torre.

Justo cuando uno de los soldados estaba liberando a Evander de sus ataduras, el silbido de
una flecha rasgé el aire y se clavo en el corazon del guardia. Evander se quedé estupefacto. Sin
apenas tiempo para reaccionar, se volvio hacia Finlay.



—iMi sefior Mackenzie! —grité con todas sus fuerzas—. jRapido, a cubierto!

Intentd avisarle, pero justo entonces, aparecieron dos fornidos desconocidos con un kilt que
todos reconocieron como el del clan Macdonald y se abalanzaron sobre el sefior del castillo.

Otra flecha silbé sobre la cabeza de Evander y acerté en el hombro del segundo guardia.
Reuniendo las pocas fuerzas que le quedaban y viendo que alli, en el patio, corria un gran
peligro, el joven Macrae arrastr6 como pudo al guardia herido y se refugié en las caballerizas.

—iijJames!! jAyudame, rapido! —grito al entrar.

Dos mozos acudieron en su ayuda a toda velocidad. Al cabo de unos minutos, parecié claro
que Eilean Donan estaba siendo asediado por los salvajes Macdonald.

—No sé como, pero tienes que irte, Evander. ;Y rapido! Si descubren quién eres, te mataran
sin dudarlo. jEres el hijo de Duncan Macrae, no lo olvides!

Evander se quedo pensativo y se acordé de Sine y su camino secreto.

¢Por qué no intentarlo?

—James, voy a necesitar tu ayuda —le pidi6, mirdndole a los ojos—. Confias en mi,
¢verdad?

James sonrio.

—Después de todo lo que he arriesgado por ti y por esa muchachita inconsciente, ;como
puedes hacerme esa pregunta?

Evander asinti6 con tristeza.

—Lo sé, James, y te lo agradezco mucho. Ahora necesito que te pongas al mando de la
situacion —James le mir6 asombrado—. Yo voy a ir a buscar ayuda de mi clan. Juramos
defender a los Mackenzie y cumpliremos nuestra promesa. jSomos sus camisa de malla!

—Pero ;como les avisaras? Lo primero que han hecho los Macdonald ha sido bajar el
rastrillo. No como el confiado de Finlay, que en los dias de fiesta no vigila quién entra y quién
sale de Eilean Donan. jAyer se debieron colar entre veinte y treinta miembros del clan
Macdonald! Con el lio de las carretas y los invitados, el rastrillo se pasé horas subido y sin
vigilancia.

—Mira, James, conozco otro camino para llegar a Dornie y dar la voz de alarma, pero
necesito a alguien de confianza aqui dentro. Tienen a Finlay Mackenzie prisionero. Dairine esta
en sus aposentos y no sé qué pretenden hacer exactamente, pero me temo lo peor. ;| Me ayudaras?

—Por supuesto. Te lo juro, Evander.

Mas animado, Evander se dirigi6 al fondo de las caballerias.

—Por aqui —le indic6 a James—. Ven, ayudame.

Entre los dos abrieron el pesado batil de la cuadra del fondo, esa que nunca se usaba porque
era muy incomoda. Ante los asombrados ojos de James, aparecié una rudimentaria escala para
bajar a un tunel subterraneo bajo las cuadras.

— ¢ Estas seguro de esto? —Ile pregunt6 a Evander.

—Si. Ya lo he recorrido una vez, aunque fue para entrar en el castillo, no para salir —
Evander sonrio—. En cuanto salte, vuelve a colocar la tapa y pon una paca de heno encima.
Nadie tiene por qué sospechar, porque nadie excepto Sine conoce este camino —Mir6 a James
con agradecimiento—. Cuida del guardia herido, te lo ruego. Intentaré traer a Sine para que le
cure. | Y no permitas que le suceda nada a Dairine!

De un salto, Evander entré en los pasadizos secretos y se dispuso a recorrerlos en direccion
opuesta a la que le habia indicado Sine. Era de dia y no tuvo problemas para encontrar los
simbolos de la luna en cuarto creciente y la flecha quebrada. Pero al llegar abajo, junto a la



Puerta del Mar, comprendié el fallo de su plan de huida: jno tenia bote! Mir6 la franja de agua
que separaba Eilean Donan de Dornie y pensé que podia conseguirlo. jDebia hacerlo! La vida de
su amada estaba en juego. Sabia que Finlay pensaria que habia escapado en lugar de defenderle,
pero era la tinica forma de avisar a su clan y recuperar Eilean Donan para los Mackenzie.

En esos momentos, Finlay estaba experimentando la hospitalidad de Ranald y Rory
Macdonald en su propio salén de ceremonias. L.os Macdonald habian reunido a quienes pensaron
que eran los habitantes mas importantes del castillo y habian atado al sefior de Eilean Donan a un
sillon polvoriento que encontraron en un almacén. Habian subido el sillon encima de la mesa de
banquetes y se dedicaban a lanzarle mendrugos de pan a la vista de todos los habitantes del
castillo.

—iTu tienes la culpa de todo, cobarde Mackenzie! —Ile escupi6 Rory—. Por tu culpa,
nuestro padre murié y tuvimos que exiliarnos. Lo perdimos todo y ahora hay un Macdonald
diferente al frente de nuestro clan.

Afuera, Finlay oy6 golpes, como si estuvieran construyendo algo en el patio de armas.

—¢Qué es todo ese ruido? —pregunt6 Finlay con soberbia.

El jefe del clan Mackenzie no estaba dispuesto a dejar traslucir el miedo que sentia. Ademas,
queria concentrar toda la atencion en su persona, porque los invasores no se habian percatado de
la presencia de su hija y temia lo que pudieran hacerle.

—¢De verdad quieres saberlo? —pregunté Rory Macdonald sonriente—. Pues te lo diré:
jestamos construyendo un cadalso para ti y para tu amigo Duncan Macrae! Hemos venido a
vengar la muerte de nuestro padre y, de paso, acabar lo que él empez6. {No dejaremos en pie ni
los cimientos de este maldito lugar!

—iPero Duncan no estad aqui y fue él quien mat6 a vuestro padre! —protesté Finlay, que
empezaba a sentir que el miedo le paralizaba.

—Yo conseguiré que venga —se oy0 decir a una voz al fondo de la sala. Era Labhra, la
doncella de su prima, ofreciéndose voluntaria—. Ademads, también sé donde esta...

—iT4, criada! jMi prima Morven! ;Sabes dénde esta mi amada prima? —corté Finlay
rapidamente.

En el fondo, temia que la criada los vendiera a todos para salvar su propio pellejo. Se habia
dado cuenta de que hacia tiempo que no veia a su prima, y tampoco a Harris. No sabia si los
tenian prisioneros en otras dependencias del castillo, si estaban muertos o si habian logrado
escapar.

—Mis sefiores Macdonald —Labhra intent6 recuperar la compostura y decidio que lo mejor
era seguir adelante con su plan—, yo puedo traerles a Duncan Macrae. Estoy segura de que a mi
no me negara nada, ya que SOy un antiguo amor y pertenezco a su clan —mintio6 Labhra
descaradamente.

Los dos Macdonald se miraron extrafiados y se echaron a reir.

—¢: T4, amante de Duncan? —Ranald la mir6 de arriba abajo sin esforzarse en ocultar su
desprecio—. ¢Del mismo Duncan que ha plantado su semilla por toda la costa y que siempre
elegia las muchachas mas frescas?

Los dos Macdonald estallaron en sonoras carcajadas, a las que se sumaron todos los soldados
invasores. A pesar de la vergiienza, Labhra se mantuvo en sus trece.

—Yo lo traeré —afirmé con decision.

—Mira, hermano —dijo Rory—, no perdemos nada porque una vieja huesuda quiera ir a
buscarlo. Ademas, sera un estorbo menos aqui.



—De acuerdo —cedi6 su hermano, mirando a Labhra—. Pero tienes un plazo de tres dias
para traerlo aqui, vieja. Si no lo traes, ajusticiaremos al que ya tenemos —amenazd, sefialando a
Finlay—. Luego, saldremos en su busqueda. Lo quemaremos todo a nuestro paso, desde Dornie a
Kintail, hasta que nos entreguen a Duncan o hasta que aparezca él por su propia voluntad.
Queremos venganza y la conseguiremos. El nimero de muertes dependera de ti.

—iSubid el rastrillo! —ordené Rory McDonald—. Recuerda, vieja: tienes tres dias.

KKk

El castillo estaba en silencio. Eran las primeras horas de la mafiana y sobre Eilean Donan
habia caido un manto de desesperacion. Habian transcurrido ya los tres dias del plazo dado a
Duncan y no habia sefial alguna de él o de Labhra.

Ranald Macdonald se estaba impacientando. Deseaba consumar su venganza y acabar con
Duncan y Finlay de una vez por todas. Tal vez matara primero a Finlay, ahora que habia
descubierto que su hija se escondia en el castillo. Podia tomar a la muchacha y casarse con ella.
Asi no tendria que destruir Eilean Donan y nadie disputaria a los Macdonald su derecho a
erigirse en sefiores del castillo. Claro que tal vez Rory no estuviera de acuerdo. La muchacha era
testaruda y seguia encerrada en sus aposentos, pero ahora que sabia dénde estaba, era cuestion de
tiempo que sus hombres echaran la puerta abajo. El explorador que habia mandado de
avanzadilla le habia dicho que la hija de Finlay era preciosa, que la habia visto esconderse como
una cervatilla en la garganta de Moniack, pero que no la habia tocado. A Ranald le pareci6 que,
de momento, la muchacha estaba mejor en sus aposentos que vagando por el castillo. No se fiaba
de sus hombres, y mucho menos de su propio hermano.

—iEh, ta! —le grit6 a la criadita que limpiaba los restos de la cena del dia anterior—.
Traeme algo de comer. ;Y cerveza, mucha cerveza! —Como cada dia, hizo sacar la vieja silla del
salon y colocarla frente al cadalso que habia mandado construir—. jTraedme al viejo Finlay! —
ordend a uno de sus hombres—. Vaya, vaya. jQué sorpresa! {Mira a quién tenemos aqui!

Un soldado empujaba a una demacrada Dairine que temblaba de terror al ver el cadalso que
habian construido.

—Mi sefior, la pillamos bajando las escaleras en busca de algo de comer...

—iPues qué oportuna, justo tiempo para el espectaculo!

En ese momento, dos guardias traian a rastras a su padre. Temblando de terror, Dairine
intento echarse a sus pies.

—iPadre! jPerdoname todo, padre!

Ranald no estaba para muchas bromas. Se le habia estropeado el plan de apoderarse de la hija
sin que se enterara Rory y decidi6 que la venganza por la muerte de su padre ya se habia
demorado demasiado. Orden6 que subieran a Finlay al cadalso inmediatamente y le pusieran la
soga al cuello.

A Dairine le pareci6 que su padre estaba resignado y que aceptaba que ese podia ser el dia de
su muerte. Los sollozos de la joven resonaron por todos los rincones del castillo.

De repente, cuando la tension estaba a punto de culminar con el ajusticiamiento del sefior de
Eilean Donan, se oy6 una vocecita cantarina en el extremo opuesto del patio:

—Las vidas de tres zarzos, la vida de un perro... Las vidas de tres perros, la vida de un
caballo...

Una nifia de unos cinco o seis afios iba saltando y jugando por las baldosas del viejo patio,



arrojando una piedrecita delante de sus pies y tratando de mantener el equilibrio en cada nuevo
salto.

Todos los presentes enmudecieron y contemplaron como avanzaba la nifiita en su juego,
ajena a lo que sucedia a su alrededor:

—Las vidas de tres caballos, la vida de un hombre... Las vidas de tres hombres, la vida de un
aguila.

La nifia sigui6 cantando, a la vez que arrojaba la piedra y sorteaba las lineas blancas de las
baldosas del castillo. La aguda vocecilla parecia haber hipnotizado a todos aquellos
hombretones.

—Las vidas de tres aguilas, la vida de un tejo... La vida de un tejo, la longitud de una era...

En ese momento, la nifia se detuvo y se gir6 hacia los dos Macdonald, que la contemplaban
hechizados:

—Y siete eras desde la Creacion hasta el Dia del Juicio!

No habia acabado de pronunciar la palabra «juicio» cuando una lluvia de flechas rompi6 el
encantamiento y volo sobre el patio, sin que nadie supiera de donde provenian. De pronto, unas
manos tiraron de Dairine y la arrastraron al interior de una dependencia desconocida para ella.

—iA mi, hijos de las Islas! —clamé Ranald Macdonald.

Pero las flechas silbaban certeras por el patio y abatian a los invasores uno a uno. Parecia que
habia centenares de arqueros rodeandolos y disparando desde las almenas.

—iRapido! —grit6 Rory—. jAl salén de banquetes! —orden6 a todos mientras agarraba al
pobre Finlay, que seguia cegado por la capucha y con la soga al cuello, sin saber qué era todo
aquel barullo y temiendo que la muerte le llegara en cualquier momento.

Los dos hermanos se atrincheraron en el salén junto con quince de sus hombres y Finlay
como rehén para negociar. No sabian por donde habian entrado los arqueros al castillo ni cuantos
eran. Habian vigilado bien el rastrillo y la puerta poterna. No habia botes en la Puerta del Mar y
tenian arqueros apostados en el matacan que sobresalia sobre ella. No se podian explicar qué
habia pasado.

—iRanald McDonald! —grité una voz—. Soy Evander Macrae, el hijo de Duncan. Libera a
Finlay y te dejaré ir. Si le tocas un solo pelo de la cabeza, os mataré a todos. Y no hay nadie mas
habil que yo con el arco.

—c:Donde te escondes, cobarde? jSal si te atreves y pelea cuerpo a cuerpo!

—No soy un insensato —replicé Evander—. Os tenemos rodeados. Prometemos dejarlos ir si
soltais a Finlay.

—¢Por qué? Si a ti lo mismo te da este indtil. jEres un Macrae!

—Soy Evander Macrae, hijo de Duncan Macrae, arquero y camisa de malla de mi sefior
Finlay Mackenzie, a quien defenderé con la vida si es preciso. Hay cinco soldados Macdonald
muertos en el patio. Podemos conseguir que sean los ultimos. Liberad a Finlay y todo esto
acabara.

—iTe vas a enterar, mocoso insolente! Yo ya mataba Mackenzies por las costas cuando tu
aun mojabas la cama! —Para acompafiar su bravuconeria, Rory agarré a Finlay y le colocé un
cuchillo en la garganta. Luego sali6 con €l al patio, exigiendo ver a Evander—. jVen si te
atreves, mocoso cobarde!

Una flecha rasgé el aire denso de la mafiana y se fue a clavar justo en el centro del pecho de
Rory Macdonald. Con solo un leve rasgufio en el cuello, Finlay se desmay6 y perdié el
conocimiento a causa de la tension y los padecimientos de esos dias.



—iAcepto tu propuesta! —se apresurd a gritar Ranald Macdonald tras presenciar cémo su
hermano habia partido a reunirse con su Creador.

Aquello le quit6 todas las ganas de vengar la muerte de su padre, asi que sali6 con la espada
sobre la cabeza, acompafiado de los doce hombres que atin quedaban con vida, y rapidamente la
arrojo a los pies de los soldados Macrae.

Dos filas de soldados Macrae se aseguraron de que todos los Macdonald abandonaban Eilean
Donan desarmados. Evander los esperaba al pie del rastrillo. Ranald seguia sin entender como
habian conseguido entrar todos esos soldados.

—¢Por donde habéis entrado? —pregunt6 incrédulo.

—FEilean Donan es mucho mas que un castillo. Es un promontorio. Forma parte de nuestra
tierra, de nuestro espiritu. Por eso nunca sera vuestro, porque no lo conocéis.

Evander se volvio y le guifi6 un ojo a Sine, que se acercaba con una nifia de la mano. La nifia
seguia cantando y brincando al ritmo de los versos que habia recitado para todo el castillo, la
seflal para dar comienzo al ataque a los Macdonald y la defensa de su casa, Eilean Donan.

—Mira, Evander, esta es mi sobrina Ayla. Se quedara contigo en Eilean Donan y, cuando
llegue el momento, partira al interior para convertirse en curandera con mi abuela. Aqui te
encomiendo su cuidado. Ahora he de partir a buscar algo muy especial. La préxima vez que te
vea, sera en tus esponsales.
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Evander

—Siempre cumplo mis promesas —dijo Finlay—. Te escucharé y mas tarde decidiré qué
hacer contigo.

Parecia que para el viejo y malhumorado Mackenzie no bastaba con que le hubiera salvado la
vida o que hubieran recuperado Eilean Donan para él.

—Le juro que no intentaré nada, mi sefior Mackenzie. Soy y seré siempre un arquero Macrae
al servicio del clan Mackenzie. Déjeme que le explique que lo que padre mas desea en este
mundo es pedirle perdon antes de morir.

—¢Estas seguro? ;No lo diras solo para complacerme?

—No, mi sefior. Padre lleva afios encamado. Ha desatendido todos sus asuntos, quehaceres y
responsabilidades, que ahora recaen sobre mi. Se arrepiente de haber insultado a mi sefior
Mackenzie en su propia casa y sabe que ha traido la vergiienza a nuestro clan. Mi padre —
continué Evander, alzando los ojos para mirar a Finlay a la cara— siente que la muerte le acecha
y desea abandonar este mundo con la conciencia tranquila.

—Tan grave esta? —Finlay pensé en la inagotable vitalidad que habia mostrado su antiguo
amigo diez afios antes—. No somos... no es tan viejo —se corrigio.

—Es la culpabilidad, mi sefior, que le ha consumido por dentro. Por eso, le ruego que le
permita pedirle perdon y arrepentirse. Tal vez asi la muerte pase de largo unos afios mas, aunque
los tenga que vivir postrado en un lecho.

El colérico Finlay se estaba ablandando; Evander estaba seguro. Observé su rostro en busca
de algtin cambio.

—NMadre... ;Recuerda usted a Lilias, mi madre? —Evander se detuvo y esta vez si vio un
cambio en el jefe del clan Mackenzie—. Madre también se estd consumiendo, dedicada en
cuerpo y alma a cuidarle. Parece muerta en vida y temo por ella.

—TLilias... — record6 Finlay. No habia vuelto a pensar en ella en muchos afios—. Una buena
mujer, sin duda. Cuando éramos nifios, todos confiamos en ella como guardiana de nuestros
secretos mas intimos. Era recta y honrada a carta cabal, ya desde pequefiita. {Nunca una mala
palabra, siempre conciliadora! Recuerdo que Duncan y yo...

El nombre de Lilias le trajo a la memoria una avalancha de recuerdos de una infancia feliz
con su amigo Duncan y con Lilias y el resto de los chiquillos Mackenzie y Macrae, jugando
todos juntos, corriendo por las laderas de los glen de las Tierras Altas de su amada Escocia.
Finlay se quedd callado, pensativo. No sabia como, pero ahora que los Macrae habian vuelto a
derrotar a los Macdonald, deseaba acabar con la estipida enemistad que los habia enfrentado
esos diez afios y ahora lo inico que se lo impedia era su orgullo gigantesco.

—¢Entonces? —Evander esperaba ansioso la decision de Finlay.

—iDe acuerdo! —exploté por fin Finlay—. Iré a ver a ese viejo cascarrabias y le concederé
el honor de pedirme perdon —Miré a Evander, frunciendo el cefio—. Pero eso no significa que
td te hayas librado. {Ni mucho menos, jovencito! Tt y yo tenemos una cuenta pendiente que
saldar. {No lo olvides! Mafiana, con los primeros rayos de la mafiana, iré a ver al cabezota de
Duncan. jPero ti ahora mismo vuelves al calabozo hasta que decida qué voy a hacer contigo!



Evander acept6 la orden de su seflor Mackenzie sin oponer resistencia y regreso
tranquilamente a la celda. En realidad, era una antigua cuadra a la que le habian cambiado los
barrotes y desde donde se oia todo lo que sucedia en el patio de armas. Los auténticos calabozos
estaban en una parte de los so6tanos que hacia mucho que habia caido en desuso, y ni siquiera
Finlay estaba seguro de poder encontrarlos.

Tal como le habia prometido a Evander, a la mafiana siguiente Finlay mandé preparar la
carreta para ir a Kintail a ver a Duncan. El camino era largo y Evander esperaba que Finlay
recordara la vieja amistad durante el trayecto. Habia mandado recado a casa a través de James,
que conocia a varios Macrae que hacian el camino de Dornie a Kintail a diario, y habian
prometido avisar a su madre.

Conociéndola, esperaba que Finlay fuera recibido en su casa como el gran sefior Mackenzie
que creia ser.

—Come un poco —le dijo el mozo cuando le dejo la bandeja a los pies de la celda—.
Todavia no he conocido a ninguna jovencita que esté deseando casarse con un esqueleto andante
—afadio, guifiandole un ojo.

—¢Me avisaras cuando regrese mi sefior Mackenzie? —pregunté Evander ansioso.

—Por supuesto. Y no te preocupes por la sefiorita Dairine. La estamos cuidando entre todos.
Sine nos lo ha ordenado y ninguno de nosotros osaria desobedecerla —remat6 con una sonrisa.
Era como si la curandera tuviera un poder especial sobre los habitantes del castillo—. A
propdésito, tal vez te interese saber que por fin nos hemos librado de esa odiosa metomentodo de
Morven, la prima del sefior Finlay Mackenzie.

—¢Como lo habéis logrado? Yo solo la conocia a través de lo que me cont6 Dairine, pero no
parecia muy buena persona...

—iUna vieja bruja, eso es lo que es! —exclamé James—. Con permiso de las brujas buenas,
claro —afiadié con una sonrisa—. Entre ella y esa criada tan desagradable, no nos dejaban
tranquilos a ninguno, siempre fisgoneando, vigilando, preguntando y metiendo las narices donde
no debia. Y total, ;para qué? Nos invaden y no nos enteramos... —James se rasco la cabeza con
gesto de incredulidad al pensar en lo que habia sucedido. Acto seguido, se volvié hacia Evander
—. No te molesto, ¢verdad?

—No, claro que no —Ile asegur6 Evander—. Es mas, agradezco la compafiia. jMe estoy
volviendo loco aqui solo!

—Entonces, perfecto —James, que tenia ganas de palique, se acerc6 un taburete a los
barrotes de la celda y se dispuso a contar la historia—. Pues veras, cuando Rory Macdonald entro
en el castillo y llovieron las flechas sobre el patio de armas, Harris, en lugar de defender a su
sefior, corrio a esconderse en los sotanos como la rata que es. ;Y donde acaban las ratas? —
preguntd James con una sonrisilla sibilina.

—No lo sé —repuso Evander confuso.

—iPues con otras ratas! —exclamo soltando una carcajada tan poderosa que casi se cayo6 del
taburete—. ;Como es eso que dicen? ¢«Dios los cria y ellos se juntan»?

—¢Se juntan quiénes? —Evander sentia verdadera curiosidad por saber como iba a acabar la
historia.

—iHarris y la bruja de la prima Morven! —exclamé exultante—. Resulta que los dos
tuvieron la misma idea y se escondieron en la despensa mas alejada de las cocinas, con la
esperanza de que nadie los buscara alli. Es donde se guardan las ruedas de queso para que
maduren. Dicen por ahi que, cuando Harris encendio la vela que habia llevado consigo, casi los



descubren a causa del grito tan sonoro que se le escap6 al encontrarse alli a Morven... y a seis o
siete ratas mas correteando por la despensa. Apenas hay espacio entre los anaqueles donde
maduran las ruedas de queso, asi que se pasaron toda la semana muy juntitos... jla seca de
Morven asegura que demasiado juntos!

Evander no pudo reprimir la sonrisa que se estaba formando en sus labios.

—Cuando todo acabé —prosiguié James—, Orlagh bajo a por un queso para agasajar a todos
los que habian ayudado en la defensa del castillo. jSe los encontré dormidos, abrazados y con un
potente olor a queso que los siguié por medio castillo! jSeguro que dejaron a su paso un rastro
muy, pero que muy oloroso!

Evander se imagino la situacién y se rio con ganas junto a James. Luego tomo un pedazo del
queso que le habian traido para comer.

—Mira... jseguro que este queso ha sido testigo de su amor!

Los dos se echaron a reir y entonces James continu6 con su historia.

—Resulta que Morven, que ha perdido el favor de su primo, acusa a Harris de... ¢lo
adivinas?

—iDe haberla deshonrado! —Evander volvié a partirse de la risa—. ;Y se casaran?

—Pues parece que a Harris no le queda mas remedio, porque Orlagh jura que se los encontro
abrazados y dormidos. O tal vez atontados por el potente afrodisiaco que es el queso para las
ratas... Te aseguro que le contaré esta historia a mi hijo para que recuerde que, si uno es
excesivamente duro con los demas, llegara un dia en que le mediran por el mismo rasero.

Cuando estaba acabando la historia, James se gir6 al oir el ruido del rastrillo levantandose.
Ya no lo dejaban nunca abierto.

—FEs mi sefior Finlay, que regresa.

—¢Qué crees que habra sucedido? —pregunt6 Evander, y de nuevo le invadi6 la
preocupacion.

—Esperemos que lo mejor para todos —repuso James, quien recogio el taburete y volvio a
sus tareas antes de que Finlay Mackenzie apareciera por las celdas.

De pronto, el corredor de los calabozos se ensombrecio. La imponente presencia de Finlay
Mackenzie cubri6 todo el umbral y bloqueé la luz del dia.

—Bueno, jovencito, tenemos que hablar.

—¢Como esta mi padre? —pregunt6 Evander ansioso—. ;Lo ha visto?

—Si —La voz de Finlay sonaba triste—. Lilias me estaba esperando y me condujo a sus
aposentos —Se quedd callado un buen rato—. Entiendo que estés preocupado por él. {No tenia
que haber sido tan testarudo! Pero me pidi6 disculpas y yo las acepté.

Evander suspir¢ aliviado.

—Entonces, ;ya esta todo arreglado?

—¢Arreglado? jAhora voy contigo, sinvergiienza! —La cOlera explosiva parecia haber
vuelto al enorme corpachon de Finlay—. ;Como te atreves a deshonrar a mi hija?

—Ya le he explicado lo que sucedi6 con la flecha —protest6 Evander, que temi6 que iban a
regresar de nuevo al punto de partida.

—Si, eso ya lo sé. Lo entiendo perfectamente. Pero ;qué sucedié la noche de la fiesta con los
Mackenzie del norte? ;No la pasaste en los aposentos de mi hija? jAtrévete a negarmelo y
juramelo por tu honor!

Evander enmudecié. No podia mentirle, no a Finlay Mackenzie, y mucho menos ahora que se
habia reconciliado con su padre.



—Esta en lo cierto, mi sefior. Aunque no sucedi6 nada irremediable, soy culpable y aceptaré
el castigo que tenga a bien imponerme.

—Creo que ya he tenido suficientes peleas con los Macrae —El cansancio hizo acto de
presencia en la voz de Finlay—. Preferiria solucionar esto de una forma que no nos conduzca a
otros diez afios de enemistad. ;Estas dispuesto a remediar tu ultraje y restaurar el honor de mi
hija?

Evander apenas podia creer lo que estaba oyendo. ;Realmente Finlay le estaba proponiendo
que se casara con Dairine?

—M i sefior, haré todo lo que esté en mi mano para hacer feliz a Dairine. Soy un Macrae y
siempre seré fiel a mi sefior Mackenzie.

—Si lo que dices es cierto y no ha sucedido nada irremediable, ;cuanto dinero aceptarias por
olvidarte de ella y no decir nada de lo sucedido?

No va a ser tan fdcil librarse de mi...

—Ninguna cantidad me alejaria de Dairine —replic6 desafiante Evander—. La amo, y no me
conformaré con nada que no sea su mano.

Finlay le mir6 cefiudo. De pie frente a él y flanqueado por los dos guardias, Evander crey6
que nunca conseguiria convencerle.

—Quiero a su hija, sefior. No me interesa el dinero, solo quiero hacerla feliz.

—Pero la desheredaré. No habra dote. Lo sabes, ;verdad?

—No me importa y le deseo que tenga muchos hijos varones que hereden su patrimonio y
perpettien su linaje con su nueva esposa. Yo solo quiero ser feliz junto a Dairine.

—¢ Aceptas entonces a mi hija sin dote? No voy a gastar una sola moneda de oro en ella. Esta
deshonrada y tengo que pensar en mi futura familia. Eres td o el convento.

Evander habia vuelto a recuperar la esperanza.

—Entonces, ¢nos dara su bendicion?

—Pues claro. Ese sera mi regalo por haberme salvado la vida. Ya no te deberé nada. Eres
libre de marcharte y llevartela ahora si quieres. jGuardias! jDejadlo libre! Voy a avisar a mi hija.

—No, mi sefior, un momento. Me gustaria pedirle un tltimo favor. Si me lo concede, seré yo
quien esté en deuda con los Mackenzie para siempre.

A Finlay le atrajo enormemente la perspectiva de que le debieran algo a él, en lugar de
deberle €l la vida al joven. Al fin y al cabo, era un Mackenzie y todo lo que se pudiera ahorrar le
parecia bien.

—Pideme lo que desees, siempre y cuando no me cueste dinero.

—AQuiero darle yo personalmente la noticia a Dairine, pero antes debo volver al lado de mi
padre y solicitarle su bendicion. ;Podria esperar un par de dias antes de decirle nada?

Finlay sonrié al ver lo facil que seria concederle su deseo.

—Por supuesto, te lo concedo. Es mas, antes de mis esponsales debo atender unos asuntos en
el norte relativos a la dote de mi futura esposa y parece buen momento para visitar a mi familia
politica. Te concedo dos dias y, cuando regrese, espero que Dairine haya aceptado tu propuesta y
que todo esto se haya solucionado.

—Le prometo, mi sefior, que aceptara.
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Dairine

Habian transcurrido varios dias desde el ataque fallido a Eilean Donan y la vida iba
volviendo a la normalidad para todos los habitantes del castillo, excepto para Dairine. Parecian
haberse olvidado de ella. Habia quedado confinada en la primera planta de la torre, aunque ahora
tenia la libertad de pasar las tardes en la salita de costura que solian usar las damas del castillo
para recibir visitas y bordar. Era mejor que estar encerrada en sus aposentos, pero seguia
teniendo guardias apostados en las escaleras. Continuaba siendo prisionera de su padre.

Nadie le decia nada, aunque todo parecia estar tranquilo después de los terribles
acontecimientos de la semana anterior. La cocinera Orlagh en persona le subia las comidas en
una bandeja. Siempre le preparaba un dulce o uno de sus platos favoritos. Le parecié que la
miraba con cierta simpatia, pero no contest6 a ninguna de sus preguntas.

A pesar de todo lo ocurrido, su padre no la habia perdonado y estaba convencida de que
acabaria en el convento, como tanto le habia repetido la odiada Labhra.

jLabhra!

Habia oido rumores entre las criadas encargadas de traerle agua limpia y retirar las bandejas.
Tal vez porque estaban mas cerca de Dairine en edad o porque les parecia injusto el tratamiento
que estaba recibiendo, las sirvientas mas jovenes se convirtieron en su mejor fuente de
informacion. Por ellas supo que Labhra, que se habia ofrecido voluntaria ante los Macdonald
para atraer a Duncan al castillo, habia desaparecido de Dornie casi al mismo tiempo que Finlay
habia echado en falta las joyas que habia comprado para su futura esposa y que custodiaba la tia
Morven en un cofrecito cerrado con llave. Segun todos los rumores que circulaban por el pueblo,
Labhra habia caminado hasta el cruce por donde pasaba el carruaje de postas y las malas lenguas
decian que se dirigia al sur. Los criados ya habian empezado a llamarla «la traidora Labhra, la
amiguita de los ingleses» y algunos en Dornie incluso creian que habia ayudado a los Macdonald
a preparar el ataque a Eilean Donan.

Dos dias antes, Dairine habia visto partir el carruaje de su padre desde la ventana de la salita
de costura. Poco después bajaron el rastrillo y ya no habian vuelto a levantarlo. Dairine
empezaba a sentirse desesperada. De pronto, desde la ventana de la salita de costura, oy6 una
vocecita familiar. Vio la silueta de una nifia de unos seis afios jugando y saltando por el patio de
armas.

—TLas vidas de tres caballos, la vida de un hombre... Las vidas de tres hombres, la vida de un
aguila...

La nifia se detuvo abruptamente para dar un salto tan largo como le permitieron sus cortas
piernecitas.

—iAyla, Ayla! —grit6 Dairine por la ventana.

Estaba segura de haber reconocido a la sobrinita de Sine, pero la nifia seguia absorta en su
juego y parecia no oirla.

—La vida de un tejo, la longitud de una era... {Siete eras desde la Creacién hasta el Dia del
Juicio!

Dairine iba a gritar de nuevo cuando una figura sonriente aparecio en la salita de costura.



—iSine, eres ti! —exclamo, y se abalanzo a sus brazos—. {Sine, no me has olvidado!

—Claro que no, tonta. Yo nunca olvido a mis amigos —Sine sonri6 de oreja a oreja y le
tomo las manos—. Perdona, Dairine, no he podido venir antes porque tenia mucho que hacer y
preparar, jPero aqui estoy!

—Gracias, Sine. Eres la unica que se acuerda de mi. Mi padre se fue y me ha dejado
abandonada aqui. Ademas, no sé nada de Evander...

—iAh, picara! Eso es lo que realmente te preocupa —rio Sine—. Apuesto a que habrias
preferido su visita a la mia, ¢a que si?

Dairine se pulsé roja como la grana y sintié que una oleada de calor le invadia el cuerpo con
la sola mencion de Evander. Muerta de la vergiienza, le dio la espalda a su amiga.

—Evander me ha abandonado, Sine. Después de lo que pasé entre nosotros... creo que no
me quiere, que me rechaza por lo sucedido. Nadie me dice nada ni me explica qué ocurre.

Sine se apiadé de la pobre muchacha y, aunque no podia traicionar la confianza que habia
depositado Evander en ella, decidi6 que al menos podia tranquilizarla y actuar como la madre o
la hermana mayor que la joven nunca habia tenido.

—Dairine, carifio —le dijo con dulzura—. Ven, siéntate aqui conmigo —Sine la guio hasta
los bancos que flanqueaban la ventana al patio. Abajo, su sobrinita Ayla seguia con sus juegos—.
Evander no te ha olvidado. El te adora, te lo prometo, pero atin debe solucionar algunas cosas
antes de venir a reclamarte.

—Entonces, ¢va a venir? ;Qué se lo impide, Sine? ;Por qué me tiene con esta desazon?

—Tranquilizate, nifia. Evander es un hombre de honor, un Macrae de los pies a la cabeza, y
cumplira sus promesas ante Dios y ante ti. Pero todo a su debido tiempo.

Mas tranquila, pero muy confusa, Dairine empez6 a llorar al saberse querida. jEvander no la
habia abandonado! No la despreciaba. jL.a amaba de verdad!

—Sine, la noche que pas6 en mi alcoba, sucedieron algunas cosas... —Se detuvo para
escudrifiar el rostro de su amiga. Le preocupaba mucho qué pensaria de ella. Pero Sine sonreia
con carifio y Dairine por fin sinti6 la confianza que buscaba para resolver todas sus dudas—.
Sine, si te hago algunas preguntas sobre... sobre mi cuerpo... ¢t me responderas?

—Claro que si, querida nifia —sonrio6 la curandera y la atrajo hacia si. Aunque era pocos
afilos mayor que Dairine, comprendia que la ignorancia de la pobre muchacha era consecuencia
de las circunstancias en las que la habian criado. Entendia la desazon que le causaba no saber y
no tener a quién acudir. Penso6 en su madre y en su abuela, y en lo unida que se sentia a ambas—.
Por supuesto, Dairine. De ahora en adelante, seré tu hermana mayor. Preguntame todo lo que
quieras saber.

KKk

Se desperté como siempre, angustiada porque no sabia nada de Evander y su padre atin no
habia regresado, por lo que seguia encerrada en la torre cumpliendo el castigo impuesto por
Finlay Mackenzie, y al que nadie se atrevia a dar fin. Poco importaba que hubieran vencido a los
Macdonald. Su padre simplemente parecia haber olvidado que ella seguia alli, esperando.

Harris habia desaparecido con la tia Morven. Tras la cobardia que habia demostrado durante
el asedio, Finlay no quiso que se quedara ni un minuto mas en el castillo. Casi milagrosamente,
su prima habia decidido también que habia llegado el momento de abandonar a Finlay y anuncid
a los cuatro vientos que durante su encierro en las despensas de Eilean Donan a solas con Harris,



este habia tenido la decencia de pedirle en matrimonio para no deshonrarla. Harris no se atrevio a
contradecir a la adusta Morven, quien ademas, tenia una bonita suma de dinero ahorrada tras los
diez afios largos que habia empleado al servicio de su primo. Por eso concluy6 que, si lo pensaba
con detenimiento, Morven no era tan mal partido después de todo.

Para alivio de todos los habitantes de Eilean Donan, nadie habia vuelto a saber nada de
Labhra. En realidad, nadie la echaba de menos.

Pero Dairine seguia alli sola, esperando en la salita de costura a que regresara su padre y le
comunicara su decision.

Entonces lo vio. Desde lo alto de la sala donde pasaban las tardes bordando las damas del
castillo, lo vio llegar montado en Dubh, su magnifico caballo negro. El corazén le dio un vuelco,
pero no supo qué pensar ni qué imaginar. Habian transcurrido varios dias desde la liberacion de
Eilean Donan y no le habia enviado ni un triste mensaje. Por mucho que Sine le dijera que
tuviera paciencia, Dairine sospechaba que la curandera no le estaba diciendo todo lo que sabia.

Evander estaba imponente sobre tan magnifica montura, con su cabello dorado brillando bajo
el sol de la mafiana. Dairine vio como echaba el pie a tierra y le daba las riendas de su caballo a
un solicito James, que aparecié de repente, como si hubiera estado esperando la entrada triunfal
de Evander a Eilean Donan.

—iDairine! —grit6 Evander mientras subia las familiares escaleras de dos en dos—.
iApartaos, abrid paso! —les orden6 a los guardias, que rapidamente se hicieron a un lado,
temerosos de provocar la ira del héroe de Eilean Donan—. jNo os atrevais a interponeros entre
mi amada y yo!

Al otro lado de la puerta, Dairine sinti6 que el corazén se le iba a salir del pecho. Pero
recordé los dias de abandono y las dudas que sentia en lo mas profundo de su corazon.

—iDairine, Dairine! jYa estoy aqui! —Evander abrio de golpe las puertas de la salita de
costura—. jAqui estoy, amada mia!

—No grites de esa forma —Dairine quiso mostrarse enfadada y hacerle comprender todo lo
que habia sufrido—. ;Qué haces aqui? Pensé que preferias a una mujer mas madura y valiente —
dijo, en clara referencia a Sine.

—Imposible, Dairine. Tt eres mi amiga, mi amor. He sofiado contigo desde el dia que te vi
en el loch Duich. jEres mi salvadora, mi diosa! No podria amar a nadie mas. Ven, dime que tu
también me amas y que me deseas tanto como yo a ti —Evander se habia acercado hasta ella y le
acariciaba los cabellos, que estaban sujetos con unas horquillas de nacar.

—Nos van a ver —protesto Dairine, retirandole la mano.

—Ya me da igual. {Todo me da igual! jQue me oigan todos los habitantes del castillo!

—iCalla, insensato! —Dairine estaba escandalizada y emocionada a partes iguales—. Ven,
vamos a mi alcoba. ;Y habla mas bajo o se enterara hasta mi padre desde el castillo Leod! —
Tomandole de la mano, le condujo a sus aposentos—. Aqui nadie nos molestara.

—Dairine, amor mio...

—Espera —Ile interrumpi6 Dairine—. Vamos a mover el baul.

En ese momento, Evander estallo en carcajadas, con una risa tan contagiosa y liberadora que
Dairine tuvo que hacer un esfuerzo herctileo para mostrarse enfadada con Evander. Entre los dos
movieron el arcon para atrancar la puerta.

—¢Por qué has tardado tanto? —pregunto Dairine con los brazos en jarras y un mohin de
enfado en el rostro.

—Porque antes de venir a reclamarte como mia, debia obtener la bendicion de mi padre y el



permiso del tuyo... para casarme contigo.

Dairine le miré como si fuera la primera vez que le veia. Evander se arrodillé ante ella.

—Me aceptas como tu caballero, como tu amor? ;Te casaras conmigo, Dairine? —pregunt6
Evander emocionado.

—Claro —susurré Dairine en una voz apenas audible.

—Entonces, ;me perdonas todas las afrentas? ; Deseas ser mia para siempre?

En lugar de responder, Dairine le solt6 las manos y se abalanzé sobre su boca. Las lagrimas
empapaban sus mejillas sin que pudiera hacer nada para controlarlas. Sorprendido, Evander la
abrazd y, separandose por unos instantes de sus labios, le susurro al oido:

—¢Eso es un si?

Dairine levant6 la vista y asintié con la cabeza. Evander volvié a besarla con delicadeza,
saboreando sus labios como si fuera la primera vez.

—Evander...

—Te amo, te deseo. Eres mi diosa para toda la eternidad.

—Yo también te amo y te deseo —repuso Dairine—. Ahora sé que seras mio para siempre.

—Mi diosa... —le susurrd al oido y se lo recorrié con la lengua mientras la tomaba en brazos
y la transportaba a la alcoba—. Dairine, ;me deseas? Dimelo otra vez...

Pero ella ya le estaba deshaciendo el nudo de la camisa. Alz6 sus ojos hacia Evander y este
no tuvo ninguna duda. Las mejillas de Dairine estaban enrojecidas y su mirada brillaba ardiente
de anhelo. Abrio los labios con intencion de decir algo, pero Evander se abalanzé sobre su boca
sin darle tiempo a emitir ningtin sonido. Profundizé con la mano en su escote para acariciar
aquellos senos tan deliciosos que le llamaban a gritos mientras Dairine intentaba quitarle los
calzones sin demasiado €éxito.

Sintio6 la boca de Evander sobre sus pechos, noto sus dientes abriéndose paso y luchando con
el vestido sin cejar en su empefio. Su lengua encontré un pezén justo cuando el vestido por fin se
afloj6 y pudo deslizarselo por los hombros.

—FEres preciosa —dijo Evander, contemplandola de pie, desnuda a la luz del dia—. Eres una
diosa. ;Y eres mia!

Dairine se sentia igual de feliz, henchida de amor y deseo.

Evander se quit6 los calzones y Dairine vio por primera vez su virilidad, con un tamafio que
solo conocia por la huella que habia dejado al apretarlo contra su muslo. La joven tembld
ligeramente.

—Tranquila —Evander la acaricio al notar su desazén—. Tenemos toda una vida para
desearnos y aprender a satisfacernos —Ile susurré al oido al ver la expresién de su rostro.

Movida por la curiosidad, Dairine se acerco y le acaricié el miembro. Evander la contemplo
emocionado. Le tom6 la mano y se la coloco sobre toda su extension.

—Asi —Ile dijo—. Acariciame asi.

Dairine empez6 a deslizar su mano como le indicaba Evander. Sintié que el fuste que tenia
entre sus dedos se ponia cada vez mas rigido. Evander empez6 a jadear con la respiracion
entrecortada. Para Dairine, el cuerpo de Evander era todo un mundo inexplorado y desconocido.
Era el primer hombre que veia completamente desnudo y, después del susto inicial, queria
conocerlo y acariciarlo por completo.

Dese6 aprender a darle placer como €l se lo habia dado a ella.

La curiosidad impulsaba a Dairine a acercarse a su virilidad y a besarle toda su longitud. El
gesto delicado y amoroso de Dairine excit6 ain mas a Evander, que le aparté la cabeza con



delicadeza. Dairine le mir6 extrafiada.

—¢Por qué?

—Porque si no, no llegaré a tiempo para fundirme en uno contigo, que es lo que mas deseo
en este mundo. Deseo entrar en ti y derramar mi semilla en tu vientre. Deseo que me sientas y
deseo calmar tu ardor.

Dairine le mir6 totalmente enamorada. No lo entendié muy bien, pero estaba dispuesta a
seguir los movimientos de Evander alla donde la llevaran.

El volvié a tumbarla boca arriba y a besarle todo el cuerpo con esos labios que tanto la
amaban. Los deslizd por su vientre, besando su cintura y su ombligo. Ahora que ya conocia las
sensaciones, Dairine desed que le acariciara el sexo, que se deleitara con la lengua en cada uno
de sus pliegues, que la hiciera gemir de placer.

Dairine deseaba sentirle mas que ninguna otra cosa en el mundo y le atrajo hacia ella. Ya
completamente desnudo, Evander se colocé encima del cuerpo que adoraba y empez6 a besarle
la frente mientras le acariciaba los hombros. Dairine le rode6 el fuerte torso con sus brazos y
buscd su boca apasionadamente. Le besé con ardor y esta vez fue ella quien dirigio la
exploracion de su boca mientras sentia el miembro de Evander endurecerse sobre su vientre.

Jadeando, Evander le acaricié los senos y bajo la mano hacia su abertura. Dairine no quiso
reprimir el gemido de placer que le inund6 la garganta y Evander siguié bajando, besandole el
vientre y enredando la lengua en esos rizos que habia imaginado en la oscuridad nocturna y que
ahora por fin veia con toda claridad. Los gemidos de Dairine se acrecentaron y apreté con fuerza
la cabeza de Evander contra su sexo. Deseaba mas, deseaba su lengua recorriéndola por dentro y
por fuera como la otra noche, acaricidndola, excitandola.

Evander parecia conocer su cuerpo mucho mejor que ella misma. Mientras su boca se
deleitaba con los jugos que emanaban de su sexo, no paraba de juguetear pellizcando con los
dedos los pezones de Dairine, quien, ya con los ojos cerrados, se arqueaba y se revolvia presa del
deseo bajo el cuerpo de Evander.

Gimio y le apret6 mas la cabeza. Se sentia a punto de estallar. Not6 la humedad que le bajaba
por las nalgas, pero no sabia si provenia de su sexo o de la boca de Evander. De pronto, sintio
que la lengua se movia desenfrenadamente y no pudo evitar el grito.

—iSi, Evander!

La sensacion de placer le invadi6 todo el cuerpo y entonces algo empezo6 a empujar. Evander
levant6 la cabeza y trep6 sobre su cuerpo hasta llegar a la boca de su amada. La besé con mas
pasion que nunca, con el sabor del deseo en la punta de la lengua.

—¢Me deseas dentro de ti, Dairine?

—Te deseo entero. No sé como, pero te deseo dentro de mi.

Evander coloc6 su miembro erecto entre las piernas de Dairine, que se estremecio de placer
al sentirlo tan cerca.

—Iremos al ritmo que ti quieras, mi amor —Pero antes de que hubiera acabado la frase,
Dairine le agarré la cabeza y le bes6 con tanta pasion que no fue necesario seguir hablando.

Con sumo cuidado, Evander se coloco entre las piernas de su amada y le levant6 las nalgas
con unos almohadones. Poco a poco, tante6 la entrada, consciente de que era la primera vez de
Dairine y tendria que abrirse paso a la fuerza para desflorarla. Tampoco él tenia experiencia y se
sentia muy nervioso ante la perspectiva de hacerle dafio.

Dairine le vio la cara y sonrio.

—He hablado con Sine y por fin alguien me lo ha explicado todo. No te preocupes por mi,



Evander, sé que después estaré bien.

Evander entré un poco mas en el hueco de sus piernas. Oy el leve gemido que se escapo de
los labios de Dairine, que sonreia al tenerlo encima.

La joven le tom6 la cabeza entre las manos y le susurr6 al oido:

—Te deseo, Evander. jTe deseo en cuerpo y almal!

Entonces Evander empujo con fuerza y se adentr6 en ella. Dairine lo sintié prieto, casi como
si no fuera a caber. La punzada de dolor se agudizé por un instante, pero, de pronto, una oleada
de calor invadi6 su vientre. Le mir6 y Evander comenz6 a moverse lentamente: se acomodo y se
hizo sitio en el cuerpo de su amada.

Dairine sentia cada movimiento del miembro de Evander. Cerré los ojos. Queria sentirle,
gozar, abandonarse a todas esas sensaciones nuevas que le estaba ensefiando su amante. De
pronto, sintié una ligera humedad en uno de sus pezones y los movimientos de cadera de
Evander se acompasaron a los circulos que trazaban unos dedos juguetones que, de vez en
cuando, le pellizcaban el pezén. El placer que sentia en el pecho bajo hasta su vientre, donde se
concentr6. Un nuevo fuego se encendié en su sexo. No pudo evitar llevarse la mano a su
monticulo del placer.

—Déjame a mi —dijo Evander y, retirandole la mano, la acarici6 mientras movia las caderas
ritmicamente, cada vez un poco mas rapido.

Dairine tenia todos sus sentidos concentrados en lo que Evander hacia con su cuerpo. Arque6
la espalda porque asi permitia que su virilidad la penetrara mas profundamente. Su respiracion
cada vez era mas entrecortada. No podia mas. Sintio la tension que se iba acumulando en todo su
cuerpo, pero Evander continuaba sin detenerse, moviéndose ritmicamente, cada vez con mas
fuerza y pasion, sin descansar ni un solo instante. Dairine se sentia transportada, a punto de
estallar. Se sujetd con las manos al cabecero del lecho y levanté el pubis cuando sinti6 que el
éxtasis estaba a punto de embargarla.

De repente, sintio un mordisco en un pecho y, como por arte de magia, su interior comenzo a
arder como un volcan. Entonces liber6 toda la tension en una oleada de placer que le parecio
infinita. Unos segundos mas tarde, oy6 gritar a Evander, que se detuvo cuando su interior todavia
palpitaba alrededor del miembro de su amado, cuando atin reverberaba de placer sobre la
virilidad de Evander, que estaba derramando su semilla dentro de ella.

Satisfecho, Evander se tumbo sobre su cuerpo, sin salir de su interior, y le susurr6 al oido:

—Te amo, Dairine. Eres mi diosa.

Dicho esto, sali6 de su cuerpo con delicadeza y se tumbo6 a su lado. Le apart6 los rizos del
rostro y la contempl6 extasiado.

Ella le mir6 sonriente, agotada, satisfecha de placer.

Evander la abrazo y asi se quedaron, quietos, con toda la tension de los tltimos dias por fin
liberada y en paz, en brazos de la persona a la que amaban. Sus cuerpos relajados se dejaron
llevar por el cansancio y poco a poco fueron quedandose dormidos.

—iAbre, Dairine! jTengo noticias para ti! —La voz atronadora de su padre le lleg6 a través
de la puerta bloqueada por el arcén.

—iEvander, despierta! jNos hemos quedado dormidos y ha llegado mi padre!

—iDairine? No es un suefio, ¢verdad? —pregunté Evander extasiado al recordar las horas de
amor apasionado que habian compartido.

—ijijDairine!!

Su padre no dejaba de aporrear la puerta y Dairine se vistio como pudo a toda prisa.



—Ya voy, padre. {Enseguida abro!

Intent6 ganar algo de tiempo mientras le indicaba con gestos a Evander que se apresurase y
se vistiera. Cuando vio que ya tenia casi toda la ropa puesta, retir6 la esquina del baul que
bloqueaba la puerta.

Definitivamente, tenemos que hacer instalar un cerrojo.

—iDairine, tu futuro esta solucionado! —Finlay seguia gritando mientras entraba a grandes
zancadas a los aposentos de su hija—. Evander, el hijo de Duncan, me ha pedido formalmente
que te entregue en matrimonio y...

—Sefior, mis disculpas —murmur6 Evander en una voz apenas audible, y salio de los
aposentos de Dairine a toda prisa mientras acababa de anudarse el lazo de la camisa—.
Enseguida regreso...

El pobre Evander echo6 a correr sin terminar la frase.

Finlay enmudecio del asombro.

—¢Ese es...? —Volvio a enmudecer y mir6 a su hija—. ¢Pero no era...? —De nuevo se
call6—. ;Y qué hacia...?

Dairine enrojeci6 hasta la punta de las orejas. No sabia qué decir ni como iba a reaccionar su
padre, asi que le pareci6 que lo mejor era quedarse callada.

Finlay la mir6 de arriba abajo y advirtio los rizos desordenados, el corpifio sin atar y las
enaguas que habian quedado abandonadas sobre el piso de madera. Se gir6 hacia su hija con toda
seriedad.

—Te casaras en septiembre, un mes antes de mi boda. No creo que podamos esperar a
después de casarme yo.

La volvio6 a mirar para afadir:

—No hace falta que vengéais a mi boda en la corte. Ya veo que Eilean Donan es el lugar ideal
para vosotros dos. Haré que publiquen las amonestaciones en la iglesia de Dornie mafana
mismo. Es evidente que no hay tiempo que perder.



Epilogo

La boda habia sido preciosa.

Finlay y Duncan decidieron que lo mejor, después de todo lo ocurrido, era celebrarla cuanto
antes. Ya no cabian los disimulos, pero Finlay tampoco deseaba tener que dar mas explicaciones
de las justas en la corte. Al fin y al cabo, no habia deshonra si el primogénito era sietemesino.

Las nifias de Dornie habian decorado la ermita con grandes ramas de serbal que ya exhibian
sus frutos rojos otofiales, alternados con ramas de satico para proteger a la joven pareja de las
garras del diablo. Habia ramilletes frescos de brezo de hierba de venado mezclado con musgo de
cuerno de ciervo, como simbolo de la unién de los dos clanes.

Habian tenido que llevar a Duncan en una carreta, ya que, aunque su estado de salud parecia
haber mejorado, seguia muy débil y nadie sabia si volveria a caminar.

Sine se habia encargado de prepararlo todo. La joven curandera habia acogido a la pareja
bajo su ala y se esmerd en que todos los detalles de la boda fueran perfectos. Ni siquiera a ellos,
sus protegidos, les revel6 todos los caminos secretos que habian permitido recuperar Eilean
Donan de las garras de los Macdonald. Unicamente habia permitido que Duncan Macrae
recuperara su whisky y, después de la ceremonia en la ermita, cuando la comitiva regreso a
Eilean Donan para las celebraciones de los esponsales, les pidié a los recién casados que fueran
con ella al patio de servicio a plantar un nuevo tejo que diera cobijo y proteccion a los Macrae
dentro del castillo.

—iPara que, como sefiores de Eilean Donan, estéis siempre en contacto con lo mas profundo
del castillo! jPara que con sus ramas hagais los mejores arcos para vuestros hijos, y vuestros
hijos para los suyos, y para que vuestro linaje sea tan longevo y fructifero como este tejo que
acabamos de plantar!

Los tres amigos se dieron la mano y rodearon al joven tejo que hundiria sus raices en el
promontorio de Eilean Donan. Asi, se fundieron en una sola entidad con el castillo. A Dairine le
parecio que una corriente de vida le llegaba de las rocas y le subia hasta el vientre, como si algo
se agitara en su interior. Mir6 a Evander con ojos inundados de lagrimas de amor y le parecio6
que su amado la abrazaba con la vista, del mismo modo que los tres abrazaban el arbol que
acababan de plantar.

Todo estaba preparado en el salon de banquetes, pero esta vez la fiesta era muy diferente de
la ultima que se habia celebrado alli. En la cabecera, Dairine y Evander presidian el banquete,
con Duncan y su esposa Lilias a la derecha, y Finlay a la izquierda, acompafiado de su futura
esposa, que por primera vez, esbozaba una timida sonrisa. Después de las celebraciones, partiria
junto a Finlay y sus padres hacia el castillo Leod, donde vivirian después de celebrar los
esponsales.

El salon de banquetes acogi6 a invitados muy diversos por expreso deseo de los novios.
Después de plantar el tejo, Sine y su sobrina habian aceptado un puesto de honor en la mesa, al



igual que James y su esposa. A pesar de las quejas de Finlay, Dairine y Evander habian decidido
invitar a todos los sirvientes a que celebraran con ellos su boda, asi como a los valientes Macrae
que habian logrado reconquistar Eilean Donan. Para ello, habian dispuesto bancos en el patio de
armas y toda la comida se habia dejado preparada la noche anterior para que hasta la cocinera
Orlagh pudiera disfrutar del feliz acontecimiento. Dentro, en el salén, se sucedian los vitores y
brindis, deseando larga vida a los recién casados y afuera, en el patio, la cerveza corria como si
se tratase de agua.

—Tengo un regalo para ti, Finlay —dijo Duncan, que parecia haber recuperado parte de la
salud desde que se reconciliaron—. jErrol, Ian! jTraed el arcon!

Los dos hermanos de Evander, que habian descubierto que las batallas eran algo mucho mas
serio que jugar a las espaditas, sentian un renovado respeto por su hermano mayor y su heroica
actuacion para recuperar Eilean Donan de las garras de los Macdonald. Salieron y regresaron al
salon con una gran caja con dos asas que transportaron con esfuerzo entre los dos. La
depositaron a los pies de la mesa, justo delante de Finlay.

—Abridla —Iles ordené Duncan. Los dos chicos obedecieron y, dentro del gran arcon,
aparecié una coleccion de botellas y vasijas de variados tamafios—. Finlay, para sellar la paz y
como regalo de bodas, aqui te entrego mi coleccion mas preciada de whisky. La he ido
acumulando a lo largo de los afios, pero creo que td las disfrutards mas en el castillo Leod.
Menos esta botella, que nos beberemos ahora.

Duncan Macrae hizo un gesto y una sirvienta se acerco a €l con una vasija dorada, no
demasiado grande, y dos vasos de vidrio coloreado. Los colocé delante de Finlay y Duncan, y
este los lleno.

—A tu salud, Finlay, y a la salud de toda tu familia —afiadié—. Que tu nueva esposa te dé
todos los hijos varones que deseas y que nada vuelva a perturbar la paz entre nuestros clanes.
iPor los Mackenzie y los Macrae! —grito.

—iPor los Macrae y los Mackenzie! —repuso Finlay, y todo el salon de banquetes se unio a
sus voces.

—iPor la union de nuestros clanes y por Eilean Donan! —volvio a gritar Finlay—. jPor
Evander y Dairine!

—iPor Evander y Dairine! —atrono el salon de banquetes al completo.

Tras las celebraciones, Dairine estaba deseando retirarse con su esposo. Habia sido el dia mas
feliz de su vida. jPor fin Evander era suyo! No mds adivinar, no mas conjeturas o dudas. Podia
entregarse a él sin reservas, con total libertad, casi sin pensar.

Ya solos en sus aposentos, le miro6 a los ojos.

—Tenemos toda la noche para nosotros —dijo Evander.

—Te equivocas, tenemos toda la vida —le contradijo Dairine, sonriendo—. jEres mio!

Vio la cara de felicidad y deseo en el rostro de Evander y se abalanzé hacia él con tanta
fuerza que acabaron rodando por el suelo, muertos de la risa.

—Mi sefior, mi sefiora, jtodo bien? —Se oy6 una voz desde el corredor. Un guardia habia
acudido al oir el alboroto.

—Todo bien, sin problema —repuso Evander a voz en grito—. jAhora retirate y no te
acerques a los aposentos de mi esposa!

Dairine casi no podia aguantar la risa.

—Definitivamente, tenemos que mandar instalar un cerrojo —le cuchicheé al oido—. Lo del
baul no me parece nada practico...



Ambos volvieron a reir, pero movieron el baul para atrancar la puerta. Esa noche no
deseaban ninguna interrupcion ni visitas sorpresa. Esa noche por fin podrian ser uno, desearse y
complacerse sin remordimientos, poseerse mirandose a los ojos y decirse que se amaban para
siempre.

Esa noche era la primera de infinitas noches.

El es mio y yo soy suya.

Dairine tomo6 la vela de la palmatoria que habia dejado encima del tocador y encendi6 con
ella las velas que habia distribuido por la alcoba.

—Esta noche quiero verte bien —le dijo con ojos llenos de deseo—. Quiero admirarte sin
prisa. Quiero sentirte en todo mi cuerpo, con todos los sentidos. También con la vista.

Evander ya no lo resistio mas. Se acerco a ella y empez6 a desvestirla con toda la delicadeza.

—Esta noche, por fin eres mia ante Dios y los hombres, y yo soy tuyo. Yo también quiero
verte.

Dairine sintié como sus fuertes manos iban deshaciendo los lazos del corpifio de su vestido y
se le eriz6 la piel al sentirlas sobre sus hombros. Se apret6 contra él y recordé todo lo sucedido
esos ultimos meses. Noto la dureza que crecia en los pantalones de Evander y se apretaba contra
su cuerpo y sintié como todo su ser respondia a la llamada del deseo de su amado.

—Evander... —acert6 a decir.

—Te deseo tanto...

Evander empez6 a tirar de sus vestidos con mads fuerza, ya sin ningin cuidado, y Dairine lo
imitd, arrancandole la camisa. De pronto, Evander la levant6 en brazos y la sent6 en lo alto del
tocador para devorarle los senos. Dairine arqueo la espalda para darle via libre a sus pezones,
erectos como astas de ciervo, que deseaban ser lamidos y succionados. Evander se los meti6 en
la boca y los sabored, primero uno y luego otro, mientras sostenia a Dairine por la cintura.

Dairine ahogo un gemido de placer. Casi sin pensar, le roded el cuerpo a su amado con las
piernas y dejo su sexo accesible. Evander se apretd contra ella y sinti6 el calor que le llamaba y
la humedad que le invitaba a entrar. Mientras su esposa se sujetaba firmemente a su cintura, la
levant6 sosteniéndola por las nalgas, con lo que recibi6 el calor de su abertura directamente en su
miembro, que buscaba y acariciaba con anhelo los pliegues de Dairine.

Entonces, sin poder resistirlo, Evander la deposité con delicadeza en el lecho nupcial y la
penetré dulcemente con toda su virilidad.

Eres mi diosa, Dairine...
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